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KOMBIi MONTAJI.
(MONTAJ PERSONELI)

1.1 MONTAJ KONUSUNDA UYARILAR.
Victrix Superior kW kombi, yalnizca ve kesinlikle,
ikamet ve benzeri amagla kullanilan ortamlarin
1sitilmast amaciyla ve duvata monte edilmek tizere
tasarlanmugtur.

Kombinin monte edilecegi duvarin diiz ve piiriizsiiz
olmanin yani sira duvarin arkacindan cihaza
miidahale edilmesine olanak vermeyen girinti ve
yariklarinin da olmamasi gerekir. Kombiler, ke-
sinlikle, zemin ve mesnetler tizerine monte edilmek
amaciyla tasarlanmamuglardir (Sekil 1-1).

Montaj tiirtindeki degisikliklere gére kombinin
siniflandirilmasi da agagidaki sekilde degisir :

- Kombinin monte edilmis bulundugu mekandan
dogrudan hava emisi saglayacak ozel terminal
kullanilarak monte edilmis olmas: halinde B23
tipi kombi olarak adlandirilir.

- Hava emisi ve duman tahliyesi amaciyla kapali
hazneli kombilerde konsentrik boru ve diger
tiirde kanallarin monte edilmis olmasi halinde
C tipi kombi olarak adlandirilir.

Kesinlikle ve yalnizca mesleki agidan yeterlilige haiz
ve Immergas gazli cihaz montajina yetkili bir uzman
tesisatgi tarafindan uygulama yapilabilir.
Montajin yiiriirlitkteki yasal diizenlemelerle stan-
dartlara uygun olarak ve yerel kurallar ile teknik
standartlara riayet edilerek yapilmas: gerekir.
Cihaz1 monte etmeden evvel saglam ve biitiin
oldugunun kontrol edilmesi gerekmekte olup, boyle
olmamasi halinde vakit kaybetmeksizin tedarikgi
firmaya miiracaat edilmelidir. Ambalaj malzemeleri
(agraf, ¢ivi, plastik torbalar, polistirol kauguk,vs.)
tehlike yaratabilecek malzemeler olduklar1 igin
gocuklarin erigemeyecegi yerlerde muhafaza
edilmelidirler. Cihazin mobilya igerisine veyahut
da mobilyalar arasina monte edilmesi halinde
olagan bakim miidahaleleri igin gerekli mesafele-
rin birakilmasi gerekir; bu nedenle de kombinin
dis cidarlar1 ile mobilya kesiti arasinda asgari 3
cm mesafe birakilmasi tavsiye olunur. Kombinin
montaji esnasinda alt ve tist kisimlarinda baca ve su
baglantilar1 igin mesafe birakilmas: gerekmektedir.
Cihaz yakininda kesinlikle higbir yanic1 maddenin
bulundurulmamas: gerekmektedir (kagit, bez
parcast, plastik, polistirol, vs.).

Elektrikli ev aletlerinin kombi cihazinin altina
monte edilmemesi tavsiye olunur, ¢linkii emniyet
valfinin devreye girmesi durumunda bunlara
zarar verebilir (ancak 6zel bir huni ve hortum
sistemi bulunuyorsa zarar vermez); ayrica su
baglantilarinda sizma olmasi halinde de hasara
yol acabilir; emsal olaylardan dolay1 dogabilecek
hasarlarda tretici firma elektrikli ev aletlerinde
olusan hasardan sorumlu degildir.

Normalin diginda bir ¢aligma, ariza veyahut da
sagiliksiz bir durum olmast halinde cihazin devre
dis1 birakilmasi ve yetkili teknik personele basg
vurulmasi gerekir (6rnegin, gerek orijinal yedek
parga ve gerekse teknik bilgi konularinda yeterli
bilgi ve birikime sahip Immergaz yetkili Teknik Ser-
visi). Bu nedenle higbir tamirat tegebbiisii veyahut
da miidahalede bulunulmamalidir.

Yukarida belirtilen hususlara riayet edilmemesi
kisisel sorumluluklarin astlenilerek garanti
kapsaminin sona ermesi sonucunu dogurur.

INSTALACE KOTLE.
(INSTALATER)

1.1 POKYNY KINSTALACI.

Kotel Victrix Superior kW byl navrzen vyhradné k
instalaci na sténu, k vytapéni obytnych a podobnych
mistnosti.

Zed musi byt hladka, tedy bez vystupkd nebo
vyklenkd, které by k nému umoznily pristup zezadu.
V zadném pripadé nejsou tyto kotle navrzeny k
instalaci na zakladnu nebo podlahu (Obr. 1-1).
Podle typu instalace se méni také klasifikace kotle,
a to nasledovné:

- Kotel typu B2 v ptipadé, Ze je instalovan pomoci
prislusné koncovky k nasavani vzduchu ptimo z
mista, ve kterém je instalovan.

Kotel typu C v pripad¢ instalace pomoci souo-
sych trubek nebo jiného potrubi navrzeného pro
kotle s vzduchotésnou komorou pro nasévani
vzduchu a vypousténi spalin.

Instalaci plynovych kotli Immergas mtize provadét
pouze odborné kvalifikovany a autorizovany servi-
sni technik plynovych zatizeni.

Instalaci je tfeba provést podle pozadavki norem,
platné legislativy a v souladu s mistnimi technicky-
mi smérnicemi podle zasad dobré praxe.

Pred instalaci zafizeni je vhodné zkontrolovat,
zda bylo doddno uplné a neporusené. Pokud byste
o tom nebyli presvédceni, obratte se okamzité
na dodavatele. Prvky baleni (skoby, hrebiky,
umélohmotné sacky, pénovy polystyrén apod.)
nenechavejte détem, protoze pro né mohou byt
zdrojem nebezpeci. V piipadé, Ze je ptistroj uzavien
v nabytku nebo mezi nabytkovymi prvky, musi byt
zachovan dostate¢ny prostor pro béznou tdrzbu;
doporucuje se ponechat 3 cm mezi plastém kotle a
svislymi sténami nabytku. Nad kotlem a pod nim
musi byt ponechdn prostor, ktery by umoznoval
zasahy do hydraulického a koutrového potrubi. V
blizkosti zatizeni se nesmi nachazet zadny hotlavy
predmét (papir, latka, plast, polystyren atd.).
Doporucuje se pod kotel neumistovat Zidné doméci
elektrospotiebice, protoze by mohly byt poskozeny
v piipadé zdsahu bezpec¢nostniho ventilu (pokud
neni pfimo pripojen k vypustnému hrdlu), nebo v
pripadé netésnosti hydraulickych spojek; v opa¢ném
pripadé vyrobce nenese zodpovédnost za pripadnd
poskozeni domacich elektrospotfebici.

V pripadé poruchy, vady nebo nespravné funkce
je tieba zatizeni deaktivovat a privolat povolaného
technika (napfiklad z oddéleni technické pomoci
spole¢nosti Immergas, kterd disponuje zvlastni
technickou priipravou a originalnimi nahradnimi
dily). Zabrante tedy jakému zasahu do zatizeni nebo
pokusu o jeho opravu.

Nerespektovani vyse uvedeného povede k osobni
zodpovédnosti a ztraté zaruky.

A KAZAN BESZERELESE.
(BESZERELO)

1.1 BESZERELESI TUDNIVALOK.

Az Victrix Superior kW kazdnt kizdrolag falra
lehet felszerelni, a késziilék helyiségek fltésére és
hasznalati melegviz eléallitasara, haztartasi vagy
ahhoz hasonl6 célokra hasznalhatd.

A falfeliiletnek simanak kell lennie, vagyis nem
lehetnek rajta olyan kiallo vagy beugro részek,
melyek hozzaférhet6vé tennék a késziilék hatso
részét. Nem alapokra vagy padlozatra torténd bes-
zerelésre alakitottuk ki (Idsd az 1-1. abrat).

A beszerelés tipusanak megvaltoztataséval a kazan
tipusa is valtozik:

- Bastipust kazinse, ha a beszerelés helyiségébol
szivja be kozvetleniil a leveg6t az erre a célra
szolgalo végelem felhasznélasaval.

- C tipusu kazéan, ha koncentrikus cséveket vagy
mas tipust vezetékeket hasznal a hermetikusan
zart kazan levegd beszivasara és fiistelve-
zetésére.

Az Immergas gazkésziilékeket csakis megfelel$
szakmai képesitéssel rendelkezé viz - gaz -
flitésszereld szakember telepitheti.

A beszerelést a szabvanyoknak, az érvényes jo-
gszabélyoknak és a helyi miiszaki el6irasoknak
megfelelden, az elvarhat6 legnagyobb szakérte-
lemmel kell elvégezni.

Telepités el6tt ellendrizni kell, hogy a késziilék nem
sériilt-e meg a szallitas sordn, kétely esetén
haladéktalanul forduljon a viszonteladéhoz.
A csomagoldanyagokat (kapcsokat, szegeket,
miianyag zacskokat, polisztirolt, stb.) ne hagyja
gyermekek keze Gigyében, mivel ezek veszélyesek
lehetnek. Amennyiben a késziilék butorok kozott
vagy szekrénybe keril elhelyezésre, elegendd
helyet kell biztositani a karbantartasi miiveletek
szamara, ezért tandcsos a kazan burkolata és a
szekrény fala kozott legalabb 3 cm-nyi helyet ha-
gyni. A kazdn felett és alatt hagyjon helyett, hogy el
lehessen végezni a vizvezetékek és kéményrendszer
javitasat. A késziilék kozelében ne legyen semmi-
lyen tlizveszélyes targy (papir, rongy, miianyag,
polisztirol stb.).

Javasoljuk, hogy ne helyezzen elektromos héztartasi
késziilekeket a kazan ald, mert a biztonsagi szelep
beavatkozdsa esetén (ha nincs megfelelden egy
elvezetd tolcsérhez csatlakoztatva) vagy amennyi-
ben a vizcsatlakozasok eresztenek, megsériilhet-
nek . Ellenkez§ esetben a gyarté nem felelés az
elektromos haztartasi késziilékekben keletkezett
karokért.

Rendellenesség, tizemzavar vagy nem tokéletes
miikodés esetén a késziiléket ki kell kapcsolni és
szakembert kell hivni (példaul az Immergas
szakszervizt, amelynek szakemberei a legjobban
ismerik a cég gyartmanyait és eredeti cserealka-
trészeket épitenek be). Ne kisérletezziink a hiba
kijavitasaval.

A fentiek figyelmen kiviil hagydsa személyes
felel6sséggel és a jotallds elveszitésével jar.
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agik mekanlarda montaja olanak saglar. Kismen
muhafazali yer olarak kombinin dogrudan
dogruya atmosferik sartlara (yagmur, kar, dolu,
vs.) maruz kalmadigi mekanlar kast edilmekte-
dir.

Dikkat : kombinin duvara montajinin cihazin
saglikli ¢aliymasina mani olmayacak derecede
saglam ve sarsilmaz olarak yapilmasi gerekmek-
tedir.

Kombi cihazimin duvara takilabilmesi icin aski
aparatinin da cihazla birlikte sunulmus olmasi ha-
linde ambalajda bulunan diibeller (birlikte sunulan)
yalnizca askiligin duvara tespiti icin kullanilmalidir;
bunlar ancak dolu veyahut da yar1 dolu tuglah
bir duvara saglikli bir sekilde takilmis olmalar:
halinde (normal saghkli teknikler kullanilarak)
saglam olarak tutusu saglarlar. Montajin yapilacak
oldugu duvarin agik tuglali veyahut da yukarida
belirtilenlerden farkli insaat teknikleriyle 6riillmiig
olmast halinde, oncelikle duvarin statik ve mukave-
metinin saglanmasi ve bunu miiteakiben montajin
yapilmasi gerekir.

Not : torbada sunulan altigen basli diibel
vidalarinin yalnizca duvara montaj askisinin
takilarak sabitlenmesinde kullanilmas: gerek-
mektedir.

Bu kombiler suyu atmosferik basingtaki kaynama
seviyesinin altinda bir derecede 1sitirlar.

Kombi cihazlarinin gii¢ ve debi kapasitelerine
uygun bir kalorifer ve bir de sicak kullanim suyu
tesisatina baglanmalar1 gerekmektedir.

ve venkovnim prostredi na ¢aste¢né chranéném
misté. Mistem ¢astecné chranénym se rozumi
takové misto, kde kotel neni vystaven pfimému
plisobeni a pronikdni atmosférickych srazek
(dést, snih, kroupy atd.).

Upozornéni: Misto instalace na sténu musi kotli
poskytnout stabilni a pevnou oporu.

Hmozdinky (dodané v poctu nékolika kusii) v pFipadé
opérné konzoly nebo upinaci podlozky obsazené v do-
ddvce jsou urceny vyhradné k instalaci kotle na sténu;
adekvatni oporu mohou zarucit pouze pokud jsou
spravné instalovany (podle technickych zvyklosti)
do stén z pIného nebo poloplného zdiva. V piipadé
stén z dérovanych cihel nebo bloku, pticek s omeze-
nou statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdrive pristoupit k pfedbéznému ovéreni
statiky opérného systému.

Poznamka: Hmozdinkové Srouby se $estihrannou
hlavou v blistru se pouzZivaji vyhradné k upevnéni
opérné konzoly na zed.

Tyto kotle slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez
je bod varu pti atmosférickém tlaku.

Musi byt ptipojeny k topnému systému a rozvodné
siti uzitkové vody, které odpovidaji jejich vykonu
a moznostem.
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kiils6, részlegesen védett térbe. Részlegesen
védett kiilsé tér alatt olyan hely értend6, ahol
a kazant nem éri kozvetleniil és belsejébe nem
juthat csapadék (es6, ho, jégeso stb.).

Figyelem! A falra torténé rogzitésnek kellGen
stabilan és biztonsagosan kell tartania a hétermel
késziiléket.

A tipliket (késziilékhez adott csomagban), amennyi-
ben a kazdnt kiegésziti egy tartd kengyel vagy rogzités
sablon, kizdrdlag a kazdnnak a falra rogzitéséhez
lehet haszndlni! ; Csak abban az esetben biztosita-
nak megfelel6 stabilitdst, ha tomor vagy féltémor
téglabol rakott falba, helyesen (szakszertien)
keriilnek felszerelésre. Ureges téglabol vagy falaz6
elembdl késziilt fal vagy korlatozott teherbirdsa
vilaszfal, illetve a fentiektdl eltér6 falszerkezet
esetén elézetesen ellendrizni kell a tartérendszer
statikai terhelhetdségét.

Megj: a tiplikhez valo hatszog fejii csavarokat
kizardlag a fali tarto kengyel rogzitéséhez szabad
hasznalni.

Ezek a kazanok arra szolgalnak, hogy vizet me-
legitsenek fel atmoszférikus nyomasnal forraspont
alatti homérsékletre.

Csakis rendeltetésiiknek és teljesitményiiknek
megfelel$ fltési rendszerre és vizhaldzatra csa-
tlakoztathatdk.
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1.2 ANA BOYUTLAR.

| 1.2 HLAVNI ROZMERY.

| 1.2 FOBB MERETEK.
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* = kombi 3/4” baglantili ve @D18mm rakorlu
90° bir gaz muslugu ile donatilmagtur.

Agiklamalar (Sekil 1-2) :
V-

Elektrik baglantist

G - Gazgirisi

AC - Sicak kullanim suyu ¢ikig:

AF - Kullanim suyu girisi

SC - Kondensasyon tahliye (asgari i¢ ¢ap @ 13 mm)
R - Tesisat doniigii

M - Tesisat salimi

1.3 BUZLANMAYA KARSI KORUMA.

Asagari 151 -3°C. Kombi cihaz, igerisindeki suyun
-4°C derecenin altina inmesi halinde otomatik ola-
rak pompa ve boyleri devreye sokarak buzlanmay:
6nleyici bir sistemi bulunmaktadur.

Buzlanmaya kars1 koruma ancak agagidaki sartlarda
saglanir :

- kombinin diizenli bir sekilde gaz ve elektrik

girislerine bagli olmasi ;

- kombi cihazinin girislerinin saglanmass;
- kombi stand-by konumunda degildir (('))

- kombinin atesleme olmadigindan 6tiirii ariza
halinde olmamas: (paragraf. 2.6);

- kombi cihazinin ana aksaminin arizali
olmamas.

Bu sartlarda kombi cihazi ortam isisinin -3°C
dereceye kadar diismesi halinde buzlanmaya karsi
koruma altindadur.

Asgari 151 -15°C. Kombi cihazinin 1sinin -3°C nin
altina dastiigi bir ortamda monte edilmis olmas:
halinde ve de gaz girisinin kesilmesi veyahut da
atesleme yapilamadig1 i¢in arizaya gegmesi duru-
munda buzlanma 6nleyici sistem devreye giremez
ve cihazda buzlanma olugur.

Buzlanma tehlikesinin 6nlenmesi amaciyla asagida

belirtilen kurallara uyunuz :

- Tesisattaki buzlanmay1 onleyebilmek amaciyla,
bu devreye kaliteli marka bir antifriz konulmasi
(kalorifer tesisatlar1 i¢in 6zel mamul) tavsiye olu-
nur, bu amagla tretici firma tarafindan cihazin
kag¢ derecelik diigiik 1silarda korunmasinin
arzulandigina gore belirlenen antifriz karigim
oranlarini dikkate aliniz.

Kombi cihazlarimn iiretilmis oldugu malzemeler

etilen glikol ve propilen bazli antifrizlere kars:

dayanikhdirlar.

Bunlarin émrii ve muhtemel imhalar1 konusunda

tedarikgi firma uyarilarina riayet ediniz.

- Talep tizerine tedarik edilebilen ve bir elektrik
rezistansi ile bunun kablolarinin yani sira bir de

* = kotel je vybaven plynovym kohoutem 90° s
pripojkami 3/4” a spojkou o priiméru 18 mm.

Legenda (Obr. 1-2):

V - Elektrické ptipojeni
G - Privod plynu
AC - Odvod teplé uzitkové vody
AF - Privod studené uzitkové vody
SC - Odvod kondenzdtu (minimdlni
vaitini priomér 13 mm)
R - Vratny okruh systému
M - Nabéh systému

1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Minimalni teplota -3°C. Kotel je sériové do-

davan s funkei proti zamrznuti, kterd uvede do

¢innosti ¢erpadlo a hotak, kdyz teplota vody

v kotli klesne pod 4°C.

Funkce proti zamrznuti je ale zaru¢ena pouze

pokud:

- je kotel spravné ptipojen k plynovému
potrubi a elektrické siti;

- je kotel neustale napajen;
- kotel neni v pohotovostnim rezimu (O)

- neni kotel zablokovany v dusledku nezap-
nuti (Odst. 2.6);

- zdkladni komponenty stroje nemaji poru-
chu.

Za téchto podminek je kotel chrinén pted
zamrznutim az do teploty okoli -3°C.

Minimalni teplota -15°C. V ptipadé, Ze by byl
kotel instalovan v misté, kde teplota klesa pod
-3°C a v ptipadé, ze by doslo vypadku plnéni
plynem nebo k jeho zablokovani v disledku
nezapaleni, muze dojit k jeho zamrznuti.
Abyste zabranili riziku zamrznuti, fidte se
ndsledujicimi pokyny:

- Chrante pfed mrazem vytapéci okruh jeho
obohacenim kvalitni nemrznouci kapa-
linou (specialné uréenou pro vytapéci
systémy), pricemz se fidte pokyny vyrobce
této kapaliny zejména pokud jde o nezbytné
procento vzhledem k minimélni teploté,
pred kterou chcete zafizeni ochranit.

Materidly, ze kterych jsou kotle vyrobeny, jsou

odolné viici nemrznoucim kapalindm na bdzi

ethylen glykolu a propylenu.

V otédzce trvanlivosti a likvidace se fidte po-

kyny dodavatele.

- Chrante pfed mrazem okruh uzitkové vody
pomoci dopliiku, ktery lze objednat

@ SMMERGAS

* = akazdin egy 90°-os gizcsappal van elldtva,
3/47 csatlakozékkal és D18 mm-es csa-
tlakozddarabbal.

Jelmagyardzat (1-2 dbra):
V - Elektromos kapcsolédds

G - Gazellitds
AC - Hasznadlati meleg viz kimenetele
AF - Haszndlati viz bemenetele
SC - Paralecspédas kitiritése (minimdlis belsé
atméré @ 13 mm)
R - Berendezés visszacsatlakoztatdsa
M - Berendezés kimeneteli vize
1.3 FAGYASGATLO VEDELEM.

Minimalis hémérséklet -3°C. A kazan egy sor
olyan fagy4llé funkcidval van ellatva, amelyek me-
gengedik a szivattyu és az égé miikodését, amikor a
kazan belsd vizének hdmérséklete 4°C ala siillyed.
A fagydsgatld miikodését pedig a kovetkez6k
biztositjak:

- akazan megfelel6képpen van kapcsolva az gaz-,

és a villanyhalozathoz;

- akazan folyamatos ellatasu;
- akazan nincs stand-by-ban ((I))
- akazan nincs begyujtasi zar alatt (2.6 bekezd);

- a kazén f6 Osszetev részeiben nincs tizemza-
var.

Ezekkel a feltételekkel a kazdn védett a fagy ellen
-3°C kirnyezeti homérsékletig.

Minimalis homérséklet -15°C. Ha a kazan egy

olyan helyre van felszerelve, ahol a hémérséklet

-3°C ald siillyed vagy, ha nincs gézellatas, vagy a

kazan zarasblokkaldssal miikodik, a berendezés

befagyhat.

A befagyds veszélyét elkeriilendd, kovesse a kovetkez

utmutatdsokat:

- Védje a fiitési halozatot jo markaja fagyallé fol-
yadék bevitelével a halozatba (fiit6berendezések
szamdra valot), pontosan kovetve a kazan gyar-
tojanak utasitdsait annak tekintetében, hogy
mennyi a felhasznalandé folyadék kell6 sza-
zaléka, a minimalis hmérséklet fiiggvényében,
amelytdl a berendezést védeni kivanja.

A kazdnt alkoté anyagok ellendlinak az etil-glikogén

és propilén alapii fagyallo folyadékoknak.

A tartdssag és az esetenkénti zomancozas tekinteté-

ben kovesse a gyarto utasitasait.

- Védje a flitesi halozatot a kérésre szallitott
kiegészit6kkel (fagyasgatld készlet), amely all egy
villanyellenalldsbol, ehhez tartozé kabelekbol

és egy tavvezérlésli termosztatbol (olvassa el
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1.2 OCHOBHBIE PASMEPBI.

| 1.2 DIMENSIUNI PRINCIPALE . |

1.2 MAIN DIMENSIONS.

e N
TR Ccz HU RU RO IE (mm)
Boy Vyska Magassag Boicora Inaltime Height 830
En Sitka Szélesség npuna Latime Width 440
Derinlik Hloubka Mélység Dry6una Adéncime Depth 350
BAGLANTILAR - PRIPOJKY - CSATLAKOZOK - TOIK/TIOYEHMA K MHXEHEPHBIM CETAM - MUFE - ATTACHMENTS
GAZ PLYN GAZ TA3 GAZ GAS G 3/47*
KULLANIM UZITKOVA HASZNALATI | cuprex Bomia | APA MENAJERA | DOMESTIC HOT AC 12
SUYU VODA Viz : WATER AF e
. . 3 . R 3/4”
TESISAT ZARIZENI BERENDEZES YCTAHOBKA INSTALATIE PLANT ;
M 3/47
1-3
\

* = Goiiniep ocHAWEH 2a308biM Kparom Ha 90° ¢
KkpennieHuem 3/4” u nepexooruxom D18 mm.

Yenostvie 06osnaqerus (Vinn. 1-2):
V - Ilodxnouerue K amexmpuHeckoli cemu

* = centrala este dotatd cu un robinet de gaz
la 90° cu mufe 3/4” si racord @18 mm.

Legenda (Fig. 1-2):
V - Racord electric

* = the boiler has gas valve at 90° with 3/4”
attachments and @18 mm. connections.

Key (Fig. 1-2):
V' - Electrical connection

G - Modaua eaza G - Alimentare gaz G - Gas connection

AC - Boixod 2opsesi caHmexHueckotl 60061 AC - Iesire apd caldd menajerd AC - Domestic hot water outlet

AF - Bxo0 canmexHuHeckoii 600bL AF - Intrare apd caldd menajerd AF - Domestic hot water inlet

SC - Cnus kondercama (6HympeHHuUil SC - Evacuare condens (diametru intern minim SC - Condensate drain (minimum internal

MuHUMATIHYLE Ouamemp O 13 mm) @ 13 mm) diameter @ 13 mm)

R - Bosspam us omonumesnvHoii cucmembl R - Retur instalatie R - System return

M - Iodaua 6 omonumenvHyto cucremy M - Tur instalatie M - System delivery

1.3 3AIINTA OT 3AMEP3AHIIAL. 1.3 PROTECTIE ANTI-INGHET. 1.3 ANTI-FREEZE PROTECTION.

MimnvanbHas Temmeparypa -3°C. Boiep cepuitHo
060pY/IOBAH CYCTEMON 3aLTBI OT 3aMeP3aHIA, KOTOpast
TIPVBOIT BIEVICTBIE HACOC M TOPEIKY BTOM CTydae, KOrzia
TeMHepaTYpa BOJIbI OTOIIUTE/IbHON CHCTEMbI BHYTPI/[
6oitiepa oryckaercs Hyvke 4°C.

3aurra OT 3aMep3aHIs BCTYIIAET B JIEVICTBIE TOTBKO B
TOM CITy4ae, eC/It:

- Goiltep OMKHBIM 00Pa3oM MOMKITIOUEH K CHCTEMe

Ta30BOTO U /IEKTPOIMTAHILS;

- K 6017[}16py TIOCTOAHHO ITOAK/TIOYEHO IMATAHNE;

- GojiUiep BIUTIOYEH 11 He HAXO[UTCS B PEXIME CToHpI0al
)

- Goitiep He GTIOKMPOBAH 13-32 HEOCYLLIECTBIIEHHOrO
saKuranyst (mapar. 2.6);

- OCHOBHbIE KOMITOHEHTBI Ooillepa He HAXO[ATCA B
ABaPVITHOM COCTOSTHIIL

BHACMOAULX YCTI0BUSX, GOLIED AUAUUEH O 3AMEP3AHUT,
0o memnepamypul okpyxearoueti cpedvt -3 °C

MunumanbHas Temneparypa -15°C. B Tom cryyae

ec/m Goliiep YCTaHABMBACTCA B TAaKIX MECTAX, I7ie

TeMIIepaTypa OITycKaeTcA Hypke -3°C 1 TIpy HeloCTaTKe

Ta30BOrO ITAHILS, WM eciv Goiiep 6TIoKMpyeTcs u3-3a

HEJIOCTATOYHOTO 3KITAHILS, ATPEraT MOYKET He M30EKaTh

3aMOPAKMBAHVIAL.

Bo usbexane 3aMOPOKMBAHNSA, TIPUZIEPXKIBATHCSA

CTIE/TYIOIIVX TPABIL:

- 3alMTUTD OT 3aMOPAKMBAHNA CUCTEMY OTOIUICHNA,
BBECTV B HACTOALLIYEO CHCTeMy aHTU(Py3 (CTIELA/IbHO
TIpe/HA3HAYEHHBI Y151 CICTEM OTOIVIEHVIST) HAJIEKHOTO
UBTOTOBUTE/S, TIIATEIBHO CIIEMyA VHCTPYKIMAM
M3TOTOBUTESA, YTO KACAeTCsA HEOOXOAMMOro
IPOIIEHTHOTO COOTHOIIEHMA OTHOCUTENHHO
MVHVMA/IbHOJ TeMIIepaTypbl, IPU KOTOPOIT IO/DKHA
ObITh COXPAHEHA YCTAHOBKA.

Mamepuanvt, us Komopoix uszomosnex 6oiinep,
YCHOTIMUBHL K AHIMUPPUSAM HA OCHOBAHUU SMUTIEHOBDIX
U NPONUTIEHOBDIX 2TUKOTIE.

CpOK 9KCTITyaTaIuy 1 YKa3aHys 10 Clade B yTH/Ib,

Temperatura Minima -3°C. Centrala este dotata de

serie cu o functie antigel ce pune in functie pompa

si arzatorul cand temperatura apei in interiorul

centralei coboara sub 4°C.

Functia anti-inghet este insd asigurata doar dac:

- centrala este racordata corect la circuitele de
alimentare cu gaz si electrica;

- centrala este alimentata in mod constant;
- centrala nu e in stand-by ((I))

- centrala nu este in stare de blocare datorata
nepornirii (vezi paragr.2.6);

- componentele esentiale ale centralei nu sunt
defecte.

In aceste conditii, centrala este protejati impotriva
inghetului pand la o temperaturd a mediului de -3°C.

Temperatura minima -15°C. In cazul in care cen-

trala este instalata intr-un loc in care temperatura

coboard sub -3°C si atunci cAnd lipseste alimentarea

cu gaz sau centrala intrd in stare de blocare datoratd

nepornirii, este posibil sd se ajunga la inghetarea

aparatului.

Pentru a evita riscul de inghetare, respectati

urmdtoarele instructiuni

- Protejati circuitul de incalzire contra gerului
introducand in acest circuit un lichid antigel
(specific instalatiilor de incilzire) cea mai buna
marcd, respectand scrupulos instructiunile fabri-
cantului in ceea ce priveste procentajul necesar
comparativ cu temperatura minima la care se
doreste pastrarea instalatiei.

Materialele cu care sunt realizate centralele, rezistd

la lichide antigel pe baza de glicoli de etilend si

propilen.

Pentru durati si eventuala dezmembrare, respectati

indicatiile furnizorului.

- Protejati contra gerului circuitul sanitar folosind
un accesoriu furnizabil la cerere (kit antigel)
compus dintr-o rezistenta electricd, din cablajul

@ SMMERGAS

Minimum temperature -3°C. The boiler comes

standard with an antifreeze function that activates

the pump and burner when the system water tem-

perature in the boiler falls below 4°C.

The antifreeze function is only guaranteed if:

- the boiler is correctly connected to gas and
electricity power supply circuits;

- the boiler is powered constantly;
- the boiler is not in stand-by ((I))

- the boiler is not in no ignition block (parag.
2.6);

- the boiler essential components are not faulty.

In these conditions the boiler is protected against
freezing to an environmental temperature of -3°C.

Minimum temperature -15°C. If the boiler is in-

stalled in a place where the temperature falls below

-3°C and in the event there is no gas, or the boiler

goes into ignition block, the appliance may freeze.

To prevent the risk of freezing follow the instructions below:

- Protect the heating circuit from freezing by
introducing a good quality anti/freeze liquid
(specifically for heating systems), carefully fol-
lowing the manufacturer’s instructions regarding
the percentage necessary with respect to the
minimum temperature required for preserving
the system.

The materials the boilers are made from are resistant
to ethylene and propylene glycol/based anti/freeze
liquids.

For life and possible disposal, follow the supplier’s

instructions.

- Protect the condensate drain trap and circuit
board against freezing by using an accessory that
is supplied on request (antifreeze kit) comprising
two electric heating elements, the relevant cables
and a control thermostat (carefully read the in-
stallation instructions contained in the accessory
kit pack).
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kumanda termostatindan olugan kullanim suyu
tesisatinin donmaya kars1 korunmast setini de
(buzlanma 6nleyici set) edinebilirsiniz (aksesuar
olarak satilan setin ambalajinda yer alan montaj
talimatlarini dikkatlice okuyunuz).

Bu durumda kombi cihazinin buzlanmaya karsi

korunmast ancak asagidaki sartlarin olusmas

durumunda temin edilebilir :

- kombinin diizenli bir sekilde elektrik girisine bagl
olmasi ;

- buzlanma onleyici set aksaminin arizali
olmamast.

Bu sartlarda kombi cihazi isistmin -15°C dereceye
kadar diismesi halinde buzlanmaya karsi koruma
altindadir.

Garanti kapsaminin gegerli olmast hususunda
elektrik kesintilerinin olmamasinin yani sira bir
evvelki sayfada belirtilen hususlara da riayet edilmesi
gerekmektedir.

Not: Kombi cihazinin 1s1nn 0°C derecenin altina
diistigii mekanlara montaji halinde gerek kalorifer
tesisatinin ve gerekse kullanim suyunun borularinin
izolasyonlu olmasi gerekmektedir.

1.4 BAGLANTILAR.

Gaz baglantilar1 (IL,,_ - kategorisi aparat).
Bizim kombilerimiz metan gaz1 (G20) ve L.P.G.
ile caligmak tizere tiretilmislerdir. Gaz baglantisi
yapilmadan evvel gaz hatti ve borulari igerisinde
ileride kombinin veriminin diiymesine neden
olabilecek tiim kalintilarin temizlenmesi gerek-
mektedir. Ana hattan dagitilan gazin kombi igin
6ngoriilen tirde olmasinin kontrolii gerekmektedir
(kombi cihazi tizerinde yer alan etikete bakiniz).
Farklilik olmas1 halinde kombi tizerinde islem
yaparak gaz dénisiminiin yapilmas: gerekir
(cihazlarda gaz d6niistim baghgima bakiniz). Ayrica,
hattan gelen gazin (metan veyahut LPG) dinamik
basincinin kontrol edilmesi gerekmektedir, ¢iinki
gaz girisindeki basincin yetersiz olmas: halinde
cihazdan verim saglanmasi zorlasir ve kullanici
i¢in sorunlar olugabilir.

Gaz muslugu baglantisinin saghkli sekilde yapilmig
oldugunu kontrol ediniz. Gaz besleme borusunun
boyutu, gazin boylere tam ve giivenli sekilde ile-
tilmesini saglayacak sekilde ve yiirirlitkteki yasal
diizenlemelere riayet edilerek saglikli bir gekilde
cihazin azami giigte calisirken de en iyi verimin elde
edilmesini temin edecek sekilde boyutlandirilmig
olmalidir (teknik veriler). Baglanti sistemlerinin
yasal diizenlemelere uygun olmas: gerekmektedir.

Yakit olarak kullanilan gazin kalitesi. Cihaz
yabanct madde ihtiva etmeyen saf yakitla
kullanilmak tizere tasarlanmigtir; aksi olmasi
halinde, yakitin saf hale getirilmesinin saglanmasi
amaciyla cihaza gerekli filtre sistemlerinin ilave
edilmesi gerekmektedir.

Istifleme tanki (LPG deposundan giris olmasi

halinde).

- Yeni LPG istif tanklarinda kalint1 gazlar (azot)
olmasi muhtemel olup, bu gazlarin mevcudiyeti
halinde yakit alagiminin gii¢ kaybi olabileceginden
dolay1 hatali galismalara sebebiyet verebilirler.

- LPG gazinin alagimina bagli olarak tanklarda isti-
flenmesi esnasinda muhtelif alagim katmanlarinin
satthlasmasi sz konusu olabilir. Bu da, cihazin
tirettigi kalori veriminde degiskenlik olusmasina
sebebiyet verebilecegi gibi cihazin randimanini
olumsuz olarak etkileyebilir.

Hidrolik devre baglantisi.

Dikkat : kombinin baglantilarinin yapilmasindan
evvel cihaz garantisinin gecerliligini yitirmemesi igin,
kondensasyon modiiliinde (borular, 1sitict aksam,
vs.) olusmasi muhtemel kalintilar1 ¢oziicii veyahut da
emsal maddeler kullanarak arindiriniz, aksi takdirde
kombinin galigmasina olumsuz etki yaparlar.

Kalorifer tesisat1 icerisinde atik ve kalint1 biriki-
mi olugmasini ve bundan dolay: tesisatin hatali
galigmasini 6nlemek amaciyla evsel kullanim suyu
ve kalorifer tesisatlar1 konusunda standartlarin
6ngormekte oldugu kurallara riayet ediniz.

Hidrolik baglantilarin kombi sablonunda belirtilen
baglant1 noktalarina uyulmak suretiyle saglikli bir
sekilde yapilmasi gerekmektedir. Kombinin giivenlik
valf tahliyesinin bir tahliye hunisine baglanmas: ge-

(souprava proti zamrznuti), kterd je tvofena
elektrickym odporem, pfislu$nou kabelazi
a fidicim termostatem (ptectéte si pozorné
pokyny pro montdz obsazené v baleni
doplnkové soupravy).

Ochrana pted zamrznutim kotle je timto

zpiisobem zarucena pouze pokud:

- je kotel sprdavné piipojen k elektrickému
napdjent a je zapnut;

- komponenty soupravy proti zamrznuti ne-
maji poruchu.

Za téchto podminek je kotel chranén pied
zamrznutim az do teploty okoli -15°C.

Ze zdruky jsou vynata poskozeni vznikld v
diisledku preruseni doddavky elektrické energie
a nerespektovini obsahu predchozi strdnky.

Poznamka: V piipadé instalace kotle do mist,
kde teplota klesa pod 0°C, je nutna izolace
ptipojovaciho potrubi jak okruhu ohfevu
uzitkové vody, tak okruhu vytapéciho.

1.4 PRIPOJKY.

Plynova pripojka (Pfistroj kategorie I, ).
Nasge kotle jsou zkonstruovany tak, ze mohou
fungovat na metan (G20) a tekuty propan.
Pfivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi
nez pitipojka kotle 3/4“G. Pfed ptipojenim
plynového potrubi je tieba provést radné
vyc¢isténi vnitiku celého potrubi privadéjiciho
palivo, aby se odstranily pfipadné nédnosy, kte-
ré by mohly ohrozit spravné fungovani kotle.
Dale je tfeba ovéfit, zda ptivadény plyn odpo-
vidd plynu, pro ktery byl kotel zkonstruovan
(viz typovy $titek v kotli). V pripadé odlisnosti
je tfeba provést Gpravu kotle na ptivod jiného
druhu plynu (viz pfestavba piistroju v pripadé
zmény plynu). Ovétit je tfeba i dynamicky tlak
plynu v siti (metanu nebo tekutého propa-
nu), ktery se bude pouzivat k napdjeni kotle,
protoze v piipadé nedostate¢ného tlaku by
mohlo dojit ke snizeni vykonu generatoru, a
kotel by spravné nefungoval.

Presvédéte se, zda je pfipojeni plynového
kohoutu spravné provedeno. Pfivodni plynova
trubka musi mit odpovidajici rozméry podle
platnych norem, aby mohl byt plyn k hofdku
pfivadén v potfebném mnozstvi i pfi maxi-
malnim vykonu generatoru a byl tak zarucen
vykon piistroje (technické udaje). Systém
pripojeni musi odpovidat platnym normam.

Kvalita hoflavého plynu. Zafizeni bylo

navrzeno k provozu na hoflavy plyn bez

necistot; v opa¢ném pripadé je nutné pouzit
vhodné filtry pred zatizenim, jejichz ukolem
je zajistit ¢istotu paliva.

Skladovaci nadrze (v pfipadé privadéni teku-

tého propanu ze skladovaciho zafizeni).

- Miuze se stat, ze nové skladovaci nddrze
kapalného ropného plynu mohou obsaho-
vat zbytky inertniho plynu (dusiku), které
ochuzuji smés privadénou do zafizeni a
zpusobuji poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného pro-
panu se muze v priubéhu skladovani projevit
rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To
miize zpsobit proménlivost vyhfevnosti
smési prividéné do zafizeni s naslednymi
zménami jeho vykonu.

Vodovodni piipojka.

Upozornéni: Pred pfipojenim kotle a za
ucelem zachovani platnosti zdruky na
kondenza¢ni modul je tieba fadné vymyt
celé tepelné zatizeni pristroje (potrubi, topnd
télesa apod.) pomoci ¢isticich prostfedka a
prostfedkil na odstranovani usazenin a od-
stranit tak pfipadné nanosy, které by mohly
branit spravnému fungovani kotle.

Abyste zabranili usazovani vodniho kamene,
necistot a vzniku koroze v topném systému,
musi byt respektovany predpisy dané normou,
kterd se vztahuje na upravu vody v topnych
zafizenich pro civilni pouziti.
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figyelmesen a kazdn gyartéjanak osszeszerelési
utasitasait, amelyek a fagyasgatlo készlethez
tartoznak).

A fagydsgatlo védelem a kazin befagydsa ellen

ilymodon akkor biztosithatd, amennyiben:

- a kazdn megfelel6képpen van kapcsolva az gdz-,
és a villanyhdlozathoz;

- afagydsgatlo készlet elemeiben nincs iizemzavar.

Ezekkel a feltételekkel a kazdn védett a fagy ellen
-15°C kornyezeti hémérsékletig.

A garancia érvényességének érdekében ki vannak
zdrva a villanydram megszakaddsa és az elobbi
oldalon feltiintetettekhez képest, mds hidnyossigok
miatti kdrok.

Megj.: Abban az esetben, ha a kazant egy olyan
helyre szereljiik fel, ahol a hémérséklet 0°C alatt van,
sziigség van a kapcsolodasi csévek szigetelésére.

1.4 CSATLAKOZASOK.

Gazcsatlakozas (I,  kategoriaju késziilék).
Kazanjainkat foldgaz- (G20) és GPL-géz lizemre ter-
veztiik. A csatlakozo gazcsd atméréje ugyanakkora
vagy nagyobb legyen, mint a kazan 3/4”G csatlakozd
eleme. A gazhalozatra valo csatlakoztatds elétt gon-
dosan meg kell tisztitani a gézt szallito csérendszer
belsejét az esetleges szennyezddésektol, mivel ezek
veszélyeztethetik a kazan megfelelé mtkodését.
Ellendrizni kell tovabba, hogy a rendelkezésre allo
gazfajta megegyezik-e azzal, amelyre a kazan be
van allitva (lasd a kazanon elhelyezett adattablat).
Ha nem, a kazant at kell allitani a rendelkezésre allo
més gazfajtara (lasd a késziilék masféle gaziizemre
val atallitdsara vonatkozo részt). Ezen kiviil fon-
tos, a (foldgdz vagy GPL gaz) halézati dinamikus
nyomasanak ellenorzése, amelyrol a kazan tizemelni
fog. Az elégtelen nyomas kihathat a fiit6késziilék
teljesitményére, ezaltal kellemetlenséget okozhat
a felhasznalonak.

Ellenérizze, hogy a gazelzard csap helyesen van-e
bekétve. A gazcsatlakozd csé méretének meg kell
felelnie az érvényes eléirasoknak, hogy az égé ga-
zellatasa a legnagyobb teljesitményen val6 tizemelés
esetén is megfelel6 legyen, illetve biztositva legyen
a késziilék hatasfoka (Iasd a miiszaki adatokat). A
csatlakozasi rendszernek meg kell felelnie a sza-
bvanyok eléirdsainak.

A fitégaz minésége. A késziléket

szennyezodésmentes fiitégazzal valo tizemelésre

tervezték, ellenkezé esetben célszert megfeleld

szlirbelemet beiktatni a késziilék elé, hogy a

flitéanyag kell6en tiszta legyen.

Gaztarolok (GPL-gaz tartalyrol valo iizemeltetés

esetén).

- El6fordulhat, hogy az Gjonnan létesitett GPL-
gaz tartalyok nyomokban inert gazt (nitrogént)
tartalmaznak, amely csokkenti a késziilékbe jutd
gazkeverék flit6értékét és ezaltal rendellenes
mikodést okozhat.

- A GPL gizkeverék osszetételébél fakadéan
eléfordulhat, hogy a tarolas sordn a keverék
alkotdelemei egymas folé rétegz6dnek. Ez
megviltoztathatja a késziilékbe juté keverék
ftdértékét és ezaltal befolyasolja annak hatd-
sfokat.

Hidraulikus csatlakozas.

Figyelem: A hidraulikus halézatra val6 csatlakozta-
tas el6tt gondosan 4t kell mosni a viz- és fiitési ren-
dszer belsejét (csovek, melegitok, stb.) erre a célra
szolgalé maro- vagy vizkdoldoszerrel, mely képes
eltavolitani az esetleges szennyezddéseket, amelyek
veszélyeztethetik a kazan megfeleld mikodését.

A ftitéberendezésben a lerakddédsok,
mészkdlerakdddsok és rozsda keletkezésének
elkeriilése végett be kell tartani a jogzsabalyban
eldirt eldirasokat, amelyek a civil hasznalata
héberendezésekben a vizkezelésre vonatkoznak.
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rekmektedir. Aksi takdirde, emniyet valfinin devreye
girmesi halinde ve cihazin bulundugu mekani su
basmas1 durumunda Uretici sorumlu tutulamaz.

Dikkat : Kullanim suyu degistiricisinin uzun 6miirlii
ve verimli olarak muhafaza edilebilmesi amactyla,
kire¢ kalintist birakma olanag ongoriilen sularin
bulundugu bolgelerde, “polifosfat dozaj diizenegi”
setinin monte edilmesi tavsiye olunur (tam agiklayici
olmamakla birlikte, fikir vermek mahiyetinde bir
ornek gerekirse, ornegin, su sertliginin Fransiz
degerlerine gore 25 derecenin iizerinde oldugu bolge-
lerde kullanimi tavsiye olunur=.

Kondensasyon tahliyesi. Cihazin ¢alismasi
esnasinda olusan kondensasyonun kanalizasyona
tahliyesi amaciyla asitli kondensasyon materyallerine
dayanikli sekilde tiretilmis olan ve i¢ cap1 asgari @ 13
mm borular kullamlmahdir. Cihazin kanalizasyona
tahliye baglantisinin ihtiva etmekte oldugu sivinin
donmasini 6nleyecek tedbirler alinarak yapilmasi
gerekir. Cihazi ¢alistirmadan evvel kondensasyonun
dogru ve saghkli sekilde tahliye edilebilmesinden
emin olunuz. Ayrica, atik sular konusunda yiirtrliik-
teki yerel ve ulusal yasal diizenlemeler ile standartlara
da riayet edilmesi gerekmektedir.

Elektrik baglantisi. “Victrix Superior kW” kombi
tiim cihaz olarak IPX5D seviyesi muhafazaya sahip-
tirler. Bu cihazin elektrik giivenligi ancak cihazin
yasal diizenlemelerin 6ngordigii sekilde yeterli
bir topraklr hatta dogru bir sekilde ve yiiriirlikteki
giivenlik standartlarina uygun olarak yapilmas:
halinde temin edilebilir.

Dikkat : Immergas S.p.A., kombinin toprak
baglantisinin yapilmamug olmas: ve referans olarak
riayet edilmesi gereken standartlara uyulmamasindan
oturd kisi veyahut da egyalara gelebilecek her tiirlii
hasar karsisinda hic bir sekilde sorumlu tutulamaz.

Ayrica, kombi iizerinde yer alan etikette belir-
tilen cihazin azami kapasitede emdigi elektrik
akiminin mekanda bulunan elektrik tesisatina uygun
oldugunun kontrol edilmesi gerekmektedir. Kombi-
ler, “X” tipi, figsiz giris kablosu ile donatilmiglardur.
igis kablosunun, L - N kutuplari ile toprak hattina
%, riayet edilmek suretiyle, 230V £10% / 50Hz
bIT tesisata baglanmasi gerekmekte olup, s6z konusu
tesisat hatt1 tizerinde I1I sinif olarak adlandirilan cift
kutuplu bir salter yer almalidir. Gaz tiirtiinde degisim
ve doniisiim iglemleri i¢in uzman bir teknisyene
miiracaat ediniz (6rnegin Immergas Yetkili Teknik
Servisine). Girig kablosunun 6ngériilen hatti ve yolu
takip etmesi gerekmektedir.
Ag tizerinde sigorta degistirilmesi gerekmesi duru-
munda, ayar karti tizerinde 3,15A hizl tip bir sigorta
kullaniniz. Cihazin ana elektrik girisinin saglanmasi
amaciyla, hat baglantisini da adaptorler, tiglii prizler
veyahut da uzatma kablolarinin kullanilmasina
miisaade edilmez.

1.5 UZAKTAN KUMANDALAR VE OR-
TAM KRONOMETRIK TERMOSTATI
(OPSIYONEL).

Kombi cihazi ortam kronometrik termostatlari

ile uzaktan kumanda baglantisi igin 6n hazirlik

sistemine haizdir.

Immergas’in bu aksamlar1 kombi cihazindan

ayrica sunulan setler halinde talep tizerine satisa

sunulmaktadir.

Tiim Immergas kronometrik termostatlar yalnizca

2 kablo ile baglanabilir. Aksesuar setinde yer

alan kullanim ve montaj talimatlarini dikkatlice

okuyunuz.

y
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1-5). Kronometrik termostat asagida belirtilen

islemlerin yapilabilmesine olanak saglar :

- ortam igin iki 1s1 degeri ayarlanmasi : biri
glindiiz i¢in (konfor 1s151) ve digeri de gece
i¢in (ksik 1s1);

- haftalik olarak azami dort agma ve kapama
programinin ayarlanabilmesi;

- olasi farkli alternatifler arasindan arzulanan
calisma durumunun segilmesi:
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ayarlanmast.
0 0
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galismanin ayarlanmasi.
Kronometrik termostat 2 adet 1,5 V, LR6 tipi
alkalin pil ile beslenir;

Vodovodni ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pfipojek na podlozce
kotle. Vyvod pojistného ventilu kotle musi
byt pfipojen k odvodnému hrdlu. Jinak by se
pri reakci bezpecnostniho ventilu zaplavila
mistnost, za coz by vyrobce nenesl zadnou
odpovédnost.

Upozornéni: Chcete-li, aby si vyménik na
uzitkovou vodu dlouhodobé zachoval svoji
ucinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz
vlastnosti podporuji usazovini vodniho ka-
mene (napt. je-li tvrdost vody vys$si nez 25
francouzskych stupnit a v dalsich piipadech),
instalaci soupravy ,ddvkovace polyfosfatii”.

Vypousténi kondenzatu. Pro odvod konden-
zatu vytvoreného v kotli je nutné se pripojit
na kanalizac¢ni sit pomoci vhodného potrubi
odolného kyselému kondenzatu s nejmensim
moznym vnitfnim pramérem 13 mm. Systém
pro piipojeni zatizeni na kanaliza¢ni sit musi
byt vytvoren tak, aby zabranil zamrznuti kapa-
liny, kterd je v ném obsazena. Pfed uvedenim
pristroje do chodu zkontrolujte, zda muiZe byt
kondenzat spravné odvadén. Kromé toho je
nutné se fidit platnou smérnici a narodnimi
a mistnimi platnymi pfedpisy pro odvod
odpadnich vod.

Elektrické zapojeni. Kotel “Victrix Supe-
rior kW” je jako celek chranén ochrannym
stupném IPX5D. Ptistroj je elektricky jistén
pouze tehdy, je-li dokonale ptipojen k
uc¢innému uzemnéni provedenému podle
platnych bezpeénostnich predpist.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za $kody
zplisobené osobam, zvifatim nebo na vécech,
které byly zavinény nevhodnym uzemnénim
kotle a nedodrzenim ptislu§nych norem.

Ovéfte si také, zda elektrické zatizeni odpo-
vidd maximélnimu ptikonu piistroje uve-
denému na typovém Stitku s udaji, ktery je
umistény v kotli. Kotle jsou vybavené special-
nim pfivodnim kabelem typu ,X“ bez zastrcky.
Privodni kabel musi byt pfipojen k siti 230V
+10% / 50Hz s ohledem na polaritu faze-nula
a na uzemnéni , v této siti musi byt insta-
lovan vicepolovyvypina¢ s kategorii prepéti
treti tfidy. Chcete-li vyménit pfivodni kabel,
obratte se na kvalifikovaného technika (napt.
ze servisniho stfediska Immergas). Pfivodni
kabel musi byt veden predepsanym smérem.
V ptipadé, Ze je tfeba vymeénit sitovou poji-
stku na pfipojovaci regula¢ni kartu, pouzijte
rychlopojistku typu 3,15A. Pro hlavni ptivod
z elektrické sité do ptistroje neni dovoleno
pouziti adaptérd, sdruzenych zasuvek nebo
prodluzovacich kabela.

1.5 DALKOVE OVLADANTI A PO-
KOJOVE CASOVE TERMOSTATY
(VOLITELNE).

Kotel je ur¢en k pouziti v kombinaci s pokojo-

vymi termostaty a dalkovym ovladdnim.

Tyto komponenty Immergas jsou dostupné

jako samostatné soupravy kotle a je mozné

je objednat.

Viechny Casové termostaty Immergas je

mozné pripojit pouze dvéma vodici. Peclivé

si prectéte pokyny k montazi a obsluze, které
jsou soudasti pridavné soupravy.

Y
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1-5). Casovy termostat umoziiuje:

- nastavit dvé hodnoty pokojové teploty:
jednu denni (komfortni teplotu) a jednu
no¢ni (snizenou teplotu);

- nastavit az ¢tyfi rizné tydenni programy
pro zapinani a vypinani;

- zvolit pozadovany provozni rezim z
nékolika moznych variant:
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_ zamrznuti.
Casovy termostat je napéjen 2 alkalickymi
bateriemi 1,5V typu LR6;
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A csatlakozdsokat az észszerliségi szabalyok szerint,
akazan csatlakoztatdsi sablonjanak alkalmazasaval
kell elvégezni. A kazan biztonsagi vizszelepét
toleséres lefolyovezetékbe kell bekotni. Ellenkezd
esetben a gyarto nem felel a miikodésbe 1ép6 sze-
lepen keresztiil kioml6 viz okozta karokért.

Vigyazat: a berendezés tartéssaginak és hatékonysa-
gi tényezdinek megérzése érdekében, ajdnlatos a
“polifoszfit-adagold™ kit instaldldsa, olyan vizek
esetében, amelyek dsszetevdi mészkélerekoddsok kia-
lakuldsadt okozzdk (foként, és nem kimerité példaként,
a kit akkor ajdnlott, ha a viz keménysége magasabb
mint 25 francia fok).

Kondenz kiiiritése. A berendezés altal termelt kon-
denz kiiiritése végett csatlakoztassa a berendezést a
szennyvizcsatornarendszerhez a megfelel, a savas
kondenznek ellenalld csovekkel, amelyek belseje
legalabb @ 13 mm.A szennyvizcsatornarendszerhez
csatlakozd berendezést a kazanhoz olymédon kell
csatlakoztatni, hogy a belsejében levo folyadék befa-
gyasa elkeriilheto legyen. A berendezés bekapcsola-
sa el6tt ellendrizze, hogy a kondenzet a megfelel$
modon ki lehet engedni. Kovesse ugyanakkor az
érvényben levé nemzeti és helyi jogszabalyokat,
amelyek a szennyvizkiiiritésre vonatkoznak.

Elektromos csatlakoztatas. Az “Victrix Superior
kW” kazan érintésvédelmi kategoridja a késziilék
egésze tekintetében IPX5D. A késziilék elektromos
szempontbol csak akkor biztonsagos, ha az érvényes
biztonsagi eléirasoknak megfelel6 médon le van fol-
delve, az elért biztonsagi szabvanyoknak megfeleld
médon alkalmazva.

Figyelem: az Immergas S.p.A. nem vallal felel 6sséget
akazan foldelésének elmulasztasabol és az ide vona-
tkoz6 szabvanyok be nem tartasabol eredd személyi
vagy dologi karok miatt.

Ellendrizni kell tovabba, hogy az elektromos
fogyasztoi halozat eleget tudjon tenni a kazan
adattablajan feltiintetett maximalis felvett teljesit-
ménynek.A kazdnokat X tipusu specidlis, villasdugo
nélkili kébellel szallitjuk. A kabelt 230V +10%
/ 50Hz tapfesziiltségli elektromos haldzatra kell
csatlakoztatni, az L-N fazis és a f5ldelés @, figye-
lembevételével. A vezetékre egypolusu I&Valaszto-
kapcsolot kell beiktatni, amelynek IIT osztalyu
tulfesziiltséggel kategoriaval kell rendelkeznie.
A tdpkabel cseréjét csak szakember (példaul az
Immergas szakszerviz munkatarsa) végezheti el. A
tapkabelt az aldbbiakban leirt médon kell vezetni.
A szabdlyoz6 kartydn talalhato hélézati olvado
biztositékok cseréje esetén 3,15A-es gyors bizto-
sitékot haszndljunk. A késziilék dltalanos elek-
tromos bekotéséhez tilos adaptert, elosztot vagy
hosszabbitot haszndlni.

1.5 TAVVEZERLOK ES BEPRO- i
GRAMALHATO SZOBA TERMOSZTAT
(VALASZTHATO).

A kazan vezérlésén gyarilag el6 van készitve a pro-

gramozhatd szoba termosztatok és a kiils6 szonda

csatlakoztatasanak lehetésége.

Ezeket a kiegészitéket az Immergas a kazantol

kiilon, megrendelésre szallitja.

Valamennyi Immergas programozhaté termosztat 2

eres vezetékkel kothetd be. Olvassa el figyelmesen az

ezen kiegészit6 tartozékokhoz csomagolt szerelési
és hasznalati utasitdst.
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termosztat (1-5.4bra). A programozhatd szoba

termosztat lehet6vé teszi:

- két kiilonboz6 szobahémérsékleti értéket: egy
nappali (komforthémérséklet) és egy éjszakai
(csokkentett hémérséklet) bedllitasat;

- akdr négy kiilonbozé heti be- és kikapcsoldsi
program muikodtetését;

- az alabbi lehet6ségek koziil a kivant izemmod
kivalasztasat:

[010000I000000100 000100100000 o o0
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hémérsékleten.

A szoba termosztat 2 db 1,5V-os LR6 tipusu

alkéli elemmel mikodik;
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Dost Uzaktan KUmanda (CAR) (Sekil 1-6) ve
Siiger Dost Uzaktan Kumanda (Stiper CAR)
(Sekil 1-7) olup, her ikisinde de klimatik
kronometrik termostat mevcuttur. Kronome-
trik termostat panelleri, yukarida belirtilen
olanaklarin yani sira, kullanici igin cihaz ile
termik devrenin tiim iglevlerinin her an igin el
altinda ve kontrol edilebilir olmasini saglamanin
yani sira daha 6nceden ayarlanmis parametreler
tizerinde cihazin monte edilmis oldugu mekana
gitmeksizin arzulanan ayarlarin yapilabilmesine
imkan tanir. Ayrica panelde otokontrol yon-
temiyle kombide olusabilecek muhtemel ariza
hallerinin gostergede goriintillenebilmesine
olanak saglayan bir diizenek de bulunmaktadir.
Uzaktan kumandada yer alan klimatik kronome-
trik termostat 1sitilmasi gereken ortamin gergek
gereksinimlerinin belirlenerek gerekli 1sinin
yayilmasini saglar, bu suretle de ortamda arzu-
lanan 1sin1n sabit kalmasinin yani sira isletme
maliyetlerinde tasarruf saglanmasina katkida
bulunur. Kronometrik termostat, kombi ile
kronometrik termostat arasinda veri aktarimini
saglayan 2 kablo aracihigiyla dogrudan dogruya
kombi cihazindan beslenir.

Onemli : Tesisatin “CAR” ve “Siiper CAR” set
vasitastyla farkli bolgelere ayrilmis olmasi halinde
klimatik termik ayar devre dis1 birakilarak yani
On/Off modu ayarlanarak kullanilmas: gerek-
mektedir.

CAR, Siiper CAR ve kronometrik termostat
On/Off elektronik baglantisi (opsiyonel). Asagida
belirtilen islemlerin cihazdan elektrik girisinin kesil-
mesinden sonra yapilmast gerekmektedir. Muhtemel
ortam kronometrik termostatt On/Off, X40 ko-
priisti kesilerek 40 ve 41 slotlara baglanur (sekil 3-2).
On/Off termostat slotunun “temiz” tipte olmasina
yani ag geriliminden bagimsiz olmasina dikkat
ediniz, boyle olmamasi halinde elektronik ayar
kart: hasar gorebilir. Muhtemel CAR veyahut da
Stiper CAR IN+ ve IN- slotlarinin 42 ve 43 slotlara
baglanmasi ile ve elektronik kartta (kombide) yer
alan X40 kopristnin iptali suretiyle ve de dogru
kutuplara gelmesine dikkat edilerek yapilir ($ekil
3-2). Hatali kutuplara baglant: yapilmasi halinde
CAR hasar gormemekle birlikte islevini de yerine
getiremez. Kombi cihazina tek bir uzaktan kuman-
da cihazinin baglanmas: kabildir.

Onemli : CAR kullanilmasi halinde elektrik
tesisatlar1 konusundaki yiirtrlikte bulunan yasal
diizenlemeler geregince iki ayr1 hat bulundurulmas:
zorunlulugu mevcuttur. Kombinin higbir boru
veyahut da hortumunun elektrik veyahut da te-
lefon toprak hatti olarak kullanilmasina miisaade
edilemez. Bu nedenle buna benzer bir durumun
olugmadigini kombinin elektrik baglantilarini
yapmadan evvel kontrol ediniz.

Dogrudan diisiik 1s1 ile ¢aligan tesisatla montaj.
Kombi, “P66” parametresi tizerinde miidahalede
bulunmak suretiyle (Paragraf 3.8) ve gonderim 1s1
ayar araligini “P66/A” ve “P66/B” olarak ayarlayarak
dusiik 1s1l1 bir tesisati dogrudan besleyebilir. Bu
durumda, kombi girisine seri olarak, sinir 1sis1
60°C derece olan bir termostat vasitasiyla emniyet
tertibati takilmasi gerekmektedir.

Termostatin kombiden en azindan 2 metre uzak bir
noktada tesisat gonderim borusu tizerine takilmasi
gerekmektedir.

0 0
Comando Amico Remoto (CAR) (Obr. 1-6)
a Super Amico Comando Remoto (Super
CAR) (Obr. 1-7). Oba maji funkci klimati-
ckych ¢asovych termostatil. Panely ¢asovych
termostatl umoznuji uzivateli kromé vyse
uvedenych funkci mit pod kontrolou a
ptedeviim po ruce v8echny dulezité infor-
mace tykajici se funkce pristroje a tepelného
zafizeni, diky ¢emuz je mozné pohodlné
zasahovat do dfive nastavenych parametra
bez nutnosti premistovat se na misto, kde je
ptistroj instalovan. Panel je opatfen autodia-
gnostickou funkci, kterd zobrazuje na displeji
ptipadné poruchy funkce kotle. Klimaticky
¢asovy termostat zabudovany v dalkovém
panelu umoznuje ptizpusobit vystupni teplotu
zatizen{ skute¢né potrebé prostiedi, které je
tfeba vytdpét. Tak bude mozné dosdhnout
pozadované teploty prostfedi s maximalni
ptesnosti a tedy s vyraznou usporou na
provoznich nékladech. Casovy termostat je
napdjen piimo z kotle dvéma vodici, které
slouzi zéroven k pfenosu dat mezi kotlem a
Casovym termostatem.

Dilezité: V ptipad¢, Ze je zatizeni rozdélené do
z6n pomoci prislusné soupravy, musi se na CAR
a Super CAR vytadit funkce klimatické termore-
gulace, nebo ho nastavit do rezimu Zap/Vyp.

Elektrické pripojeni dalkovych ovladaci CAR,
Super CAR nebo ¢asového termostatu Zap/Vyp
(volitelné). NiZe uvedené operace se provddéji
po odpojeni zafizeni od elektrické sité. P¥ipadny
pokojovy ¢asovy termostat Zap/Vyp se pripadné
ptipoji ke svorkam 40 a 41 po odstranéni
premosténi X40 (Obr. 3-2). Ujistéte se, Ze kon-
takt termostatu Zap/Vyp je ,Cistého typu', tedy
nezavisly na sitovém napéti. V opaéném pripadé
by se poskodila elektronicka regula¢ni karta.
CAR nebo Super CAR je pfipadné nutné pfipojit
pomoci svorek IN+ a IN- ke svorkdm 42 a 43 po
odstranéni pfemosténi X40 na elektronické desce
(v kotli), pricemz je tfeba respektovat polaritu
(Obr. 3-2). Ackoliv pfipojeni s nespravnou po-
laritou ovlada¢ CAR neposkodi, ale ten nebude
fungovat. Ke kotli je mozné ptipojit pouze jeden
dalkovy ovladac.

Dulezité: V pripadé pouziti ddlkového ovlddani
Comando Amico Remoto je uZivatel povinen
zajistit dvé oddélend vedeni podle platnych
norem vztahujicich se na elektrickd zafizeni.
Veskera potrubi nesmi byt nikdy pouzita jako
uzemnéni elektrického nebo telefonického
zatizeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo pred
elektrickym zapojenim kotle.

Instalace v pripadé zafizeni pracujiciho pri
nizké primé teploté. Kotel miize zdsobovat
ptimo nizkoteplotni systém po zasahu do para-
metru “P66” (Odst. 3.8) a nastaveni regula¢niho
teplotniho rozsahu na nabéhu “P66/A” a “P66/B”.
V takovém pripadé je vhodné zaradit ke kotli
sériové pojistku tvofenou termostatem s limitni
teplotou 60°C. Termostat musi byt umistén
na vystupnim potrubi zatizeni ve vzdalenosti
alespon 2 metry od kotle.
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(CAR) (1-6. dbra) és Super Tavvezérld (Super
CAR) (1-7. abra), mindegyik idéjarasfiggd
programozhat6 szoba termosztat miikodéssel.
A tavvezérlé egység az el6z6 pontban foglal-
takon tul lehet6séget ad a felhasznélonak, hogy
folyamatosan és a legnagyobb kényelemben
ellendrizze a késziilék és a fitési rendszer
miikodésére vonatkozd valamennyi lényeges
informadcidt, illetve ugyanilyen kényelmesen
megvaltoztassa a kordbban beallitott paraméte-
reket anélkiil, hogy oda kellene faradnia a
késziilékhez. A tavvezérld egység ondiagno-
sztikai funkci6val is rendelkezik, igy a kijelz6r6l
leolvashatok a kazan miikédése soran eléfordul6
esetleges rendellenességek. A tavvezérld panelbe
épitett programozhato szoba termosztat lehet6vé
teszi, hogy az eléremend fiitési hémérsékletet
a fiitendo6 helyiség tényleges hésziikségletéhez
igazitsuk, igy a kivant hdmérsékleti értéket a
berendezés rendkiviil pontosan biztositja, ezltal
pedig nyilvanvaléan csokken az tizemeltetési kol-
tség. A programozhaté termosztat kozvetleniil a
kazantol kapja a tapfesziiltséget ugyanazon a 2
eres kabelen, amely a kazan és a termosztat kozti
adatatvitelre is szolgal.

Fontos: Az arra szolgald készlet segitségével
zonakra osztott berendezés esetében a CAR-t tigy
kell hasznalni, hogy kiiktatja az idéjarasfiiggd
hémérsékletszabalyozo funkciot, azaz Be/Ki
tizemmodra allitja.

Amico Tavvezérld, Super Tavvezérlé vagy Ki/Be
kapcsolhaté programozhaté szoba termosztat
elektromos csatlakoztatasa (opcid). Az aldb-
biakban leirt miiveletek elvégzése elott a késziiléket
dramtalanitani kell. Az esetleges Ki/Be kapcsolds
szoba termosztatot a 40-es és 41-es sorkapocsra
kell bekotni, az X40-es atkotés megsziintetésével
(3-2. dbra). Meg kell bizonyosodni réla, hogy a
Ki/Be kapcsolds termosztat érintkezése “terhelés
mentes’, vagyis halozati fesziiltségtél fiiggetlen
legyen, ellenkezd esetben karosodik az elektronikus
szabalyozo kartya. Az esetleges Amico tavvezérl§
egységet az IN+ és IN sorkapcsok segitségével a
kazanban talalhato elektronikus kartya 42-es és
43-as sorkapcsara kell bekétni az X40-es atkotés
megszlintetésével, a polaritdsok figyelembe vételével
(3-2. dbra). A fazis-nulla felcserélése nem karositja
az Amico tavvezérld egységet, de nem teszilehetévé
a miikodését. Csak egy tavvezérl egységet lehet a
kazanra csatlakoztatni.

Fontos! Amico Tavvezérlo egység alkalmazasa
esetén az elektromos hélozatokra vonatkozo ha-
talyos el6irasok értelmében kotelez6 két kiilonallo
aramkort létesiteni. A kazdn csoveit soha nem
szabad elektromos vagy telefonvezeték foldelésére
haszndlni, és e tilalom betartését a kazan elektromos
bekotése elétt ellendrizni is kell.

Beszerelés a kozvetleniil, alacsony hémérséklettel
miik6do berendezéssel. A kazan kozvetleniil lathat
el egy alacsony hémérséklet(i berendezést a “P66”
gomb kezelése alta (3.8 bekezd.) és a “P66/A” és
“P66/B” szallito homérséklet szabalyozasi savjat.
Ebben az esetben gyarilag be kell szerelni az el-
latashoz és a kazanba egy olyan biztonsagi egységet,
amely legtbb 60°C-os hémérséklettel rendelkezé
termosztatbol dll. A termosztitot a berendezés
szallité csovére kell felszerelni, legalabb 2 méter
tdvolsagra a kazantol.
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XpPOHOTepMOCTAT TINTAETCA OT 2 LIENIOYHBIX Garapeek 1,5
BrumaLR6;

I O100000C00000C000NO100001000000000000001
yrpasyeryst: JucranumonHoe Yipasierne Ipyr” (CAR)
(V. 1-6) 1 “Cyrnep [Iucranyonoe Yipasyierye JIpyr”
(Super CAR) (V1. 1-7) 062 paOTar0T OT K/ IMATIHECKIX
XPOHOTEPMACTATOB. XPOHOTEPMACTATIECKYIE TTAHETIV
TI03BOJIAIOT TTO/Ib30BATENIO KPOMe BBIIIEYKA3aHHBIX
(bymomﬁ, JMMETB IOJI KOHTPOTIEM, A ITIABHOE TIOf, PYKOIA,
BCIOHEOOXOTIMYIOMH(OPMALFO OTHOCUTENHHOPAOOTBI
arperara J1 TepMTIeCKON YCTAHOBKY C BOSMOYKHOCTBIO
3AMEHIITH B/IF00O0I MOMEHT TIPEBAPITE/IBHO BBEIEHHbBIE
TIAPAMETPBb, He TIePeMelIiasich TPV ITOM TY/Ia, T7ie ObUT
YCTaHOBTIeHarperar. I TaHe/b OcHalIeHa CaMOKOHTpOTIEM,
KOTOPBIT OTOOp@XKaeT Ha JVCIVIee BCe BOSMOXKHbIE
HeTomaiIKn pa60Tb1 6ornepa. Kmimarnaeckni
XPOHOTEPMOCTAT BCTPOEH B [AHE/b /WICTAHIVIOHHOTO
YTIPAB/IeHVI U TIOSBO/LET PETY/POBATh TeMIIEPATypy
TIOAY YCTAHOBKYA, B 3ABVCHMOCTY OT HeOOXOIAMOCTIL
OTOIIEHVIST TIOMELIIEHIEST, TAKVM 00Pa3oM, 4TO Obl
TIOTYYITH YKEAeMYI0 TeMIIEpaTypy TOMEIIEHVIS C
BBICOKOV TOYHOCTBIO, a3HAYNT V1 C OYEBMITHOVAKOHOMIEN
3arpar. XpOHTepMOCTAT IHTAETCS HETIOCPENICTBEHHO OT
Goiiepa ¢ TIOMOLIIBIO TeX ke 2 MPOBOJOB, KOTOPbIE
CITy)KAT JYIs1 TIepefiadyt IAHHBIX MeKTy 00iiepoM 1
XPOHOTEPMOCTATOM.

Baxuo: Ecm ycTaHOBKa pasfie/iena Ha 30HBI C TIOMOLIBIO

creprarbHOro komuiekra CAR n Super CAR, nomxken

ObITh MCIIONB30BaH 6e3 (YHKIIII KIMMATIYeCKOro

TepPMOPETy/IMPOBAHILS, TO €CTh, PaboTast B pexmMe Bii/

Beion

Inexrpirdeckoe nopxmodenyie CAR, Super CAR wm
xponorepmocrara Biy/Beior (Ormysst). Hipkeormicasrsie
OIIepaLIA, IO/DKHbI ObITh [IPOU3BE/IEHDI, TOUTEOTKTIOHSHI
HaNPsDKEHNA OT arperara. XpOHOTEPMOCTAT TIOMELLIeHNA
Bro1/Beor nopxmodaetcst K xieMMaM 40 1 41, yrarnsa
niepempraky X40 (VL. 3-2). Yoemurbcst, 9TO KOHTAKT
‘TepMoctara BiI/BBIK «CyXOro» THIIa, TO €CTh He 3aBYCHT
OT HAIPSDKEHIISE CeTH, B IIPOTUBHOM CITydae TIOJyquT
yiiep6 a7eKTpOHHbI 070K peryrmpoBarst. CAR mwmt
Super CAR JI0/DKHO GbITb TIOJK/IIOYEHO € IIOMOLLBIO
x1eMvoB IN+ i1 IN- k xrevmam 42 11 43 Ha 37eKTPOHHOI
twrate (Goiiepa), YA/t TIpU STOM TlepeMbrdKy X40 Ha
IEKTPOHHOM 6710Ke (B G0iiepe TIpyyiep>KIBasich ¢as,
(Vwr. 3-2)). omxmoueHyie K HelpaBITIBHOIL (pase, XOTs 1
HeHaHOCHTY1ep6 JIcTaHIOHHOMY YiTpasyier o JIpyL Ho
TIperITCTByeT ero pabote. K Goiuiepy MOXKHO OIKIOYNTD
TO/IBKO OFHO JWICTAHLVIOHHO® YTIPAB/IeHYAE.

Baxkno: B cryyae vicrionb3oBanyst [JuCTaHIMOHHOTO
0000000C001 0000 O0D000000] 0000000000000a]
VipasrieHyist, HeOOXOIVIMO TPEOCTABUTD IBe OTAETBHBIX
JIMHUM, COIVIACHO MEVICTBYIOLIVIM HOPMATMBHBIM
TpeOOBAHIAM, KACAOIIVXCA JMEKTPUUECKIIX YCTaHOBOK.
Bech TpybOMpOBOJ KOT/IA He IO/DKEH HMKOIAA GbITh
VICTIO/H30BaH KaK K/IeMMa 3a3eMIeHVA S/IeKTPOIPOBOTKITA
TeNepOHHONIHIVL YOEIMTBCA BITOMIIEPEIEKTPUYECKIM
TIONKIOYeHVIEM OOiTepa.

VIHCTanIAnya ¢ yCTaHOBKOI1 paGoTaromieii mpu
HM3KOJ1 TeMIIepaType NpsAMoii Bofibl. boitnep Moxer
HEIIOCPE/ICTBEHHO IUTATh YCTAHOBKY IPU HU3KOI
TemMIiepaType py roMoriy mapaverpa “P66” (Iapar. 3.8)
W YCTaHAB/BAs [IMATIA30H PEryMMPOBAHS TeMIIEPATYPbI
niopant “P66/A” 1 “P66/B”. B a1oM cydae HeoOXOmmMO
YCTaHOBITb HATITAHVE Y HAOO1/Iep Al ATHOE YCTPOFICTBO,
COCTOsAIIIeE 113 TEPMOCTATA C TIPEAEBHOI TeMIIEpaTypoii
60°C. TepmocTaTO/DKeH ObITh YCTaHOB/ICH HATPYOY TIOTA I
YCTAHOBKI1 Ha PACCTOSIHII He MeHee 2 MeTPOB OT 00iiepa.

01 0000 0100000000 0l 0000000 00] 0000000 000000
distantd: Comanda Amico Remoto (CAR)
(Fig.1-6) si Super Comandd Amico Remoto
(super CAR) (Fig. 1-7) ambele cu functionare
de cronotermostati climatici. Panourile
cronotermostatilor permit utilizatorului, in
afara functiilor ilustrate la punctul precedent, s&
aibd sub control sila indeméand toate informatiile
importante privind functionarea aparatului si
instalatiei termice cu posibilitatea de a interveni
comod asupra parametrilor setati anterior fira
nevoia de a se deplasa in locul unde este instalat
aparatul. Panoul Comanda Amico Remoto este
dotat cu auto-diagnosticare pentru a vizualiza pe
display, eventualele anomalii de functionare ale
centralei. Cronotermostatul climatic incorporat
in panoul dela distantd, permite ajustarea tempe-
raturii de tur a instalatiei la necesititile efective
ale ambientului care trebuie incilzit, pentru a
se obtine temperatura ambientala dorita, cu o
precizie deosebiti si cu o evidenta economisire
asupra costului de gestionare. Cronotermostatul
este alimentat direct de la centrald, prin inter-
mediul acelorasi 2 fire care ajuta la transmiterea
datelor intre centrald si cronotermostat.

Important: In cazul instalatiei subdivizate in
zone prin intermediul kitului corespunzator CAR
si Super CAR trebuie sa fie utilizate excluzand
functia sa de termoreglare climatica sau setind
modalitatea On/Off.

Racord electric CAR, Super CAR sau cronoter-
mostat On/Off (optional). Operatiunile descrise in
continuare sunt efectuate dupd intreruperea tensiunii
la aparat. Eventualul cronotermostat mediu On/Off
va filegatla bornele 40 §i 41 eliminind puntea X40
(Fig. 3-2). Asigurati-vé ca contactul termostatului
On/OfF este de tipul “curat” adicd independent de
tensiunea din retea, in caz contrar placa electronici
de reglare ar putea avaria. Eventuala CAR sau Super
CAR trebuie si fie legate prin intermediul bornelor
IN+ i IN- la bornele 42 si 43 pe placa electronica
(in centrala) eliminidnd puntea X40 si respectand
polaritatea, (Fig. 3-2). Legarea, cu polaritatea
gresitd, chiar dacd nu ar defecta CAR, nu permite
functionarea acesteia. La centrala se poate racorda
doar o singurd comanda de la distanta.

Important: Este obligatoriu, in eventualitatea
utilizarii Comenzii Amico Remoto sa fie predispuse
doua linii, in conformitate cu normele in vigoare
existente, privind instalatiile electrice. Toate tevile
centralei nu trebuie sé fie niciodata utilizate ca prize
de impamantare ale instalatiei electrice sau telefoni-
ce. Asigurati-va asadar, cd acest lucru nu se produce,
inainte de racordarea electrica a centralei.

Instalare cu aparat ce functioneazi la temperatura
joasa directa. Centrala poate alimenta direct o
instalatie cu temperatura joasa actionand asupra
parametrului “P66” (Parag. 3.8) si setand intervalul
de reglare temperatura tur “P66/A” si “P66/B”. In
aceastd situatie este necesar si se introducd in serie
la alimentare i la centrald, o siguranta constituitd
dintr-un termostat avand temperatura limita de
60°C. Termostatul trebuie sé fie pozitionat pe tubul
de tur instalatie la o distantd de cel putin 2 metri
de la centrala.

0 N 0 o W W
Remote Friend Control (RFC) (Fig. 1-6) and
Digital Remote Control (DRC) (Fig. 1-7) both
with room chronothermostat functioning. In
addition to the functions described in the pre-
vious point, the chronothermostat panels enable
the user to control all the important information
regarding operation of the appliance and the
heating system with the opportunity of easily
intervening on the previously set parameters
without having to go to the place where the
appliance is installed. The panel is provided
with self-diagnosis to display any boiler functio-
ning anomalies. The climate chronothermostat
incorporated in the remote panel enables the
system delivery temperature to be adjusted to the
actual needs of the room being heated, in order
to obtain the desired room temperature with
extreme precision and therefore with evident
saving in running costs. The chronothermostat
is fed directly by the boiler by means of the same
2 wires used for the transmission of data between
boiler and chronothermostat.

Important: If the system is subdivided into zones
using the relevant kit the RFC and the Super RFC
must be used with its climate thermostat function
disabled, i.e. it must be set to On/Off mode.

RFC, Super RFC or On/Off chronothermostat
electrical connection (Optional). The operations
described below must be performed after having
removed the voltage from the appliance. The eventual
On/Off environment chronothermostat must be
connected to clamps 40 and 41 eliminating jumper
X40 (Fig. 3-2). Make sure that the On/Off thermo-
stat contact is of the “clean” type, i.e. independent
of the mains supply; otherwise the electronic
adjustment card would be damaged. The eventual
RFC or Super RFC must be connected by means
of terminals IN+ and IN- to terminals 42 and 43
on the circuit board, eliminating jumper X40 and
respecting polarity (Fig. 3-2). Connection with the
wrong polarity prevents functioning, but without
damaging the RFC The boiler can only be connected
to one remote control.

Important: If the Remote Friend Control is used,
arrange two separate lines in compliance with
current regulations regarding electrical systems.
Boiler pipes must never be used to earth the electric
or telephone lines. Ensure elimination of this risk
before making the boiler electrical connections.

Installation with system operating at direct low
temperature. The boiler can directly feed a low
temperature system by acting on parameter “P66”
(Par. 3.8) and setting the delivery temperature adju-
stment range“P66/A” and “P66/B”. In this situation
it is good practice to insert a safety device in series
with the power supply and boiler. This device is
made up from a thermostat with a temperature
limit of 60°C. The thermostat must be positioned
on the system delivery pipe at a distance of at least
2 metres from the boiler.

O%

v
RH 50%

(@ EnnEmeas |

140

<

it

1-7

@ SMMERGAS

11




35

64
Il

20

(S

™
™
MAX
™
MIN
TE
TE MIN TE MAX
1-8 1-9

1.6 HARICI ISI SONDASI (OPSIYONEL).
Bu sonda ($ekil 1-8) dogrudan dogruya kombi
cihazinin elektrik tesisatina baglanabilir olup, harici
1sinin yiitkselmesi halinde kombi tiretim 1s1s1n1 oto-
matik olarak diigiirmek suretiyle tesisatin ¢alisma
1s1s1n1 harici ortam 1sisina goére ayarlar. Harici
sonda bagli oldugu miiddetge kullanilan ortam
kronometrik termik ayarin tiiriinden bagimsiz
olarak Immergas kronometrik termostat ile bir-
likte galisabilir. Tesisatin gonderim 1sis1 ile harici
1s1 arasindaki iligki “M5” meniisiinde “P66” ad1
altinda goriilen diyagram egrileri dogrultusunda
ayarlanmis olan parametrelere baghdir (sekil
1-9). Harici sondanin elektrik baglantis1 kombi
cihazindaki elektronik kart tizerindeki 38 ve 39
slotlarindan saglanir (sekil 3-2).

1.7 IMMERGAS BACA SISTEMLERI.
Immergas, kombilerden ayr1 olarak, kombinin
galismasi igin elzem olan hava emis ve duman
tahliye terminallerinin montajt i¢in farkli ¢6ziimler
sunar.

Dikkat : kombiler yalnizca immergas “Yesil Seri”
plastikten mamul goriilebilir bir sekilde takilacak
olan hava emis ve duman tahliye diizenegi ile
birlikte monte edilebilirler. Bu tahliye boru
tipleri agagidaki ibareyi tagtyan bir tanimlama
markasina haizdirler : “yalnizca yogusmali kom-
biler i¢in” Immergas tarafindan sunulan terminal
tipleri sunlardir :

00 00000001 000000000 b010000I00t 0000000000

Tahliye borusunu olusturan her bir parganin
deneysel testlere istinaden ortaya ¢ikmug ve bir
sonraki tabloda belirtilmekte olan Mukavemet
faktorii bulunmaktadir. Beher parganin Muka-
vemet Faktorit monte edildikleri kombi tipinden
bagimsiz olup boyutsal olmayan bir hacimdir.
Ancak, kanalin igerisinden gegen sivinin
1sisna baglt olup, hava emis ve duman tahliye
kullanimlar: arasindaki farka dikkat etmek ge-
rekir. Beher miinferit aksamun ayni gapta belli bir
uzunlukta boruya tekabiil eden bir mukavemeti
vardir; Buna da esdeger uzunluk denir, BU DA
Rezistans Faktorlerindeki orandan elde edilir.
Tiim kombilerde 100 e tekabiil eden ve deneysel
olarak elde edilebilen bir Mukavemet Faktorii
bulunur.Kabu edilebilir azami Mukavemet
Faktorii, tiim Terminal Setleri ile kabul edilebilir
azami uzunluk mukavemetine takabiil eder. Bu
bilgilerin timii gesitli baca konfigiirasyonlarinin
gerceklestirilebilmesi i¢in gerekli hesaplamalarin
yapilabilmesine olanak saglar.

1.6 VENKOVNI TEPELNA SONDA
(VOLITELNE).

Tato sonda (Obr. 1-8) je pfimo ptipojitelna k
elektrickému zafizeni kotle a umoznuje auto-
maticky snizit maximélni teplotu pfeddvanou
do systému pfi zvyseni venkovni teploty. Tim
se dodavané teplo pfizptsobi vykyviim venkovni
teploty. Venkovni sonda, pokud je ptipojena,
funguje stale, nezavisle na pritomnosti nebo typu
pouzitého pokojového ¢asového termostatu a
miuze pracovat v kombinaci s ¢asovym termosta-
tem Immergas. Souvislost mezi teplotou dodava-
nou do systému a venkovni teplotou je urcena
parametry nastavenymi v menu “M5” v poloZce
“P66” podle ktivek uvedenych v grafu (Obr. 1-9).
Venkovni sonda se pfipojuje ke svorkam 38 a 39
na elektronické desce kotle (Obr. 3-2).

1.7 KOUROVE SYSTEMY IMMERGAS.
Spole¢nost Immergas dodava nezavisle na
kotlich ruzna feSeni pro instalaci koncovek
pro nasivani vzduchu a vyfukovani koute, bez
kterych kotel nemize fungovat.

Upozornéni: Kotel musi byt instalovan
vyhradné k originalnimu, na pohled pla-
stikovému, zarizeni na nasavani vzduchu a
odvod spalin spolecnosti Immergas ze zelené
série. Takovy koufovod je moiné rozpoznat
podle identifika¢niho $titku s nasledujicim
upozornénim: “pouze pro kondenzaéni kotle”.
Typy koncovek, které spole¢nost Immergas
poskytuje, jsou nasledujici:

O 0 A

prvek koufového systému ma odporovy
faktor odvozeny z experimentalnich zkousek
a uvedeny v nasledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivych prvki je nezavisly na typu
kotle, na ktery bude instalovin a jedna se o
bezrozmérnou velikost. Je nicméné podminén
teplotou kapalin, které potrubim prochazeji
a lisi se tedy pfi pouziti pro nasavani vzdu-
chu a nebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy
prvek ma odpor, ktery odpovida urcité
délce v metrech roury stejného priméru;
takzvana ekvivalentni délka je odvoditelna
ze vztahu mezi pfislusnymi odporovymi
faktory. VSechny kotle maji maximalni
experimentdlné dosazitelny odporovy faktor
o hodnoté 100. Maximaélni ptipustny odpo-
rovy faktor odpovida odporu zjisténému u
maximalni povolené délky potrubi s kazdym
typem koncové soupravy. Souhrn téchto infor-
maci umoznuje provést vypocty pro ovéieni
moznosti vytvoreni nejriiznéjsich konfiguraci
koutového systému.
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1.6 KULSO HOMERSEKLETI SZONDA
(OPCIONALIS).

Ezt a érzékel6t kozvetlenill a kazanhoz lehet csa-
tlakoztatni. Segitségével a kazan vezérlése a kiils6
hémérséklet fiiggvényében automatikusan képes a
fitési elsremen6 vizhémérsékletet beallitani, opti-
malizalja a bevitt teljesitményt és csokkenti ezaltal
az tizemeltetési koltségeket. A kiilsé hémérséklet-
érzékel6 mindig miikodésbe lép, amikor bekétjitk
a kazan vezérlésébe, fiiggetlentl a hasznalt szoba
termosztat tipusatol vagy jelenlététdl, mikodhet
az Immergas kronotermosztatokkal egyiitt. A
kazan fiitési eléremend vizhdmérséklete és a kiilsé
hémérséklet kozotti kapcsolatot az “M5” meniiben,
a “P66” bedllitott paraméterek adjik meg (1-9.
abra). A kiils6 hémérséklet-érzékelSt a kazan elek-
tromos kartydjan talalhato sorkapocs 38-as és 39-es
bekotési pontjaiba kell kotni (3-2. dbra).

1.7 IMMERGAS KEMENYRENDSZEREK.
Az Immergas a kazantdl elkiloniilten kilonbozé
megoldasokat nytjt az égéslevegd bevezetésére és
a fiistgaz elvezetésére, melyek nélkiil a kazan nem
mikodtethetd.

Figyelem: a kazan kizarolag eredeti Immergas
égéslevego-bevezetd és fiistelvezetd eredeti
Immergas “Zold szérid”-ju, miianyag elemmel
szerelhetd. Ezeken az elemeken a specialis
azonosité markajelzésen tul a kovetkezo felirat
olvashaté: “non per caldaie a condensazione”
(,,csak kondenzacids kazanokra alkalmas™).
Az Immergas a kovetkezé tipusu végelemeket
bocsajtja rendelkezésre:

01 (00010000 0000001000 100000001 000 000000000001
hosszusagok. A levego-fiistcsérendszer minden
egyes eleme kisérletileg meghatarozott dramlasi
ellenallasi tényezvel rendelkezik, melyet az alab-
bi tablazat foglal Gssze. Az egyes elemek dramlasi
ellenallasi tényezdje fliggetlen a mérettdl, és attol,
hogy milyen tipust kazanhoz kertiil csatlakozta-
tasra. Ezzel szemben az értéket befolydsolja a
csatorndban dramlo kozeg homérséklete, ezért
véltozik aszerint, hogy égéslevegé beszivasara
vagy fiistgaz elvezetésére hasznaljuk. Minden
egyes elem ellenalldsa megfeleltetheté egy
adott hosszusagu, vele azonos atméréjl csdé
ellenalldsdnak; ez az igynevezett ekvivalens
hosszlisdg, amely a megfelel§ dramlasi ellenal-
lasi egytitthatok aranyabdl hatdrozhaté meg.
Valamennyi kazan kisérletileg meghatarozott
maximélis aramldsi ellendllasi tényezdje 100-nak
felel meg. A megengedhet6 legnagyobb aramldsi
ellendllasi tényezs az egyes kivezetési készletekre
megallapitott megengedett maximalis kiépité-
snek felel meg. A fenti informacidk birtokdban
elvégezhet6k azok a szamitasok, amelyek alapjan
mérlegelhetd a legkiilonfélébb csdszerelési me-
goldasok kivitelezhetdsége.
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(TR) - HARICI SONDA (Sekil 1-9).

Gonderim 1sisinin, harici stya ve kullanici
tarafindan yapilan kalorifer 1s1 ayarina gore,
diizenlenmesini saglar.

TM-MAX/MIN = Ayarlanan gonderim ist aralig.
TE = Harici 1s1.

(RU) - BHEIIHMYI 30H]] (Mnn. 1-9).
Cuumvisaem nonpasky memnepamypol nodauu
6 3a6UCUMOCU OM BHEWHEl meMnepantypul u
pe2ynuposanus nonv3osamernem memnepanypo
0MONeHUs .

TM-MAX/MIN = [Juanason 6v.6panHoti
memnepantypoL nooauu.

TE = Brewnss memnepamypa

N

(CZ) - VENKOVNI SONDA (Obr. 1-9).

Snimd teplotu na vystupu v zavislosti na venkovni
teploté a regulaci teploty vytapéni uZivatele.
TM-MAX/MIN = Zvoleny teplotni rozsah na
vystupu.

TE = Venkovni teplota

(RO) - SONDA EXTERNA (Fig.1-9).

Lectura de corectare a temperaturii de retur e in
functie de temperatura externd si de reglare a
utilizatorului a temperaturii de incdlzire.

TM- MAX/MIN = Interval temp. retur selectat.
TE = Temperatura externd.

(HU) - KULSO SZONDA (1-9 dbra). Tor-
vénykiigazitds a szdllité homérséklet tekinteté-
ben, a kiilsé hdmérséklet és a felhaszndl ditali
flitéshomérséklet szabdlyozdsanak fiiggvényében.
TM-MAX/MIN =Kivdlasztott szdllitasi
hémérséklet range

TE = Kiils6 hémérséklet..

(IE) - EXTERNAL PROBE (Fig. 1-9).

Correction law of the delivery temperature de-
pending on the external temperature and utility
adjustments of the heating temperature.
TM-MAX/MIN = Selected delivery temp range.
TE = External temperature

1.6 BHENIHNI TEMIIEPATYPHBIV 30H]]
(onmoms).

Hacrosmmit soun (Man. 1-8) mopcoenuusercs
HETOCPE/ICTBEHHO K OOi1/Iepy 11 II03BOTIACT aBTOMATYYECKI
YMEHbIIATh MAKCHMA/IbHYI0 TEMIIEPATYPY MOfadM
BOJIONIPOBOJIHOI BOZIBI IIPY TIOBBILIEHN! BHELIHEl
TeMIIEpATypbl, TAKIM 00PasoM, TEIVIo TOCTaB/IIeMOe
YCTaHOBKOJ 3aBICHT OT BHeIITHei! Temrieparypbl Pabora
BHEIIIHETO 30H/IA He 3aBICUT OT HAIMYMA W OT TUIA
VICTIONB3YeMOTO XPOHOTEPMOCTATA TIOMEINEHIIS, ¥ MOXKET
paboTarb Iy Ha/IUMe XPOHOTEPMOCTAToB Immergas
CoOTHOIIIeHVe MEK]Ty TeMIIepaTypOil TIOfIaBagMOii BOJIbI
Ha YCTAaHOBKY V1 BHEILHEN TeMIIEpaTypOl, OIPENeNAeTcs
TIapaMeTpaMI, YCTAHOB/ICHHBIMI B MeHI0 “M5” (yHKert
“P66” cOrTacHO KPUBBIM, YKA3aHHBIM Ha JjyarpaMme
(VI 1-9). DrmexTpyrdecKoe ONKIOUEHYIe 30HA AODKHO
TIPOVICXOIMTH CTIOMOIIBIOK/IEMMOB 3811 39 Haa/eKTpyHecKol
1wiare 6oiviepa (VL. 3-2).

1.7 CHUCTEMBI JbIMOYIATEHUA
IMMERGAS.

Immergas I0CTAB/eT OTAEIBHO OT GOIVIEPOB, PAs/IIHbIE

PeLLICHYLA [T YCTAHOBKI BCACHIBAHVAA - I IMOy//IeHIA, Oe3

KOTOPbIX 60iIep He MOXeT paboTar.

Brnvanye: Boitiep 0/DkeH GbITh YCTAHOBIIEH TOTBKO
BMecTe C OpUTMHATIbHBIM ycTporicTBoM Immergas
“3enénoit cepun” [ BCacblBaHMs BO3[yXa M
ABIMOY/IA/IeHIIs, M3TOTOB/IEHHOTO 113 TUTACTMACCHI 1
YCTaHOB/IEHHOM Ha BITHOM MecTe. [IaHHOe ycTpoiicTBO
0003HaYeHO CHIeINaIbHOI MeHTU(UKAIVIOHHOI
METKOIi: “TONBKO 1A KOHJEHCAIIOHHBIX KOTIOB > BUjipI
BBIXOTHBIX YCTPOIACTB, IpenocTaB/eMbIx Immergas:

[l O000000] f0000000Di00@ o 0oooo0ioooor oooooo

Ka>1<;u,n71 KOMITOHEHT CHCTEMbI BbIBOJIA Ia30B VMIMEET

VICTIBITAHVISIX A [EHHBI/B Ol AT,

000000 0000000000000 000000000 00000000007

3ABVCUTOTTYIIA00TIepa, HAKOTOPBIIO

HYCTaHAB/IBAETCA
H00IDO000O0C000 000000000 000000000000

OT TeMIIEPATYPbI BEILECTBa, KOTOPOE TIPOTEKAET B €10
BHYTPEHHEN CTPYKTYPe, ¥ MBMEHSETCA B 3aBUCHMOCTI
OT TOTO, TIPOVICXOIWT /I BCaChIBaHMe BO3IyXa M/
IbIMOYiIeHVA. KK IbI OT/IE/bHbI KOMITOHEHT VIMEET
COIPOTYUBIEHNE, COOTBETCTBYIOLIEE OIPEIE/IEHHOMY
3HAYEHIO B METPax TPyObI TAKOTO e /WaMeTpa; TaK

HasbIBAEMO}1 SKBIBA/IEHTHO [VIHE, TIONMy4aeMoil OT

INOIoOIOIC OO0 O COmA0n0a0aa!

Corporusyerysi. Bee 6011epbI MIMEIOT MAKCMMATTHHBI
P CONPOTYBTIEHNAS, TIO MbI/ ONBITHBIMITY TEM

OO OO0 Co OO 0o OO o000

ConpoTHB/IeHNs COOTBETCTBYeT 0OHAPY)KEHHOMY
COTPOTVB/IEHVTOTIPY MAKCVMATIEHO JIOTTYCTVIMO¥ [/ IVHE
TpyO € KXK[{Oil TUTIOTOTMEil KOMIUIEKTOB BBIBOJIOB.
JlaHasVHOPMALA TI0SBOTISET TIPOV3BOIWATH PACIETHI
JVIA1 TIPOBEPKI BOSMOMHOCTY CO3[IAHNAS Pa3/IIHbIX
KOHQUIYpAIAE CHCTEMBI BBIBOJA JIbIMA.

1.6 SONDA EXTERNA DE TEMPERATURA
(OPTIONAL).

Sonda externa de temperatura (Fig. 1-8).

Aceasta sondi poate fi legata direct la instalatia
electricd a centralei si permite diminuarea automata
a temperaturii maxime de tur la instalatie in caz
de cregtere a temperaturii externe, astfel incat si
ajusteze caldura furnizata in instalatie in functie
de variatiile temperaturii externe. Sonda externa
actioneazd intotdeauna cand este conectatd, in-
diferent de prezenta sau tipul de cronotermostat
ambiental utilizat §i poate lucra in combinatie cu
ambii cronotermostati Immergas. Corelarea intre
temperatura de tur la instalatie si temperatura
externd este determinata de parametrii setati in
meniul“M5” larubrica “P66”, in functie de curbele
reprezentate in diagrama. (Fig. 1-9) Bransamentul
electric al sondei externe trebuie si se fac la bornele
38 si 39 pe placa electronica a centralei(Fig. 3-2).

1.7 SISTEMUL DE EVACUARE GAZE ARSE
IMMERGAS.

Immergas furnizeaza, separat de centrale, diverse

solutii pentru instalarea terminalelor de aspirare

aer si evacuare a gazelor arse, fira de care centrala

nu poate functiona.

Atentie: centrala trebuie s fie instalata doar
impreuna cu un dispozitiv de aspirare aer si
evacuare gaze arse la vedere din material plastic
original Immergas ” Serie Verde”. Acest sistem de
evacuare a gazelor arse este recunoscut printr-o
marcé de identificare adecvata si distincta ce
poarta inscrisul: “doar pentru centralele cu con-
densare”. Tipurile de terminale puse la dispozitie
de Immergas sunt:

[0 000000m 0o Oo0Initaon dnitooiOnooonooon

Fiecare component al sistemului de evacuare a
gazelor arse, are un Factor de Rezistenta rezul-
tat in urma probelor experimentale si trecut
in tabelul urmitor. Factorul de Rezistenta al
fiecirui component este independent de tipul
de centrald pe care se instaleaza i este de o
mérime adimensionala. Acesta in schimb este
conditionat de temperatura fluidelor ce trec in
interiorul tubului i variazd in caz de utilizare
pentru aspirarea aerului sau pentru evacuarea
gazelor arse. Fiecare component in parte are o
rezistenta ce corespunde unei anumite lungimi in
metri a tubului de acelasi diametru; aga numita
lungime echivalentd rezultatd din raportul intre
respectivii Factori de Rezistentd.Toate centra-
lele au un factor de Rezistentd maxima reperat
experimental egal cu 100. Factorul de Rezistenta
maxim admisibil corespunde rezistentei regisite
cu maxima lungime admisibild a tuburilor cu
fiecare tipologie a kitului Terminal. Totalitatea
acestor informatii permite efectuarea calculelor
pentru a verifica posibilitatea de a realiza cele
mai diverse configuratii a sistemului de evacuare
a gazelor arse.

@ SMMERGAS
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1.6 EXTERNAL TEMPERATURE PROBE
(OPTIONAL).

This probe Fig. 1-8) can be connected directly to the
boiler electrical system and allows the max. system
delivery temperature to be automatically decreased
when the outside temperature increases, in order
to adjust the heat supplied to the system according
to the change in external temperature. The external
probe always operates when connected, regardless
of the presence or type of room chronothermostat
used and can work in combination with Immergas
chronothermostats. The correlation between sy-
stem delivery temperature and outside temperature
is determined by the parameters set in menu “M5”
under “P66” according to the curves represented in
the diagram (Fig. 1-9). The electric connection of
the external probe must be made on clamps 38 and
39 on the boiler circuit board (Fig. 3-2).

1.7 IMMERGAS FLUE SYSTEMS.

Immergas supplies various solutions separately
from the boiler regarding the installation of air
intake terminals and flue extraction; fundamental
for boiler operation.

Important: the boiler must be installed exclusi-
vely with an original Immergas “Green Range”
air intake and fume extraction system in plastic.
This system can be identified by an identification
mark and special distinctive marking bearing the
note: “only for condensing boilers”. The types of
terminals made available by Immergas are:

0

flue extraction system component is designed
with a Resistance Factor based on preliminary
tests and specified in the table below. The
resistance factor for individual components
does not depend either on the type of boiler on
which it is installed or the actual dimensions. It
is based on the temperature of fluids conveyed
through the pipe and therefore varies according
to applications for air intake or flue exhaust. Each
single component has a resistance correspon-
ding to a certain length in metres of pipe of the
same diameter; the so-called equivalent length,
obtained from the ration between he relative
Resistance Factors. All boilers have an experimen-
tally obtainable maximum Resistance Factor equal
to 100.The maximum Resistance Factor allowed
corresponds to the resistance encountered with
the maximum allowed pipe length for each
type of Terminal Kit. This information enables
calculations to verify the possibility of various
configurations of flue extraction systems.
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“Yesil seri” baca sistemlerinde contalarin (siyah
renkli) konumlandirilmasi Contalarin dogru bir
sekilde yerlestirilmesine ihtimam gosteriniz (dirsek
ve uzatmalar i¢in) (sekil 1-10):

- Centikli (A) contas: dirseklerde kullanilacaktir;

- Centikli (B) contas:i uzatmalarda
kullanilacaktir.

Not: Aksamun yaglamasinin (Uretici tarafindan
yapilmis olan) yetersiz olmasi durumunda, kuru bir
bez ile fazla yag1 aliniz ve normal veyahut da set ile
sunulan pudray: aksama dokiiniiz.

1.8 DISARIDE VE KISMEN MUHAFAZALI
MEKANLARDA MONTAJ.

N.B.: Kismen muhafazali yer olarak kombinin

dogrudan dogruya harici sartlara (yagmur, kar, dolu,

vs.) maruz kalmadigi mekanlar kast edilmektedir.).

00 000100800 0000000000000 001 00000 000000

konfigiirasyon.

Kapama setini kullanmak suretiyle havanin

dogrudan emilmesi ($ekil 1-11) islemi ile miinferit

bacadan dumanlarin tahliyesi veyahut da dogrudan
digar: atimi kabil kilinir.

Bu konfigiirasyonda kombi cihazinin kismen

mubhafazali agik mekanlarda montajina olanak

saglanir. Bu konfigiirasyondaki kombi B,, olarak
siniflandurilir.

Bu konfigiirasyonun 6zellikleri :

- hava emisi dogrudan dogruya cihazin monte
edilmis oldugu mekandan saglanir, bunun
igindir ki cihazin her zaman iyi bir sekilde
havalandirilmas: saglanan mekanlara monte
edilmesi gerekmektedir;

- duman tahliye bacasinin miinferit ve bagimsiz
bir bacaya veyahut da dogrudan agik atmosfere
verilmesi gerekir.

Dolayisiyla da yirirlitkteki teknik diizenlemelere
riayet edilmesi gerekmektedir.

00 000t O00000r0000000100000  Merkezi delige
nazaran yan taraflarda olan deliklerden iki
adet tapa ve contalar ¢ikartiniz. @ 80 tahliye
flangin1 kombinin daha i¢ kisminda yer alan
delige yerlestiriniz , bunu yaparken sette yer
alan contay1 da kullaniniz ve ambalajda sunulan
vidalar vasitastyla sikigtiriniz. Ust muhafazayi,
kit ile birlikte sunulan 4 vidasini, contalarini da
kullanarak, sabitlemek suretiyle takiniz. 90° @
80 dirsegi erkek (diiz) kismindan @ 80 flangh disi
(cidarda conta olan) dirsege tam oturana kadar
yerlestiriniz, contay: takiniz dirsek boyunca
geciriniz, metal levha ile sabitleyiniz ve sette yer
alan kelepge vasitasiyla ve de contanin 4 dilcigini
sabitleyerek sikistiriniz. Tahliye borusunu erkek
tarafindan (diiz) dirsegin 90° @ 80 disi tarafina
baglayiniz, bu meyanda gereken pulu takmig
oldugunuzdan emin olunuz, bu suretle tutus ve
seti olusturan aksamin birlestirilmesi saglanmig
olacaktir.

Umisténi tésnéni (¢erné barvy) u kourovodu
“zelené Fady”. Dbejte na to, abyste v pfipadé pouziti
kolen a prodluzovacich dilt vlozili spravné tésnéni
(Obr. 1-10):

- tésnéni (A) s vruby se pouzivaji u kolen;

- tésnéni (B) bez vrubl se pouzivaji u
prodluzovacich dila.

Poznamka: v ptipadé, ze by namazani jednotlivych
dila (provedené vyrobcem) nebylo dostatecné,
odstraiite hadfikem zbylé mazivo a pak pro
usnadnéni zasunovani posypte dily talkem do-
danym v soupravé.

1.8 INSTALACE VE VENKOVNIM
PROSTREDI NA CASTECNE
CHRANENEM MISTE.

Poznamka: mistem Cdstecné chranénym se rozumi

takové misto, kde kotel neni vystaven ptimému

piisobeni atmosférickych vlivii (dést, snih, kroupy
atd.).

0

umélym tahem.

Pouzitim prislusné zakryvaci soupravy je mozné

provést pfimé odsavani (Obr. 1-11) a odvod spalin

do jednoduchého komina nebo pfimo do vnéjsiho

prostredi.

V této konfiguraci je mozné instalovat kotel v misté

Castecné chranéném. Kotel v této konfiguraci je

klasifikovan jako typ B,..

U této konfigurace:

- jevzduch nasavan piimo z prostiedi, kde je kotel
instalovan; Proto je nutné ho instalovat pouze do
neustdle vétranych mistnosti;

- kouf je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem nebo pfimo do venkovni atmosféry.

Je tedy nutné respektovat platné technické normy.

[l DO00001000000000000000000I00000 Sejméte
z postrannich otvort vzhledem k otvoru
sttedovému dva uzavéry a tésnéni. Instalujte
vyfukovou obrubu @ 80 na nejvnitinéjsi otvor
kotle, pfi¢emz mezi né vlozte tésnéni, které
najdete v soupravé a utdhnéte ji dodanymi
$rouby. Instalujte horni kryt a upevnéte ho
pomoci 4 §roubt ze soupravy a vlozte piislusna
tésnéni. Zasurite ohybovou ¢ast 90° @ 80 az na
doraz vnitini stranou (hladkou) do vnéjsi strany
(s okrajovym tésnénim) priruby @ 80. nasunte
tésnéni a nechte ji klouzat po kolenu, a upevnéte
jipomoci plechové desky a utdhnéte stahovacim
krouzkem ze soupravy, pfi¢em dbejte na to, aby-
ste zajistili 4 jazycky tésnéni. Vyfukovou trubku
zasunte az na doraz vnitfni stranou (hladkou)
do vnéjsi strany (s okrajovou obrubou) ohybu
90° @ 80. Nezapomente piedtim navléknout
odpovidajici razici. Timto zptisobem dosdhnete
dokonale tésného spojeni jed—notlivych casti
soupravy.

Tomitések (fekete szinii) pozicionaldsa a “zold
szériaju” fiistcsore. Ugyeljen arra, hogy a megfelel
tomitéseket a helyezze be (konyokok és hosszabitok)
(1-10 4bra):

- tomités sarkakkal, a konyokoknél hasznalatos;

- tomités sarkak nélkii, a hosszabitokndl haszna-
latos.

MEG].: az alkatrészek olajozasakor (mar a gyart6
elvégezte) lehet, hogy nem elegendé a megmaradt
kendanyagot egy szdraz ronggyal eltavolitani,
ilymédon a kapcsolé miikodését megkonnyitendd
szorja be a részeket a készlethez tartoz6 porral.

1.8 BESZERELES RESZLEGESEN VEDETT
KULSO TERBE.

Megj.: részlegesen védett kiilsé tér alatt olyan hely

értendd, ahol a kazdnt nem érik kozvetleniil az

idéjards viszontagsdagai (esd, ho, jégesd stb.).

{1 0100000100000 000000100 000000000 0000000
kazan kiépitése.

A megfelel borit6 készlet alkalmazasaval lehetévé

valik a kozvetlen levegé beszivasa (1-11 dbr.) és a

fiistgaz kiengedése egy kéménybe vagy kozvetleniil

a szabadba.

Ebben a véltozatban a kazant részlegesen védett

helyre be lehet beszerelni. Az ilymodon szerelt

kazén a B, -es osztalyba tartozik.

Ennél a véltozatnal:

- az égéshez felhasznalt leveg6t a késziilék
kozvetleniil abbol a helyiségbdl szivja el, ahol
felszerelésre kertil, ilyen esetben csakis allan-
doan szelloztetett helyiségben lehet felszerelni
és miikodtetni;

- az égéstermék elvezet csovét egyedi kéménybe
vagy kozvetleniil a szabadba kell elvezetni.

A hatélyos miiszaki jogszabalyokat be kell tartani.

[l 0000D000I0No000000000I000D0000700000Szerelje
le a kozépsé furathoz képest oldalso furatokrdl a
két véddsapkat és a tomitéseket. Szerelje fel a @
80 elvezet6 karimat a kazan kozépsé furatara a
tomités felhelyezése utan, majd htizza meg a kész-
letben taldlhato csavarokkal. Szerelje fel a fels6
boritdt, és rogzitse az el6zetesen a véddsapkakbol
kiszerelt csavarokkal. A 90°-os konyokidom @
80 megfelel (sima) részét helyezze a karima @
80 tokrészébe (tomitogytirti kozbeiktatasaval)
egészen Uitkozésig, vagja le a tomitést az erre a
célra szolgdl6 horonyban a kivant atmérére (@
80), csusztassa végig a konyok mentén, majd
rogzitse a lemezzel. Helyezze az elvezetd csé
megfelel6(sima) oldalat a 90°-0s kényokidom
@ 80 tokrészébe , elétte ellendrizze, hogy mar
behelyezte-e a rozettat. Ily médon biztositjuk
az elemek megfeleld illeszkedését és a rendszer
gaztomorségeét.

A)

(
M/ 5 M Lm%

(B)
1-10
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Kapak seti sunlar: ihtiva eder (sekil 1-12):
N°1  adet termik format kapak

N°I  adet conta tespit plakas

N°I  adet conta

N°I  adet conta sikistirma kelepgesi
N°I  adet emis delik kapama levhasi

Terminal setinde asagidaki parcalar yeralmaktadir:
N°1 adet conta

N°1 adet @ 80 tahliye flanst

N°1 adet 90° @ 80 dirsek

N°1 adet @ 80 tahliye borusu

N°1 adet pul

Tahliye bacasi azami genlesme. Dumanlarin
sogumasi esnasinda olusan kondensasyon
sorunlarini 6nlemek igin kullanilan tahliye kanali
(gerek dik ve gerekse yatay) duvar boyunca diizlem
olarak azami 30 m ye kadar uzatilabilir.

[ Boru eklerine uzatma takilmasi. Tahliye siste-
mine ait kanallara uzatma eklerinin takilmasi
halinde asagidaki islemlerin yapilmas: gerekir
: Tahliye borusunu veyahut da dirsegin erkek
tarafindan (diiz) bir evvelki par¢anin disi
tarafina (contal taraf) baglayiniz, bu meyanda
gereken pulu takmug oldugunuzdan emin olu-
nuz, bu suretle tutus ve seti olusturan aksamin
birlestirilmesi saglanmis olacaktir.

Kismen muhafazali agik mekanlarda dogrudan
dikey terminalli montaj 6rnegi. Yanan mamullerin
dogrudan tahliyesi i¢in dikey terminal kullanilmas:
halinde wst balkindan asgari 300 mm mesafe
birakilmasina dikkat edilmesi gerekmektedir (Sekil
1-14). A + B oranlarinin (iistte olan balkona oranla)
her zaman igin 2000 mme esit veyahut da daha fazla
olmasi gerekmektedir.

[l O0O00IOoo00oooimoootmbooo0omooobon-
giirasyon (C tipi kombi).

Monte edilmis olan yan tapalar1 birakarak, kapak
seti olmaksizin cihazi dig mekana monte etmek
miimkiindiir. Montaj esmerkezli emis / tahliye
©60/100 setinin kullanilarak yapilir ve bu konudaki
talimatlar1 i¢ mekanda montaj paragrafi altinda
bulabilirsiniz. Bu konfigiirasyonda st kapak seti
kombiye ilave bir muhafaza saglar, ancak tavsiye
edilmekle birlikte zorunlu da degildir.

Agiklamalar (Sekil 1-14):
1 - Dogrudan tahliye icin dikey terminal seti
2 - Emis kapama seti

Souprava krytu obsahuje (Obr. 1-12):
N°1  Tepelné tvarovany kryt

N°I  Fixacni deska tésnéni

N°1  Tésnéni

N°1  Pdsek na stazeni tésnéni
N°I  Kryci deska na saci otvor

Koncovd souprava:

N°1 Tésnéni

N°1 Vyfukova pfiruba o prisméru 80
N°1 Koleno 90° o priiméru 80

N°1 Vyfukova roura o prisméru 80
N°1 RuZice

Maximalni prodlouzeni vypustného potrubi.
Vyfukové potrubi (vertikalni i horizontalni) je
mozné vzhledem k nutnosti zabranit problémiim
s kondenzaci spalin zptsobenych ochlazenim
pres sténu prodlouzit az do maximdlni primé délky
30 m.

0! Ptipojeni prodluzovaciho potrubi pomoci
spojek. Pfiinstalaci ptipadného prodlouzeni po-
moci spojek k dal$im prvkim koutového systé-
mu je tieba postupovat nasledovné: Vyfukovou
trubku nebo koleno zasurite az na doraz vnitni
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovym
tésnénim) drive instalovaného prvku. Timto
zpusobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jed-notlivych prvki.

Priklad instalace s pfimou vertikalni koncovou
casti do castecné chranéného mista. Pii pouziti
vertikalni koncové ¢asti pro primy odvod spalin je
nutné respektovat minimélni vzdalenost 300 mm
od vyse umisténého balkonu (Obr. 1-14). Vyska A
+ B (stdle vzhledem k vy$e umisténému balkonu),
musi byt vétsi nebo rovna 2000 mm.

Il DOOO000000IC0M000000001 000001 0100000000

krytém misté (kotel typu C).

Zatizen{ je mozné instalovat do venkovniho
prostiedi bez kryci soupravy pod podminkou
ponechdni postrannich uzavéri na misté. Instalace
se provadi pomoci koncentrické saci / vyfukové
soupravy o prameéru 60/100, na kterou odkazuje-
me v odstavci vénovaném vnitfni instalaci. V této
konfiguraci je svrchni zakryvaci souprava, ktera
zarucuje doplikovou ochranu kotle, doporucovana,
ale neni povinna.

Legenda (Obr. 1-14):
1 - Koncova vertikdlni souprava pro pfimé
odvadéni spalin
2 - Souprava krytu nasévdni

A fedbkészlet tartalmaz (1-12 dbra):
N°1  db Héformazott fedd

N°1  db Tomitést rogzitd lemez
N°1  db Tomités

N°1  db Tomitésszorito szalag
N°1  db Egéslevegtt befedd lemez

Cs6 készlet tartalmaz:

N°1 db Tomités

N°1 db Elvezets karima @ 80
N° 1 db Elvezet6 csé @ 80

N° 1 Elvezetd csé @ 80

N°1 db Takarérézsa

Fiistgdzcsé maximalis hossza. Az fiistelvezetd
csovet (mind fiiggdleges mind vizszintes iranyban)
meg lehet hosszabbitani max. 30 m teljes egyenes
hosszig szigetelt csévekkel, a kondenz lecsapoddsa-
nak elkeriilése végett, amely a fiistelvezetd lehiilése
miatt kovetkezik ve.

11 Bévité idomok oldhato csatlakozasa. Esetleges
hosszabbitéknak a kéményrendszer egyéb
elemeihez torténd oldhaté felszerelésékor a
kovetkezoképpen kell eljarni: csatlakoztassuk a
cs6 vagy konyok megfeleld (sima) végét a mar
felszerelt utolso elem tokrészébe (tomitégyuri
kozbeiktatasaval) titkozésig. Ily modon bizto-
sitjuk az elemek megfelel6 illeszkedését és a
rendszer gaztomorséget.

Telepités kozvetlen fiiggleges cs6vel részlegesen
védett helyre - példa. Amennyiben az égéster-
mékek kozvetlen elvezetéséhez a fiiggéleges csovet
haszndlja, az On felett levd erkélytol legalabb 300
mm-es tavolsdgot kell tartani Az A + B kvotanak (az
On felett levo erkélyhez képest) nagyobbnak vagy
egyenlének kell lennie mint 2000 mm.

0 A
helyen (C tipust kazén).

Amennyiben nem szereli le az oldalsé véddsapkakat,
afedd készlet nélkiil szerelheti fel a késziiléket a sza-
badban. A telepités a koncentrikus fiiggdleges szivas
/ elvezetés ©60/100 készlettel torténik, amelyre
vonatkozoan lasd a bels6 beszerelésre vonatkozd
bekezdést. Ebben a véltozatban a felsé fed6készlet,
amely garantalja a kazdn kiegészitd védelmét,
ajanlott, de nem kételezd.

Jelmagyardzat (1-14 dbra):
1 - Vizszintes végelemkészlet kozvetlen elvezetéssel
2 - [Egéslevegl feddkészlet
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Tabulka odporovych faktori a ekvivalentnich délek.

Ekvivalentni délka v Ekvivalentni délka v Ekvivalentni délka
Odporovy metrech koncentrické roury metrech roury v metrech roury
TYP POTRUBI faktor o priméru 60/100 o priiméru 80 o priiméru 60
®R) - S — s
Koncentrickd roura o praméru 60/100 m 1 Nasévani 7.3 m
| N im Vifuk 19 m
- VYIRS, Vyfuk 5,3 m
Koncentrické koleno 90° o 0 L
priméru 60/100 ;g Nasavani a 3 Nasdvdni 9,4 m N
yfuk 8,2 ol - yfuk 2,5 m
vy ’ Vyfuk 6,8 m
Koncentrické koleno 45° o QN S
praméru 60/100 \g‘ Nasavani a Nasdvén{ 7,3 m ok
ﬁ ik 6.4 1m Vyfuk 1,9 m
w ’ Vyfuk 5,3 m
Kompletni koncovy horizontalni koncentri-
cky dil nasavani a vyfuku o priimeéru 60/100 Nasavani 17,2 m
960 - Nasévani a ,
vifuk 15 2,3 m Vyfuk 4,5 m
Vyfuk 12,5 m
Koncovy horizontalni koncentricky dil R
nasavani a vyfuku o prameéru 60/100 i __, _ Nasévani a Nasdvdni 11,5 m ,
&: ffuk 10 L5m Vifule30m
8= vy Vyfuk 8,3 m
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky o
dil nasavani a vyfuku o praméru 60/100 Nasavdni 18,7 m
Nasévani a 2.5m Vifuk 4.9 m
vyfuk 16,3 J YRS,
Vyfuk 13,6 m
Koncovy vertikalni koncentricky dil L
nasdvani a vyfuku o priméru 60/100 Nasévéni a Nasdvani 10,3 m
vifuk 9 1,4m Vyfuk 2,7 m
Vyfuk 7,5 m
Im roura o priméru 8,0 , Nasévani 0,87 0,1 m Nasavani 1,0 m
£ = — {H Vyfuk 0,4 m
7 Vyfuk 1,2 0,2m Vyfuk 1,0 m
Kompletni nasavaci koncovy kus o priméru 80, 1
% - % Nasdvani 3 0,5m Nasdvani 3,4 m Vyfuk 0,9 m
Nasavaci koncovy kus o priméru 80 i P
) , , L : Nasavani 2,2 0,35m Nasavani 2,5 m
Vyfukovy koncovy kus o priméru 80 5 E Hﬂ Vifuk 0.6 m
; Vyfuk 1,9 0,3 m Vyfuk 1,6 m
Koleno 90° o priaméru 80 Nasavani 1,9 0,3m Nasavani 2,2 m
Vyfuk 0,8 m
Vyfuk 2,6 04m Vjfuk 2,1 m
Koleno 45° o priméru 80 Nasdvani 1,2 0,2m Nasavani 1,4 m
Vyfuk 0,5 m
Vyfuk 1,6 0,25 m Vyfuk 1,3 m
1m roura o praméru 60 k intubaci Nasdvani 3.8
e sl Vyfuk 3,3 0,5m Vyfuk 1,0 m
it Vyfuk 2,7
90° o praméru 60 k intubaci Nasévani 4.0
Vyfuk 3,5 0,55 m Vyfuk 1,1 m
Vyfuk 2,9
Redukce o priméru 80/60 Nasévéni 3.0 m
Nasavani a ’ 2
, 0,4 m Vyfuk 0,8 m
vyfuk 2,6 Vyfuk 2,1 m
Kompletni vertikalni vyfukovy koncovy
kus o priiméru 60 k intubaci Nasavani 14 m
Vyfuk 12,2 1,9 m Vyfuk 3,7 m
Vyfuk 10,1 m
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1.9 DAHILi MEKANDA MONTA]J.

1.9 VNITRNI INSTALACE.

00 o A

00 0000CO000on000IDnoobo000ii0o00CoOoon-

konfigiirasyon.

Yatay emis - tahliye seti @ 60/100. Set montaji
(sekil 1-15). Flansh dirsegi (2) kombinin ortasinda
yer alan delige gegiriniz ve contasini (1) takiniz
(yaglama gerektirmez), bunu yaparken yuvarlak
gikintilarin agagi gelmesine ve kombi flangt ile temas
etmesine dikkat ediniz ve de sette yer alan vidalarla
sikigtiriniz. @ 60/100 (3) konsantrik terminali erkek
tarafindan (diz) dirsegin (2) disi tarafina tam
oturacak sekilde gegiriniz, bu meyanda gereken
dahili ve harici pulu takmis oldugunuzdan emin
olunuz, bu suretle tutus ve seti olusturan aksamin
birlestirilmesi saglanmis olacaktir.

Not: Sistemin dogru ve saglikli calismasi igin kanall
terminalin, tizerinde bulunan “yukari” ibaresine
dikkat edilerek monte edilmesi ve dogru sekilde
takilmas: gerekmektedir.

R M

Tahliye sistemine ait kanallara uzatma eklerinin
takilmasi halinde asagidaki islemlerin yapilmasi
gerekir : Konsantrik boru veyahut da konsantrik
dirsegin erkek tarafindan (diiz) bir evvelki
parganin disi tarafina (contal taraf) baglayiniz,
bu meyanda gereken pulu takmis oldugunuzdan
emin olunuz, bu suretle tutus ve seti olusturan
aksamin birlestirilmesi saglanmig olacaktur.

@ 60/100 seti arkadan, sag yandan, sol yandan ve
o6nden ¢ikisli olarak monte edilebilir.

00 O000B00000010] 0000001000000 o000 O oooooan

emis ve tahliye icin yatay set azami 12,9 metre
yatay olarak, buna 1zgarali terminal dahil olup,
kombi ¢ikisinda yer alan konsantrik dirsek
dahil degildir. S6z konusu konfigiirasyon 100
degerinde bir mukavemet faktoriine tekabiil
eder. Bu durumlarda gerekli uzatmalarin talep
edilmesi gerekmektedir.

Not : borularin montaji esnasinda, her 3 metrede bir
diibellemek suretiyle tutucu kelepge kullanilmas:
gerekmektedir.

[l O0I0IO000I Not : giivenlik amaciyla, kisa siireli
ve gegici olsa dahi kombinin emis ve tahliye
terminalinin ttkanmamasi gerekmektedir.

Set sunlar1 ihtiva eder (sekil 1-15):

rou a nucenym tahem.

Horizontalni nasav./vyfuk. soupravy o praméru
60/100. Montaz soupravy (Obr. 1-15): Instalujte ko-
leno s obrubou (2) na sttedovy otvor kotle, pricemz
mezi né vlozte tésnéni (1) (které nevyzaduje
mazéni) a umistéte ho tak, aby kruhové vystupky
smétovaly dolii a dosedly na ptirubu kotle, a
utdhnéte ho $rouby, které jsou soucasti soupravy.
Koncentricky koncovy kus o priméru 60/100 (3)
zasunite az na doraz vnitini stranou (hladkou) do
vnéjsi strany (2) kolena. Nezapomerite predtim
vlozit odpovidajici vnitini rtizici. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jed—mnotlivych
Casti soupravy.

Poznamka: Pro spravnou funkci systému je nutné,
aby mfizkovany koncovy kus byl instalovan spravné.
Ujistéte se, Ze je oznaceni “nahofe (alto)” na konco-
veém kusu bylo pfi instalaci vzato v potaz.

01 0000000001 000000000000001 0000001 000000000-
ckych kolen o prméru 60/100 pomoci spojek.
Pii instalaci pripadného prodlouzeni pomoci
spojek k dal$im prvkim koufového systému je
treba postupovat nasledovné: Koncentrickou
rouru nebo koleno zasurite aZ na doraz vnitini
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s obrubovym
tésnénim) dfive instalovaného prvku. Timto
zptsobem dosdhnete dokonale tésného spojeni
jed—motlivych prvki.

Soupravu o praméru 60/100 je mozné instalovat s
vyvodem vzadu, napravo, nalevo nebo vepredu.

[0 0000000000 0ol 0000 boooCooon obooooon

(Obr. 1-16). Horizontélni nasavaci a vyfukovou
soupravu o priimeéru 60/100 je mozné prodlouzit
az na maximdlni délku 12,9 m horizontalné
vcetné koncového rostu a mimo koncentrického
kolena na vystupu z kotle. Tato konfigurace
odpovida odporovému faktoru o hodnoté 100.
V téchto ptipadech je nutné si objednat prislusné
prodluzovaci kusy.

Poznamka: pfi instalaci potrubi je nutné kazdé tii
metry instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

0l 00000000000 Pozndmka: Z bezpe¢nostnich
duvoda se doporucuje nezakryvat, a to ani
docasné, koncovy nasav./vyfuk kus kotle.

1.9 BELTERI BESZERELES.

0 o A A

huzatos kazan kiépitése.

Vizszintes @60/100mm-es égéslevegd —fiistgaz
rendszer szerelési készlet. Felszerelés (1-5. dbra):
Csatlakoztassuk a peremes konyokot (2) a tomités
(1) (amely nem igényel olajozast) kozbeiktatasaval
a kazan hossztengelyéhez kozelebbi csatlakoz6
csonkra és rogzitsitk a mellékelt csavarokkal.
Csatlakoztassuk a ©60/100mm-es végelem (3)
megfelel6 (sima) végét a konyok (2) tokrészébe
titkozésig. Elézoleg ne felejtsik el felhelyezni a
kiilsd és belsé takarérdzsat. Ily médon biztositjuk
az elemek megfelelé illeszkedését és a rendszer
gaztomorségét.

Megj.: amennyiben a kazant olyan helyre tele-
pitjiik, ahol a hémérséklet nagyon alacsony lehet,
a normal fagyasallé készlet helyett a kiilonlegeset
szerelje fel.

[l 000000000000 00000000000 00100 0000100000
és konyokok csatlakoztatdsa. Esetleges toldo
elemeknek a kéményrendszerhez val6 csa-
tlakoztatdsa esetén a kovetkez6képpen kell
eljarni: csatlakoztassuk a koncentrikus csé vagy
konyok megfelelé (sima) végét a mar felszerelt
utolsd elem tokrészébe (tomitégytrti kozbeik-
tatasaval) ttkozésig. Ilymodon biztositjuk az
elemek megfelel6 illeszkedését és a rendszer
gaztomorségét.

Az ©60/100mm-es szerelési készlet felszerelhetd

hatsd, jobb oldali, bal oldali és eliils6 kivezetéssel.

T A M A

A @ 60/100 mm-es égéslevegd / fiistgaz vizszintes
készletet maximum 12,9 -rel lehet fiigg6legesen
megtoldani, beleértve a racsos végelemet, de nem
a kazanbdl kivezet$ koncentrikus konyokido-
mot. Ez a kiépités megfelel egy 100-as aramlési
ellenallds tényez6nek. Az ilyen esetekben az erre
a célra szolgald toldalékidomokat igényelni
kell.

MEG].: A csGelemeket a szerelés sordn 3 méte-

renként tiplis csbilinccsel rogziteni kell.

[ 0000000000000 0OMMeg;j.: biztonsagi okokbdl
még ideiglenesen sem szabad soha eltakarni a
kazan égéslevego / fiistgaz kimenetét.

N°1 - adet conta (1) A készlet tartalma (1-15. dbra):
N°1 - adet @ 60/100 konsantrik dirsek (2) Souprava obsahuje (Obr. 1-15): N°1 - tomitégyiirii (1)
N°1 - adet @ 60/100 (3) emis/tahliye konsantrik N°1 - Tésnéni (1) N°1 - koncentrikus @ 60/100-as konyok (2)
terminal (3) N°1 - Koncentrické koleno o priiméru 60/100 (2) N°1 - koncentrikus égésl./fiistg. @ 60/100-as
N°1 - adet beyaz dahili pul (4) N°1 - Koncentricky koncovy kus pro nasivini a konyok (3)
N°1 - adet gri harici pul (5) vyfuk o pritméru 60/100 (3) N°1 - Belsé takarérézsa (4)
N°1 - Bild vnitini riiZice (4) N°1 - kiilsé takarérézsa (5)
N°1 - Sedivd vnéjsi riizice (5)
N
C13 C13
Max. 12900 mm
115 12675 2
3 S
=
L] N\
Max. 12790 mm |
1-15 1-16
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Aluminyun tuglali yatay set @ 60/100. Set montaji
(sekil 1-17) : Konsantrik flans1 (2) kombinin
ortasinda yer alan delige gegiriniz ve contasini
(1) takiniz (yaglama gerektirmez), bunu yaparken
yuvarlak ¢gikintilarin agag1 gelmesine ve kombi flangt
ile temas etmesine dikkat ediniz ve de sette yer alan
vidalarla sikigtiriniz.

Taklit aliminyum tuglanin montaj : tuglalar
yerine aliminyum levhay1 (4) yerlestiriniz, tam
isaretlemek suretiyle yagmur sularinin akigini
saglayiniz. Aliminyum tugla tizerine sabit yar1
kapag (6) yerlestiriniz ve emis-tahliye borusunu
(5) takinmiz. @ 60/100 konsantrik terminali erkek
tarafindan (diiz) adaptériin (5) flansa (2) tam otu-
racak sekilde gegiriniz, bu meyanda gereken pulu
(3) takmig oldugunuzdan emin olunuz, bu suretle
tutus ve seti olusturan aksamin birlestirilmesi
saglanmis olacaktir.

00 OOO00O00000b000Can 00000000 bO0 Diii0oI0mo00on

gegmeli tip conta. Tahliye sistemine ait kanallara
uzatma eklerinin takilmasi halinde asagidaki
islemlerin yapilmasi gerekir : Konsantrik boru
veyahut da konsantrik dirsegin erkek tarafindan
(duiz) bir evvelki par¢anin disi tarafina (contali
taraf) baglayiniz, bu meyanda gereken pulu
takmis oldugunuzdan emin olunuz, bu suretle
tutus ve seti olusturan aksamin birlestirilmesi
saglanmig olacaktur.

Dikkat : Tahiliye terminalinin ve/veyahut da
uzatmasinin kisaltilmasinin gerekmesi durumunda,
dahili borunun harici boruya oranla 5 mm ¢ikintil
olmasi gerektigini gézoniinde bulundurunuz.

Bu 6zel terminal dumanin tahliyesi ile havanin
emisinin dikey olarak gergeklesmesine olnak
saglar.

Not : Aliiminyum tuglali @ 60/100 dikey set teras ve
cat1 gibi azami %45 (24°) egimli mekanlara montaj
olanag saglar, ancak terminal sapkast ile yar1 kapak
arasindaki mesafeye (374 mm) riayet etmek her
zaman igin sarttir (sekil 1-18).

Bu konfigiirasyondaki dikey set azami 14,4 metre
dogrudan dikey olarak uzatilabilir, buna termi-
nal de dahildir. $6z konusu konfigiirasyon 100
degerinde bir mukavemet faktoriine tekabiil eder.
Bu durumlarda gerekli uzatmalarin talep edilmesi
gerekmektedir.

Set sunlar1 ihtiva eder (sekil 1-17):

N°1 - adet conta (1)

N°1 - adet konsantrik disi flans (2)

N°1 - adet pul (3)

N°1 - adet aliiminyum tugla (4)

N°1 - adet @ 60/100 (5) emis/tahliye konsantrik
boru(5)

N°1 - adet sabit yer1 kapak (6)

N°1 - adet seyyar yari kapak (7)

Horizontalni nasav./vyfuk. souprava o priméru
60/100. Montaz soupravy (Obr. 1-17): Instalujte kon-
centrickou p¥irubu (2) na sttedovy otvor kotle, pricemz
mezi névlozte tésnéni (1) (které nevyzaduje mazani) a
umistéte ho tak, aby kruhové vystupky smétovaly dolt
adosedly na prirubu kotle, a utdhnéte ho $rouby, které
jsou soucasti soupravy.

Instalace falesné hlinikové tasky: za tasky vyménte
hlinikovou desku (4), a vytvarujte ji tak, aby odvadela
destovou vodu. Na hlinikovou tasku umistéte pevny
pulkulovy dil (6) a zasurite rouru pro nasdvéani a vyfuk
(5). Koncentricky koncovy kus o priméru 60/100
zasuiite az na doraz vnitini stranou (5) (hladkou) do
ptiruby (2). Nezapomenite predtim navléknout odpo-
vidajici rtizici (3). Timto zptisobem doséahnete dokona-
le tésného spojenti jed—notlivych ¢asti soupravy.

I OI00NOImICOooo00DO0DDI000ID0000000i00000

kolen pomoci spojek. Pfi instalaci ptipadného
prodlouzeni pomoci spojek k dal$im prvkam
kourového systému je tfeba postupovat nasledovné:
Koncentrickou rouru nebo koleno zasuiite az na
doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s
obrubovym tésnénim) dfive instalovaného prvku.
Timto zpisobem dosahnete dokonale tésného
spojeni jed—notlivych prvka.

Upozornéni: KdyZ je nutné zkratit koncovy vyfukovy
kus a/nebo prodluzovaci koncentrickou rouru, musi
vnitini potrubi vy¢nivat vzdy o 5 mm vzhledem k
venkovnimu potrubi.

Tento specificky koncovy kus umoziiuje vyfuk koufe
a nasavani vzduchu nezbytného ke spalovani ve ver-
tikdlnim sméru.

Poznamka: vertikalni souprava o praméru 60/100 s
hlinikovou taskou umoZnuje instalaci na terasach a
stfechach s maximalnim sklonem 45% (24°), pficemz
vysku mezi koncovym poklopem a ptilkulovym dilem
(374 mm) je tfeba vzdy dodrzet (Obr. 1-18).

Vertikalni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit aZ na maximélné 14,4 m linedrné vertikalné
véetné koncového dilu. Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru o hodnoté 100. V tomto pripadé
je nutné si objednat prislusné prodluzovaci spojkové
kusy.

Souprava obsahuje (Obr. 1-17):

N° I- Tésnéni (1)

N° 1- RiiZice (3)

N° 1- Hlinikova taska (4)

N° 1- Koncentrickd roura pro nasavdni a vyfuk o
priiméru 60/100 (5)

N° I1- Pevny piilkulovy dil (6)

N° 1- Pohyblivy pilkulovy dil (7)

Fiiggoleges © 60/100 mm-es szerelési készlet
aluminium tetéatvezetovel.

Felszerelés (1-17. abra): Csatlakoztassuk a kon-
centrikus indité elemet (2) a tomités (1)(amely
nem igényel olajozast) kozbeiktatdsaval a kazan
hossztengelyéhez kozelebbi csatlakozo csonkra, és
rogzitsitk a mellékelt csavarokkal.

Az aluminium altet6atvezetd beszerelése: helyet-
tesitse az aluminiumlemezes cserepekkel (4),
olymédon alakitva, hogy az esGvizet elvezesse.
Helyezziik az aluminium tetéatvezetére a fix fél-
gombhéjat (6), és illessziik a helyére az égéslevegs-
fiistgaz csovet (5). A koncentrikus @ 60/100 -es
csovet (5) sziikebb (sima) végével csatlakoztassuk
a bovité idom (2) tokrészébe iitkozésig. El6zoleg
ne feledjiik el felhelyezni ra a takarérozsat (3).
Ilymodon biztositjuk az elemek megfeleld illeszke-
dését és a rendszer gaztomorségét.

[ 0O0000000000000000000000008001000000000001
csatlakoztatasa. Esetleges toldé elemeknek a
kéményrendszerhez valo csatlakoztatasa esetén
akovetkezoképpen kell eljérni: csatlakoztassuk a
koncentrikus csé vagy konyok megfeleld (sima)
végét a mar felszerelt utolso elem tokrészébe
(tomit6gytrt kozbeiktatasaval) ttkozésig.
Ilymédon biztositjuk az elemek megfeleld ille-
szkedését és a rendszer gaztomorséget.

Figyelem: ha a koncentrikus fiistcs6 végelemet és/
vagy a koncentrikus told6 elemet roviditeni sziiksé-
ges, figyelembe kell venni, hogy a belsé csének 5
mm-nyire ki kell dllnia a kiilsé cs6hoz képest.

Ez a kiilonleges végelem lehetGvé teszi a fiist elve-
zetését és az égéshez sziikséges levegd beszivasat
fiiggéleges iranyban.

Megj.: a vizszintes @ 60/100 mm-es alluminium
tetGatvezetSs szerelési készlet felszerelhetd lapos-
és legfeljebb 45% (24°) d6lésszogu tetére; minden
esetben tigyelni kell a végelem zardsapkaja és a fél
gombhéj kozti eldirt tavolsagra (374mm) (1-18
abra).

A vizszintes szerelési készlet igy sszedllitva egye-
nes vonalban fiigg6legesen legfeljebb 14,4 mm-ig
hosszabbithaté meg, ebbe a végelem is beleszamit.
Ennek az Osszeallitasnak az aramlasi ellenallasi
tényez6je 100-nak felel meg. A sziikséges toldo
elemeket kiil6n meg kell rendelni.

A készlet tartalma (1-17. dbra):

N°1 - Tomités (1)

N°1 - Koncentrikus indul elem (2)

N°1 - Takarérozsa (3)

N°1 - Aluminiumcserép (4)

N°1 - ©60/100-as égésl./fiistg. koncentrikus csé (5)
N°1 - Ragzitett félgombhély (6)

N°1 - Mozgé félgombhély (7)

C33
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@ 80/80 ayristirict set. @ 80/80 ayristirici set

duman tahliye ve hava emis kanallarini sekilde

gosterilen diizene gore ayirma islemini iistlenir. (A)

kanalindan (asitli kondensasyona mukavim olmast

amaciyla kesinlikle plastik materyalden mamul)
yanma materyalleri tahliye edilir. (B) kanalindan

(bunun da plastik materyalden mamul olmasi

gerekmektedir) yanma i¢in gerekli hava emilir. (B)

emis kanalinin, ortada yer alan (A) tahliye kanalinin

sag veyahut da sol tarafina monte edilmis olmasinin
6nemi yoktur. Her iki kanal da herhangi bir yone
dogru yiiriitilebilirler.

00 0001 O 00000 000001000000 bI000e0m 000 -
binin ortasinda yer alan delige gegiriniz ve
contasini (1) takiniz (yaglama gerektirmez),
bunu yaparken yuvarlak ¢ikintilarin agagi
gelmesine ve kombi flang: ile temas etmesine
dikkat ediniz ve de sette yer alan altigen kafali
vidalarla sikigtiriniz. Merkezi delige gereksini-
me gore) oranla yan kisimda yer alan delikte
bulunan yassi flang1 ¢ikartiniz ve flans (3) ile
degistiriniz bu esnada kombide yer alan contay1
(3) yerlestiriniz ve tiriin ile birlikte sunulan kilitli
vidalar vasitasiyla sabitleyiniz. Dirsekleri (5)
erkek tarafindan (diiz) flangin disi tarafina (3 ve
4) takiniz. Emis terminalini (6) erkek tarafindan
(diiz) dirsegin (6) disi tarafina, son kademesine
gececek sekilde takiniz ve bu meyanda gerekli i¢
ve dis pullar da yerlestirdiginizden emin olunuz.
Tahliye terminalini (9) erkek tarafindan (diiz)
dirsegin (5) disi tarafina tam oturacak sekilde
geciriniz, bu meyanda gereken dahili pulu takmug
oldugunuzdan emin olunuz, bu suretle tutus ve
seti olusturan aksamin birlestirilmesi saglanmug
olacaktir.

Set sunlar1 ihtiva eder (sekil 1-20):

N°1 - adet tahliye contas: (1)

N°1 - adet flans sizdirmazlik contas: (2)
N°1 - adet emis disi flans (3)

N°1 - adet tahliye disi flans (4)

N°2 - adet 90° @ 80 (5) dirsek

N°1 - adet @ 80 (6) emis terminali

N°2 - adet beyaz dahili pul (7)

N°1 - adet gri harici pul (8)

N°1 - adet @ 80 (9) tahliye borusu

00 0000000000000 001 0000000001 00000 0oD O Do ooan

conta. Tahliye sistemine ait kanallara uzatma
eklerinin takilmasi halinde asagidaki islemlerin
yapilmasi gerekir : Tahliye borusunu veyahut
da dirsegin erkek tarafindan (diiz) bir evvelki
parganin disi tarafina (contali taraf) baglayiniz,
bu meyanda gereken pulu takmis oldugunuzdan
emin olunuz, bu suretle tutus ve seti olugturan
aksamin birlestirilmesi saglanmis olacaktur.

Délici souprava o pruméru 80/80. Délici sou-
prava o pruméru 80/80 umoznuje rozdélit po-
trubi pro odvod spalin a nasavani vzduchu podle
schématu uvedeného na obrazku. Z potrubi (A)
(bezpodmine¢né z umélohmotného materialu,
ktery odolava kyselé kondenzaci), jsou odvedeny
spaliny. Z potrubi (B) (které je rovnéz z plastu)
je nasavan vzduch nutny pro spalovani. Nasavaci
potrubi (B) je mozné instalovat libovolné napravo
nebo nalevo vzhledem k centralnimu vyfukovému
potrubi (A). Obé potrubi mohou byt orientovana
kterymkoliv smérem.

) 0

(4) na stredovy otvor kotle, pficemz mezi né
vloite tésnéni (1) (které nevyzaduje mazaini) a
umistéte ho tak, aby kruhové vystupky smérovaly
dolt1 a dosedly na pfirubu kotle, a utahnéte ho
$rouby s $estihrannou hlavou a plochou $pickou,
které jsou soucasti soupravy. Sejméte plochou
piirubu, ktera se nachazi v postrannim otvoru
vzhledem k stfedovému otvoru (podle potieby)
a nahradte ji pfirubou (3), pouzijte tésnéni (2)
jiz umisténé v kotli a utdhnéte pfilozenymi
samofeznymi §picatymi Srouby. Zasunite kolena
(5) vnitfni stranou (hladkou) do svrchni vnéjsi
strany priruby (3 a4). Zasunite na doraz nasavaci
dil (6) vnitini ¢asti (hladkou) do vnéjsi strany
kolena (5), pfed ¢imZ nezapomerite vlozit vnitfni
a vnéjsi ruzice. Vyfukovou rouru (9) zasuite az
na doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi
strany (5) kolena. Nezapomente predtim vlozit
odpovidajici vnitfni rizici. Timto zpisobem do-
sahnete dokonale tésného spojeni jed-notlivych
Casti soupravy.

Souprava obsahuje (Obr. 1-20):

N°1 - Vyfukové tésnéni (1)
N°1 - Tésnéni ptiruby (2)

N°1 - Nasdvaci vnéjsi pfiruba (3)

N°1 - Vyfukovd vnéjsi pfiruba (4)

N°2 - Koleno 90° o priiméru 80 (5)

N°1 - Koncovy nasavaci kus o prizméru 80 (6)
N°2 - Bilé vnitini rizice (7)

N°1 - Sedivd vnéjsi riizice (8)

N°1 - Vyfukovd roura o prisméru 80 (9)

1 A

spojek. Ptiinstalaci ptipadného prodlouZeni po-
moci spojek k dal$im prvkiam koutového systé-
mu je tfeba postupovat nasledovné: Vyfukovou
rouru nebo koleno zasunite az na doraz vnitfni
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovym
tésnénim) drive instalovaného prvku. Timto
zpusobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jed—notlivych prvki.

D80/80mm-es szétvalaszto készlet. Az @80/80mm-
es eloszto készlet lehetové teszi a fiistgazelvezetd és a
leveg6beszivo csé killonvalasztasat az dbran lathato
rajz szerint. Az (A) csovon (csakis milanyagbdl,
hogy a savas lecsapodasoknak ellenalljon) tavozik
az égéstermék. A (B) jelti cs6von (ez is milanyagbol)
kertl beszivasra az égéshez szikséges leveg6. Az
égéslevegd csovet (B) a kozépso fiistelvezetd csotél
(A) mind jobbra, mind balra lehet felszerelni. Min-
dkét csé barmely irdnyban vezethetd.

0l O0O00io0O OloiCooibooooiCCO0omioinb000no-
se. Illessziik az inditd elemet (4) a tomités (1)
(amely nem igényel olajozast) kozbeiktatasaval
a kazan hossztengelyéhez kozelebbi csatlakoz6
csonkra, és rogzitsik a mellékelt a készleten
levé hatszogiifejli csavarokkal. Tavolitsuk el a
hossztengelytol tavolabbi csonkban talalhato
lapos karimat, és illessziik a helyére a peremes
indité elemet (3) a kazdnban taldlhat6 tomités
(2) kozbeiktatasaval, majd rogzitsiik a mellékelt
csavarmentes csavarokkal. Csatlakoztassuk a
konyokoket (5) megfelelé (sima) végiikkel az
indit elemek (3 és 4) tokrészébe. Illessziik a
helyére az égéslevegd végelemet (6) megfeleld
(sima) végével a konyok (5) tokrészébe titkozésig,
el6zleg ne feledjiik el felhelyezni ré a kiils6 és a
bels6 takarorozsat. Csatlakoztassuk a fiistcs (9)
megfelel6 (sima) végét a konyok (5) tokrészébe
titkozésig, el6zoleg ne felejtsiik el felhelyezni
a belsé takarérézsat. Ily modon biztositjuk az
elemek megfeleld illeszkedését és a rendszer
tomorségét.

A készlet tartalmaz (1-20 dbra):

N°1 - Fiistcsé tomités (1)

N°1 - Indité elem tomités (2)

N°1 - Egéslevegd indulé elem (3)

N°1 - Fiistcs6 induld elem (4)

N°2 - @80mm-es 90°-os konyok (5)

N°1 - @80mm-es égéslevego-csé végelem @ 80 (6)
N°2 - Bels6 takarorozsa (7) fehér

N°1 - Kiilsé takarérézsa (8) sziirke

N°1 - @80mm-es fiistcsd (9)

0 OOID0DI0O0COo0CO000Ib0O00D00moboo00Ie0n

Esetleges told6 elemeknek a kéményrendszerhez
val6 csatlakoztatdsa esetén a kovetkezéképpen
kell eljarni: csatlakoztassuk a koncentrikus csé
vagy konyok megfeleld (sima) végét a mar fels-
zerelt utolsé elem tokrészébe (tomitdgytirt koz-
beiktatasaval) titkozésig. Ily modon biztositjuk
az elemek megfeleld illeszkedését és a rendszer
gaztomorségét.
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durumlarda @ 80/80 ayristirma terminal
setinin montaji igin asgari mesafe boyutlar1
verilmistir.

O 0 0 O
ve emis borulari i¢in diiz olarak (dirseksiz)
azami dikey uzunluk, bunlarin emis veyahut da
tahliyede kullanilmalarindan bagimsiz olarak,
41 metredir. @ 80 tahliye ve emis borular1 i¢in
diiz olarak (emis ve tahliye dirsekli) azami yatay
uzunluk, bunlarin emis veyahut da tahliyede
kullanilmalarindan bagimsiz olarak, 36 metre-
dir.

Not : tahliye kanallarinda olusmas: muhtemel kon-
densasyonun digar1 atiliminin kolaylastirilabilmesi
i¢in borularin kombi istikametinde asgari %1.5
egimli olmasi gerekmektedir (sekil 1-22). @ 80
borularin montaji esnasinda, her 3 metrede bir
diibellemek suretiyle tutucu kelepge kullanilmas:
gerekmektedir.

[0 O0I0000o0OomooD o oootOlioonon bootn 0l Cooo

deny jsou minimalni obvodové rozméry insta-
lace koncové rozdélovaci soupravy o primeéru
80/80 v meznich podminkach.

00 DOODI0oCoooIoOooIoooIooonONoooon0000an

prameéru 80/80.

Maximalni ptimé délka (bez ohybi) vertikalné
pouzitelnd pro nasavaci a vyfukové roury o
priaméru 80 je 41 metrii nezdvisle na tom, zda
jsou pouzity pro nasavani ¢i vyfuk. Maximalni
piima délka (s kolenem u nasavani a vyfuku)
horizontalné pouzitelnd pro nasavaci a vyfukové
roury o praméru 80 je 36 metri nezavisle na tom,
zda jsou pouzity pro nasavani ¢i vyfuk.

Poznamka: Abyste napomohli eliminaci pfipadného
kondenzatu, ktery se tvofi ve vyfukovém potrubi je
nutné naklonit potrubi ve sméru kotle s minimal-
nim sklonem 1,5% (Obr. 1-22). Pti instalaci potrubi
o praméru 80 je nutné kazdé tii metry instalovat
tahovy pds s hmozdinkou.

80mm-es szétvalasztott szerelési készlet fels-
zereléséhez szitkséges minimalis helyigényre
vonatkozo méretek lathatoak.

[l OOI00M0C00DI0 000000 O000m00000I00000mmad-
relési készlethez. A fligg6leges maximalis hossz
(konyokidomok nélkiil) @80 mm-es égéslevego-
fustelvezeté csoveknél 41 m, melybol 40 m az
égéslevegl és 1 m a fiistelvezetd csé. A legtobb
hasznalhato rektilinea hosszusag fiiggélegesen
az égéslevegl csoveknek és a @ 80-as filstgaz
csoveknek (égéslevegd és fiistgaz konyokkel)
36 méter, attol fiiggetleniil, hogy ezeket az
égésleveglre vagy a fustgazra hasznaljak.

MEG].: az esetenként, kieresztd cs6ben keletke-
zett kondenz eltlintetését el6segitendd déltse
meg a csoveket a kazdn felé, 1,5 minimalis
délésszogben (1-22 abr.). A @ 80-as vezetékek be-
szerelése alatt minden 3 méterben egy térésmentes
szigeteldszalagot kell felhelyezni cs6bilinccsel.
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MVHIMMA/IbHbIE Pa3Mepbl /A ceraparopa @ 80/80 B
OIAHITYeHHBIX YCIIOBIAIX.

I OIo00do0000000m 0O doO00oo 00000000m 4o

80/80. Makcuva/IbHaA IIPSMOTMHENHAA TIPOTSDKEHHOCTD
(63 M3I160B) B BepTVK/IBHOM HAIIPAB/IHVN, KOTOpast
VICTIONB3YETCS YISl TPYO AHIMOXOJA M BBITKKM.
npy D80 paBHsAeTcA 41 MeTpy, B He3aBMCUMOCTI
OT TOTO, MCTONB3YIOTCA JIM OHY BCACBIBAHMA VI
IbIMOYZIa/ieHMsl. MakcuMa/bHas POTHKEHHOCTD
TI0 TIPSIMONT /IHYN (C MBIMOOM Ha BCACBIBAHV U HA
JIIMOY/IAJICHVV) B TOPY3OHT/IBHOM HAIPAB/IeHVM [
Tpyb BeachIBaHyA 1 IApIMOyaeHnA80 pasHseTca 36
MeTpaM, B He3aBVCVMOCTH OT TOTO, VICTIOB3YFOTCS IV
OHVI BCACHIBAHVA IV JIbIMOYIATICHISL.

ITpyvedanye: [yt TOro, YT00BI CIIOCOOCTBOBATD C/VBY
KOHJIGHCaTa, KOTOPbIil (POPMUPYETCH B BBIX/IOIHOM
Tpybe, HeOOXOIMMO HAKIOHUTD TPYObI TIO €HVIIO
K KOTTy C MUHIMA/TbHBIM HAakIoHOM 1,5% (V. 1-22).
Bo Bpemst ycranoBku fipivoxona @ 80 , HeoOXOmIMO
YCTaHAB/BATHYEPE3 KKTIbIE 3 METPAMOHTKHBITXOMY TUK
CI/IVHBIIIKOM.

{0 DOO0MOorOCoOioooioMoo0CDoi0IoooOooOomoa-
cute mésurile pentru spatiile minime de instalare
a kitului terminal separator @ 80/80 in anumite
conditii limita.

[=)

Lungimea maximd rectilinie (fira curbe) pe
verticald, utilizabild pentru tuburile de aspirare si
evacuare D80 este de 41 metri din care 40 metri
indiferent dacd sunt utilizate pentru aspirare sau
evacuare. Lungimea maxima rectilinie (cu curba
de aspirare i evacuare) pe orizontald utilizabild
pentru tuburile de aspirare si evacuare @ 80 e
de 36 metri indiferent daca sunt utilizate pentru
aspirare sau evacuare.

N.B.: pentru a favoriza eliminarea eventualei ape de
condensare care se formeaza pe teava de evacuare
tevile trebuie inclinate in directia cazanului cu o
inclinare minima de 1,5% (Fig. 1-22). In timpul
instaldrii conductelor @ 80 e necesar sa instalati
la fiecare trei metri un inel de intrerupere traseu
cu diblu.

1 00010000000000000000000m 0000000001 1 0o00am

T o T
installation clearance measurements of the @
80/80 separator terminal kit have been stated in
some limit conditions.

01 000000000000 01000001 00000000000 a0 0o-
ximum vertical straight length (without bends)
that can be used or @ 80 intake and exhaust pipes
is 41 metres, independently to whether they
are used for intake or exhaust. The maximum
horizontal straight length (with bend in suction
and in exhaust) hat can be used or @ 80 intake
and exhaust pipes is 36 metres independently to
whether they are used for intake or exhaust.

N.B.: to favour the removal of possible condensate
forming in the exhaust pipe, tilt the pipes towards
the boilers with a min. slope of 1.5%. (Fig. 1-22).
When installing the @ 80 ducts, a section clamp
with pin must be installed every 3 metres.
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[ O0I0100000100000i00010100000000Ia,, tipi
konfigiirasyon.

Cihaz bina igerisinde B,, modunda monte edile-

bilir; bu durum goz 6nune alinarak, tim teknik

nizamnameler ile yirirliikte bulunan tim ulusal
ve uluslar aras yasal diizenlemelere riayet edilmesi
gerektigi hatirlatilir.

- “B” tipi agik hazneli kombi cihazlarinin cihaza
sirayet ederek, saglikli ¢aligmasini olumsuz
olarak etkileyebilecek buhar yayici veyahut da
ugucu materyallerin (6rnegin, asit buharlari,
tutkallar, vernik ve boyalar, solventler, yanicilar,
vs.) ve tozlarin (6rnegin, ahsap islemelerinden
¢ikan talag ve benzer tozlar, karbon ve ¢imento
tozu, vs.) kullanildig ticari, sanatsal veyahut da
endiistriyel faaliyetlerin ytiriitiildiigii mekanlara
monte edilmemesi gerekmektedir.

1.10 MEVCUT BACALARA BORU DOSENMESL.
Boru dosenmesi islemi, bir sistemin yenilenmesi ve-
yahut da tamiri asamasinda gazla ¢alisir cihazlarin
atik yanmig madde tahliyesi i¢in, mevcut bir ba-
cadan (duman gekis diizenegi) veyahut da teknik
bir delikten baglanarak boru dogseme isleminin
yapilmasidir (sekil 1-23). Boru doseme islemleri
esnasinda yirurlitkteki yasal diizenlemelerin yani
sira standartlar ile kullanim ve montaj i¢in Uretici
tarafindan sunulan talimatlara riayet edilmesi
gerekmektedir.

Immergas boru déseme sistemleri. “Yesil Seri” P60
sert ve D80 esnek boru doseme sistemleri yalnizca
evsel amagla ve Immergas yogusmali kombilerle
kullamlmahdur.

I 00000000000000I0,, s otevienou komorou a
umélym tahem.

Pristroj je mozné instalovat v budovach v konfigu-

raci B, ; vtakovém piipadé se doporucuje dodrzovat

veskeré narodn{ a mistni technické normy pravidla

a predpisy.

- Kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt
instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
pramyslova ¢innost, uméleckd nebo komeréni
c¢innost, pri které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
hotlavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chazejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou skodit
prvkim zafizeni a narusit jeho ¢innost.

1.10 VYVEDI;NT SPALIN DO EXISTUJICICH
KOMINU

Intubace nezbytna k vyvedeni spalin je operaci,
jiz se v ramci rekonstrukce systému spolu se zave-
denim jedné nebo dvou rour vytvofi novy systém
pro odvod spalin z plynového kotle stavajiciho
komina (nebo koufovodu) nebo z technického
priduchu (Obr. 1-23). K intubaci je nutné pouzit
potrubi, které vyrobce uznava za vhodné pro tento
ucel podle zpisobu instalace a pouziti, které uvadi,
a platnych predpisti a norem.

Systém pro intubaci Immergas. Pruzny intubacni
systém o priméru 80 a tuhy intubacni systém o
prioméru 60 “zelené série” je nutné pouzit pouze
s kondenzacnimi kotly Immergas pro domdci
pouziti.

I 0, tipusd nyilt kamras és kényszer huzatos
kazan kiépitése.

A berendezés beszerelhet6 az épiiletekbe B, mo-

dalitasban; minden eshet6ségre, ajanlatos az osszes

érvényes nemzeti és helyi muszaki szabalyokat és
jogszabalyokat betartani.

- A B tipusu nyilt kamras kazdnokat nem lehet
olyan helyiségekbe telepiteni, ahol kereskedelmi,
kézmiives vagy ipari tevékenységet végeznek,
és ahol gozok vagy illéanyagok (pl.: savak,
ragasztok, festékek, oldoszerek, tizemanyagok
gb6zei) valamint porok (pl.: fafeldolgozas pora,
szén-, cementpor stb.) fejlédhetnek, melyek a
késziilék elemeit kdrosithatjak, és veszélyeztethe-
tik mikodését.

1.10 A MEGLEVO KEMENYEK KIBELELESE.
A kibélelés egy olyan mivelet, amelynek soran
egy rendszer feltjitdsa sordn és egy vagy tobb
uj megfelelé vezetékek beszerelésével egy uj, a
gazberendezés égéstermékeinek kiengedésére valo
rendszert lehet megvaldsitani egy mar meglévé
kéménytdl (vagy egy fiistcsd), vagy egy muszaki
nyilastol kiindulva (1-23 abr.). Bélelésre a gyarto
tanusitvanyaban erre alkalmasként mindsitett
csészerelési elemeket kell felhaszndlni, a gyarto
altal megszabott szerelési és haszndlati utasitasnak
valamint a jogszabalyoknak megfelelGen.

Immergas bélelési rendszer. A D60-as kemény és
080-as rugalmas“Zold széridji” kibélelési rendsze-
reket kizdrolag hdrtartdsi haszndlatra és az Immergas
kondenzdciés kazanjai szamdra kell alkalmazni.
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Her hal-i kara, boru déseme islemlerinde ytirtirlik-
teki yasal diizenlemeler ile standartlara riayet etdil-
mesinin yani sira 6zellikle de islemlerin hitaminda
ve cihazin ¢aligtirma agamasindan evvel uygunluk
beyaninin tanzim edilmesi gerekmektedir. Ayrica
projelendirme bilgilerinin yani sira teknik uygu-
lamalar ile ilgili bilgilerin de yiirtirliikteki yasal
diizenleme ve standartlar uyarinca ferine getirilmesi
gerekir. Asagidaki sartlarin saglanmasi kosuluyla,
gereke sistemin ve gerekse aksaminin teknik
bir hizmet 6mriiniin oldugunun unutulmamast
gerekmektedir:

- yurirliikteki yasal diizenleme ve standartlarin
6ngordiigii tizere orta seviye ortam ve atmosfer
sartlarinda kullanilmasi (termofizik veyahut
da kimyasal sartlar tizerinde degisime neden
olmast muhtemel duman, toz veyahut da gazlarin
bulunmamasy; giinliik standart 1s1s degisimleri
sinurlari igerisinde kalinmasi, vs.).

- Montaj ve bakim islemlerinin tiretici firma
talimatlar1 dogrultusunda yasal diizenlemelerin
6ngordigi cihette yapilmasi.

- @60 sert boru dosenen dikey mesafe azami 22
metredir.Bu uzunluk, @ 80 komple emis termi-
nali, 1 metre @ 80 tahliye ve kombi ¢ikisindaki
@ 80 90° iki adet dirsek goz oniine alinarak
saptanmustir.

- @ 80 esnek boru désenen hattin azami dikey
uzunlugu 30 metreye estir. Bu uzunluk, @ 80
emis, tahliye de 1 m @ 80 boru, ¢ikista iki adet
90° @ 80 dirsekli terminal de dahil olmak iizere,
kombi cihazi gikisindan sisteme baglantiya kadar
olan kisim ile baca/teknik delik igerisindeki
esnek borunun iki istikamet degisimi de hesa-
planarak ortaya ¢ikmaktadur.

1.11 DUMANLARIN BACADAN TAHLIYESI.
Duman tahliye kanalimin geleneksel tipte ¢ok yollu
baca sistemine baglanmamasi gerekir. Duman
tahliye kanali, LAS tipi, 6zel bir miisterek baca
sistemine baglanabilir. Miisterek ve kombine baca
sistemlerinin yalnizca C tipi cihazlarla ve de tek
bir yakitla beslenerek azami termik aktariminin
nominal degerinin %30 altina inmeyen cihazlarla
baglanmasi gerekir. Ayni baca sistemine baglanan
cihazlarin termik sivi dinamik 6zelliklerinin (azami
duman tagima, karbon diyoksit ytizdesi, nem ytizde-
si, vs.) baglanmis olan kombiler ortalamasindan
%10 dan daha fazla fark olusturmamas: gerekir.
Kombine ve miisterek baca sistemleri yiirtirliikte
bulunan yasal diizenlemeler ile taknik yonergelere
riayet edilerek hazirlanmig olmali ve mesleki agidan
yeterli bilgiye haiz kisilerce tasarlanmig olmalidir.
Duman tahliye borularinin baglanacagi baca siste-
minin yurirlikteki teknik nizamnamelere uygun
olmasi gerekmektedir.

1.12 BACA, DUMAN TAHLIYE BORUSU.
Yanan maddelerin tahliyesinde kullanilan baca,
tahliye borusu ve benzeri kanallarin konuyla

ilgili uygulanabilir standartlara uygun olmalar:
gerekmektedir.

Emis terminallerinin konumlandirilmasi. Emis
terminallerinin asagida belirtilen evsaflara
uygun olmasi gerekmektedir :

- binanin dis cephe duvarlarina

konumlandirilmalidirlar;

- yurtirlikte bulunan konuyla ilgili teknik standar-
tlarda belirtilen asgari mesafelere riayet edilmesi
gerekmektedir.

Yanmis maddelerin gii¢lendirilmis emis sistemli
cihazlarda agik havada kapali mahallere tahliyesi.
4 den 35 kW termik giice kadar olan giiglendirilmis
emis sistemli veyahut da dogal emisli gazli cihaz-
larda yanmis mamullerin agik havada her tarafi
kapali mahallere (havalandirma kuyulari, kapali
avlu, avlu ve benzeri) dogrudan dogruya tahliyesi
miimkiindiir, ancak bunun yapilabilmesi igin yiiriir-
litkte bulunan konuyla ilgili teknik yonetmeliklere
riayet edilmesi gerekir.

V kazdém ptipadé je pfi operacich spojenych
s intubaci nutné respektovat predpisy dané
platnymi smérnicemi a technickou legislativou.
Predev$im je potfeba po dokonceni praci a v
souladu s uvedenim intubovaného systému do
provozu je tfeba vyplnit prohlaseni o shodé.
Kromé toho je tieba se ridit udaji v projektu a
technickymi adaji v ptipadech, kdy to vyzaduje
smérnice a platnd tehcnicka dokumentace. Sy-
stém a jeho soucasti maji technickou Zivotnost
odpovidajici platnym smérnicim, stile za
predpokladu, ze:

- je pouzivan v béznych atmosférickych
podminkach a v bézném prostiedi, jak je
stanoveno platnou smérnici (absence koure,
prachu nebo plynu, které by ménily bézné
termofyzikalni nebo chemické podminky;
provoz pti béznych dennich vykyvech teplot
apod.)

- jeinstalace a idrzba provadéna podle pokynt
dodavatele a vyrobce a podle predpist platné
smérnice.

- Maximaélni délka pevného intubovaného ver-
tikalniho potrubniho traktu o primeéru 60 je
22 m. Této délky je dosazeno za predpokladu
pouziti nasavaci koncovky o priméru 80, Im
vyfukové roury o priméru 80 a dvou kolen 90°
o priuméru 80 na vystupu z kotle.

- Maximalni délka intubovaného pruzného
svislého tahu o praméru 80 je 30 m. Této délky
je dosazeno véetné kompletniho nasavaciho
koncového dilu o priméru 80, 1 metru vy-
fukového potrubi o praméru 80, dvou kolen
90° o priuméru 80 na vystupu z kotle a dvou
zmén sméru pruzného potrubi uvnit komina/
technického priaduchu.

1.11 ODVOD KOURE DO KOUROVODU/
KOMINA.

Odvod koute nesmi byt piipojen ke spolecnému
rozvétvenému koutovodu tradicniho typu.
Odvod koute musi byt pfipojen ke zvla$tnimu
spole¢nému koufovodu typu LAS. Sbérné
koutovody a kombinované koutovody musi byt
kromé toho ptipojeny pouze k zatizenim typu C
a stejného druhu (kondenzacni) se jmenovitym
tepelnym vykonem, které se nelisi od maximal-
niho pripojitelného zatizeni o vice nez 30% a
spalujicim stejny druh paliva. Termokapalinody-
namické vlastnosti (hmotnostni pritok spalin, %
oxidu uhli¢itého, % vlhkosti apod. ....) zafizeni
pfipojenych k témto sbérnym koufovodim
a kombinovanym koufovodum se nesmi lisit
od termokapalinodynamickych vlastnosti
pramérného pripojeného kotle o vice nez 10%.
Sbérné kourovody a kombinované koutovody
musi byt vyslovné konstruovany podle metodiky
vypocétu a zdkonnych predpist technickymi
pracovniky s odbornou kvalifikaci. Casti komina
nebo kourovodd, ke kterym se pfipoji vyfukova
spalinova roura, musi odpovidat pozadavkiim
platnych technickych smérnic.

1.12 KOUROVODY, KOMINY A KOMINO-
VE NASTAVCE.

Koutovody, kominy a kominové nastavce pro

odvod spalin musi odpovidat pozadavkum

platnych norem.

Umisténi tahovych koncovych kusi. Tahové
koncové kusy museji:

- byt umistény na vnéjsich obvodovych zdech
budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimélni hodnoty uvedené v platné techni-
cké smérnici.

Odvod spalin zafizeni s nucenym tahem v
uzavienych prostorach pod otevienym nebem.
V prostorach pod otevienym nebem uzavienych
ze véech stran (vétraci Sachty, svétliky, dvory
apod.) je povoleny pfimy odvod spalin ze
zafizeni na spalovani plynu s pfirozenym nebo
nucenym tahem a vyhfevnosti nad 4 do 35 kW,
pokud budou dodrzeny podminky platné tech-
nické smérnice.
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Minden esetben, a kibélelési miiveletek soran be

kell tartani az érvényben levé muszaki jogsza-

balyok és eldirasok szerinti utmutatasokat; foként

a munkalatok végeztével és a kibélelt rendszer

beiizemelésekor el6 kell allitani a jotallasi igazolast.

A tervezet vagy a miiszaki jelentés utmutdsait be

kell tartani, az érvényes torvénykezések és miiszaki

jogszabalyok altal eléirt esetekben. A rendszer és

a rendszer alkotéelemei rendelkeznek a miiszaki

érvényességgel, amennyiben:

- atlagos éghajlati és kornyezeti feltételek kozott
keriilnek hasznalatra, amint azokat az érvényes
torvények leszogezik (nincs fiist, a rendes termo-
fizikai vagy vegyi feltételeket befolyasolni képes
por vagy gaz hidnya; standard intervallumokat
jelentd, naponta valtakozé homérsékletek je-
lenléte, stb.).

- A beszerelés és a karbantartas a gyarté altal
megadott Gtmutatdsok szerint torténnek és az
érvényes jogszabalyok eléirasai szerint.

- A 060 kemény vizszintes bélel6 megengedett
hossza 22 m-rel egyenld. Ezt a hosszisagot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, Im @ 80-as
fiistgaz cs6 és a két, akazan kimenetelénél levé
90° @ 80-as konyok adja.

- A @80 rugalmas vizszintes bélel6 megengedett
hossza 30 m-rel egyenld. Ezt a hosszisagot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, Im @ 80-as
fiistgaz cs6 és a két, akazan kimenetelénél lev
90° @ 80-as konyok és a kazanban / miiszaki
nyilasban a rugalmas csd két cseréléje adja.

1.11 FUST ELVEZETESE KEMENYBE/
KEMENYCSOBE.

A fiistgdzt nem szabad hagyomdnyos gyiijté
rendszerii kéménybe vezetni. A fiistgiz elvezetésére
az L.A.S. tipusti gylijtékémény hasznalhato. A gyujtd
fiistcsoveket és a kombinalt fiistcsatornakat kizaro-
lag C tipust berendezésekhez kell ugyanakkor
csatlakoztatni és ugyanolyan fajtajithoz (konden-
z4cids), olyan névleges termikus teljesitménnyel
rendelkez6ekhez, amelyek 30% -al tobb értékkel
nem kiilonboznek egymadstdl, a maximalis csa-
tlakoztatashoz képest és ugyanazzal az tizemanyag-
gal miikodnek. Az ugyanahoz a gy(ijtékéményhez
vagy kombindlt fiistcsévekhez csatlakoztatott
berendezések termofluidodinamikus jellemz6i (fiist
maximalis teljesitmény, a szénnitrat %, a nedvesség
%, stb.) nem kiilonbézhetnek egymastol tobb mint
10% , a csatlakoztatott kazan atlagahoz képest. A
fiistcsatornakat ugy kell kialakitani, hogy azok
megfeleljenek a szakképzett személyek altal végzett
szamitdsi modszernek, és a szabvany elSirdsainak.
Annak a kéménynek vagy fiistcsatornanak a kere-
sztmetszetének, melybe a fiistelvezetd cs6 bekotésre
keriil, meg kell felelnie a szabvany eléirasainak.

1.12 FUSTCSORENDSZER, KEMENY ES
KEMENYFEJEK.

Az égéstermékek elvezetésére szol-

gald fustcsérendszereknek, kéményeknek és

kéményfejeknek meg kell felelnitik az alkalmazhat6

szabalyok el6irasainak.

Szivo végelemek elhelyezése.A szivo végelemek-
nek:

- az épiilet kiils6 falan kell elhelyezkedniiik;

- gy kell elhelyezkedniiik, hogy a tavolsagok
betartsak a hatélyos miiszaki szabvanyokban
meghatdrozott minimalis értékeket.

A fiistventilatoros késziilékek égéstermék
kivezetése teté nélkiili, minden oldalrol zart
térbe.A tetd nélkiili, minden oldalrdl zart te-
rekben (szell6z6akna, belsé udvar stb.) megen-
gedett a 4 kW-nal nagyobb és legfeljebb 35 kW
hételjesitményd fistventilatoros vagy anélkiili
gazkésziilékek égéstermékének kivezetése, amen-
nyiben az a hatdlyos miszaki szabvinyokban
meghatarozott feltételeknek megfelel.
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1.13 TESISATIN DOLDURULMASI.

Kombi baglandiktan sonra, tesisatin su dolu-
munu dolum vanas: vasitasiyla ytratiniz (sekil
1-25 ve 2-8). Dolum igleminin, muhtemel hava
kabarciklarinin kombi cihazi tizerinde ongériilen
tahliyelerden ¢ikmasina olanak saglanabilmesi
amaciyla yavagca yapilmasi gerekmektedir.
Kombi cihazi Gizerinde devridaime yerlestirilmis
bir tahliye valfi mevcuttur. Tapanin gevsetilmis

1.13 PLNENI ZARIZENL.

Po ptipojeni kotle pristupte k naplnéni systému
pomoci plniciho kohoutu (Obr. 1-25 a 2-8). PInéni
je tieba provadét pomalu, aby se uvolnily vzduchové
bubliny obsazené ve vodé a vzduch se vypustil z
pruduchi kotle a vytapéciho systému.

V kotli je zabudovan automaticky odvzdusiiovaci
ventil umistény na obéhovém cerpadle. Zkon-
trolujte, zda je kloboucek povoleny. Oteviete

oldugundan emin olunuz. Radyator tahliye
vanalarini aginiz.

Bu vanalarin hava ¢iktiktan sonra yalnizca su
giktiginin gortlmesi tizerine kapatilmalar: ge-
rekir.

Kombi manometresi 1,2 bar degerini gosterdigi
zaman dolum muslugunun kapatilmas: gerek-
mektedir.

Not.: bu islemler esnasinda devridaimi fasilali
olarak ¢alistiriniz, bunun igin de gévdede yer alan
digmeye aralikl olarak basiniz. Motoru ¢alistirarak
ve 0n tapay: gevseterek devridaim pompasinin
havasini alimiz. Islem sona erince tapayi tekrar
sikistiriniz.

1.14 KONDENSASYON TOPLAMA
SIFONUNUN DOLDURULMASI.

Kombi cihazinin ilk galigtirilmasinda, konden-
sasyon tahliyesinden yanma maddelerinin gikmakta
oldugunun goriilmesi muhtemeldir, ancak cihazin
birkag dakika galismasindan sonra, kondensasyon
tahliyesinden yanma dumanlarinin gitkmasinin
sona erdigini goreceksiniz. Bu da sifonun duman
¢ikisina mani olacak seviyede kondensasyon ile
dolmus oldugunu gosterir.

1.15 GAZ TESISATININ CALISTIRILMASI.
Tesisatin ilk galistirilmasi i¢in agagidaki islemlerin
yapilmas: gerekir:

- kap1 ve pencereleri aginiz ;

- kontrolsiiz alev ve kivileim olusmasina mahal
vermeyiniz;

- borularda mevcut havanin alinmasini
saglayiniz;

- standartlar dogrultusunda dahili tesisatin
sizdirmazligini kontrol ediniz.

1.16 KOMBININ CALISTIRILMASI
(YAKILMASI).

Yasal diizenlemelerin ongormekte oldugu Uy-

gunluk Beyaninin verilebilmesi i¢in agagida

belirtilen islemlerin kombinin ilk ¢alistirilmas:

agamasinda ifa olunmas: gerekir:

- standartlar dogrultusunda dahili tesisatin
sizdirmazligini kontrol ediniz;

- kullanimda olan hattaki gaz tiirii ile kombi
cihazinin ayarlanmis oldugu gaz tiiriiniin uyumlu
olmasini kontrol ediniz;

- kombiyi yakiniz ve saglikli atesleme olustugundan
emin olunuz;

- Gaz debisi ile basing durumunun kullanim
kilavuzunda belirtilen degerlere uygun oldugunu
kontrol ediniz (paragraf 3.18);

- muhtemelen gaz kesilmesi halinde giivenlik
diizeneklerinin devreye girip girmedigini ve
tepki siirelerini kontrol ediniz;

- kombi girisinde ve cihaz tizerinde yer alan
salterlerin ¢alismalarini kontrol ediniz;

- Hava emis ve tahliye konsantrik terminalinin
(mevcut olmasi halinde) tikali olmadigini kon-
trol ediniz.

Bu kontrollerden bir tanesinin dahi saglikli sonug
vermemesi halinde kombi cihazinin gahistirilmamas:
gerekir.

Not: Kombinin baglangi¢ kontrolleri kalifiye bir tek-
nik personel tarafindan gerceklestirilmelidir. Kombi
cihazimn garanti siireci bu kontrolii miiteakiben
baglar.

Kontrol ve garanti sertifikalar: Kullaniciya veri-
lirler.

odvzdusnovaci ventily radigtort.

Odvzdusiovaci ventily radiatort se uzaviou, kdyz
zacne vytékat pouze voda.

Plnici ventil se zavie, kdyz manometr kotle ukazuje
hodnotu pfiblizné 1,2 bart.

Poznamka: pii téchto operacich spoustéjte obéhové
¢erpadlo v intervalech pomoci hlavniho prepinace
umisténého na pristrojové desce. Obéhové cerpadlo
odvzdusnéte vysroubovinim predniho uzdvéru a
udrzenim motoru v ¢innosti. Po dokonceni operace
uzavér zasroubujte zpét.

1.14 PLNENI SIFONU NA SBER KONDEN-
ZATU.

Pfti prvnim zapnuti kotle se mtiZe stét, ze z vyvodu
kondenzatu budou vychazet spaliny. Zkontrolujte,
zda po nékolikaminutovém provozu z vyvodu
kondenzétu jiz koutové spaliny nevychazeji. To zna-
meng, Ze je sifon naplnén kondenzatem do spravné
vysky, coz neumoznuje priichod koufe.

1.15 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI DO
PROVOZU.

Pti uvadéni zafizeni do provozu je nutné:

- otevrit okna a dvere;

- zabrdnit vzniku jisker a otevieného plamene;

- ptistoupit k vycisténi vzduchu obsazeného v
potrubi;

- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle
pokynii stanovenych normou.

1.16 UVEI)ENi KOTLE DO PROVOZU (ZAP-
NUTI).
Aby bylo mozné dosahnout vydani prohlaseni
o shodé pozadovaného zikonem, je potfeba pii
uvadeni kotle do provozu provést nasledujici:
- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle
pokynii stanovenych normou;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu, pro
ktery je kotel urcen;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
leni;

- zkontrolovat, zda pratok plynu a pfislusné
tlaky jsou v souladu s hodnotami uvedenymi v
ptirucce (Odstavec 3.18);

- zkontrolovat, zda bezpecnostni zatizeni pro
piipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho voli¢e umisténého
pted kotlem a v kotli;

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pfipade, ze je jim kotel
vybaven) neni ucpany.

Pokud jen jedna tato kontrola bude mit negativni

vysledek, kotel nesmi byt uveden do provozu.

Pozndmka: tivodni kontrolu kotle musi provést kva-
lifikovany technik. Zdruka na kotel pocind plynout
od data této kontroly.

Osvédceni o kontrole a zdruce bude vyddano
uzivateli.
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1.13 A BERENDEZES FELTOLTESE.

A kazan csatlakoztatasat kovetden inditsuk el a
rendszer feltoltését a viztolts csapon keresztiil (1-25
4s 2-8 abrdk). A feltoltést lassan kell végezni, hogy
a vizben 1év6 levegobuborékok osszegytilhessenek
és eltavozhassanak a kazdn és a fiitesi rendszer
légtelenité szelepein keresztiil.

Akazan keringetd szivattyujin beépitett snmiikodé
légtelenitd szeleppel rendelkeznek. Ellenérizziik
hogy a légtelenité szelepek sapkdja kelléen meg
van-e lazitva. Nyissuk meg a radiatorok légtelenitd
szelepeit.

A radiatorok légtelenitd szelepeit akkor lehet elzar-
ni, amikor mar csak viz folyik beldliik.

A viztolté csapot akkor kell elzarni, amikor a kazan
nyomasmérdje kb. 1,2 bar nyomast mutat.

Megj.: e miveletek soran a keringetd szivattyut
a kezel6panelen talalhatofékapcsold segitségével
szakaszosan miikodtessiik. A keringetd szivat-
tytkat a motor mikodtetése kozben az eliilsé dugo
lecsavarasaval légtelenitsitk. A miivelet végeztével
csavarjuk vissza a zarosapkdjat.

1.14 KONDENZGYUJTO SZIFONOK UJRA-
TOLTESE.
A kazan els6 begyujtasakor megtorténhet, hogy a
kondenzcs§bol égéstermékek tivoznak, ellendrizze
egy par perces miikodés utan, hogy a konenzcs6bdl
nem tavozik tobb égéstermékfist. Ez azt jelenti,
hogy a szifon a megfeleld magassagig telitett kon-
denzzel, amely nem engedi meg a fiist tavozasat.

1.15 A GAZBERENDEZES BEUZEMELESE.
A gazcsatlakozds beiizemelésekor sziikséges
teendok:

- nyissuk ki az ablakokat és az ajtdkat;

- keriljiik szikra vagy nyilt lang hasznalatat;
- dritsik ki a gdzcsovekben maradt leveg6t;

- ellendrizziik a fogyasztoi gazhalozat gaztomor-
ségét a jogszabalyok dltal el6irt modon.

1.16 A KAZAN BEUZEMELESE
(BEGYUJTAS).
A torvény altal el6irt szabvanyossdgi nyilatkozat
kiallitdsahoz a kazan betizemelésekor a kovetkezd
kotelezettségeknek kell eleget tenni:
- ellenérizziik a gazrendszer tomorségét a jogsza-
bélyok éltal el6irt modon;

- ellendrizziik, hogy a rendelkezésre 4llo gaztipus
megegyezik azzal, amelyre a késziilék be van
allitva;

- gyujtsuk be a kazant és ellendrizziik az égés
megfelel voltat;

- ellenérizziik, hogy a csatlakozé gazrendszer
hozama és a nyomasértékek megfelelnek-e a
muszaki adatoknal feltiintetett értékeknek (lasd
3.18. paragrafus);

- ellenérizziik, hogy gézhidny esetén a biztonsagi
elzard szelep megfeleléen miikodik-e, és mennyi
id6 alatt 1ép miikodésbe;

- ellendrizze a kazdnon és a kazdnban levé
féelosztd beavatkozasat;

- ellendrizziik a kazan szivo/kitirité koncentrikus
végelem (ha van) hibatlan mikodését.

Ha a fenti ellenrzések koziil akér csak egy is pozitiv
eredményt ad, a kazan nem tizemelheto be.

Megj: akazdn beiizemelését csakis szakember
végezheti el. A késziilék jotdlldsi ideje a sikeres beii-
zemelés id6pontjdtol kezdddik.

Az elvégzett beiizemelés igazoldsa és a Jotdlldsi jegy
az iigyfélnek kiaddsra kertil
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1.17 DEVRI DAIM POMPASL.

“VICTRIX Superior kW” kombiler ii¢ pozisyonda
elektrikli olarak ve de otomatik hizi ayarlanabilir
devir daim ile birlikte sunulurlar. Otomatik hiz,
tesisin gonderim ve geri doniis arasinda hesaplanan
AT degerine gore devridaim hizini en mitkemmel
sekilde otomatik olarak ayarlar (“P57” parame-
tresinde 3.8 paragrafina bakiniz). Devir daimin
kondansatdrii mevcuttur.

Pompanin muhtemel ariza durumundan
cikartilmasi. Uzun bir siire caligmadiktan sonra
bloke olabilecek olan devir daimin 6n kapagmin
sokiilerek motor milinin tornavida ile dondiiriilme-
si gerekebilir. Bu islemi dikkatlice yapmak suretiyle
cihaza zarar vermemeye 6zen gosteriniz.

1.18 TALEBE iSTINADEN SUNULAN
SETLER.

00 O00000O100000000000000000 00000000 000 b0ttoanan

olarak sunulan algilama musluk setleri (talebe
istinaden). Kombi, baglant1 gruplar1 tizerinde
gonderim ve geri doniis borularina tesisat
algilama musluklar1 takilmaya misait olarak
sunulmaktadir. Bu set, 6zellikle de cihazin bakimi
asamasinda ziyadesiyle yararli olmaktadr, ¢inkit
tim tesisatin suyunu bosaltmaksizin yalnizca
kombi igerisindeki suyun bosaltilmasina olanak
saglarlar, filtreli versiyonunda gozlemlenebilir
filtre sayesinde kombinin saghkli ¢aligmasina
katkida bulunur.

00 D000 0000000 0000000 0000 00000001 00t 00000

Isinma tesisatinin birden ¢ok boliime (azami
3) ayrilmasinin arzulanmas: halinde, bunlar
arasinda birbirinden bagimsiz ayarlama yapabil-
mek ve her boliim igin su saglanmasini yiiksek
tutabilmek i¢in Immergas tarafindan bolimli
tesisat seti sunulmaktadir.

00 001000000 CO0on 0000 00000000 00000000000 0OmI0-
sfat dozajlanmasi sayesinde cihaz igerisinde
kireg birikimlerinin olugmast 6nlenir ve ayrica
da kullanim suyu ile termik degerlerin siireg
ierisinde sabit kalmasina katki saglanmis olur.
Kombi de polifosfat dozajinin takilabilmesi igin
6n hazirhk meveuttur.

0l OoOOoNmIoo0IonO00000O0 O ormo00I0mon-
liklerinin daha da genisletilmesine ve dolayisiyla
da daha fazla islevlerle galisabilmesine olanak
saglayan bir rele kartinin takilabilmesi i¢in 6n
hazirlikl olarak sunulmaktadur.

0l C00000000 o0 Jiooon!
veyahut da kismi muhafazali, dogrudan hava
emisli mahallerde monte edilmesi durumunda,
kombinin dig etkenlerden korunmast ve saglikli
galismasini siirdiirmesinin temini amaciyla st
muhafaza takilmas: gerekmektedir.

Yukarida belirtilen setler komle bir sekilde montaj ve
kullanim kilavuzlari ile birlikte sunulmaktadirlar.

(10000007 Ooo0oo0o oo

1.17 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle “Victrix Superior kW” jsou dodavany se za-
budovanym obéhovym ¢erpadlem s trojpolohovym
elektrickym reguldtorem rychlosti a pfidanou auto-
matickou rychlosti. Automatickd rychlost je zvolena
nejvhodnéjsim nastavenim obéhového ¢erpadla na
zdkladé naméfené AT mezi nabéhovym a vratnym
okruhem systému (Odst. 3.8 v parametru “P57”).
Obé¢hové cerpadlo je vybaveno kondenzatorem.

Piipadné odblokovani cerpadla. Pokud by se
po delsi dobé ne¢innosti obéhové cerpadlo za-
blokovalo, je nutné od$roubovat predni uzavér a
otocit Sroubovakem hfideli motoru. Tuto operaci
provedte s maximalni opatrnosti, abyste motor
neposkodili.

1.18 SOUPRAVY DOSTUPNE NA
VYZADANIL

[0 00000000l 00000000Io0l 0000000 oonioo0r o ooo-
trolovatelnym filtrem nebo bez néj (na zadost).
Kotel je uzptisoben k instalaci uzaviracich
kohoutti zafizent, které se instaluji na nabéhové
potrubi a vratné potrubi pfipojovaci jednotky.
Tato souprava je velmi uzitecna pfi udrzbe,
protoze umoznuje vypustit pouze kotel bez
nutnosti vypusténi celého systému. Kromé toho
jeji verze s filtrem zachovava funkéni vlastnosti
kotle diky kontrolovatelnosti filtru.

[l 0OO00000II08C0000] 000100000000000e00m 0o

zadost). V ptipadé, Ze chcete vytdpéci systém
rozdélit do vice z6n (maximalné tfi), aby bylo
mozné je idit oddélené a nastavovat nezavisle
a zajistit dostate¢ny pritok vody u kazdé zény,
dodédva spolecnost Immergas na objednavku
soupravy pro zonové systémy.

8 T

Dévkovac¢ polyfosfatti redukuje tvorbu vapena-
tych usazenin a zachovavaji tak v ¢ase piivodni
podminky tepelné vymény a vyrobu teplé
uzitkové vody. Kotel je uzptisoben k pouziti
soupravy davkovace polyfosfata.

0 O000TONCC0DooooOonIiomoiott0Dooog-
laci karty relé, kterd umoziuje roz8ifit funkéni
vlastnosti zafizeni.

[0 00001 0000000000000 00000000 A1 00100001 00000

instalace na ¢aste¢né chranéném misté s pfimym
nasavanim vzduchu je nutné pro spravnou
funkci kotle instalovat svrchni ochranny kryt
kotle, ktery jej ma chranit pfed povétrnostnimi
vlivy.
Vyse uvedené soupravy se doddvaji v kompletu spo-
lu s instruktdznim listem pro montdz a pouziti.
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1.17 KERINGETO SZIVATTYU.

Az “Victrix Superior kW” kazanok gyarilag
beépitett, 3 alldsos elektromos szabalyozasu
keringetdvel rendelkeznek, amely t6bb mint az
automatikus sebesség. Az automatikus sebesség
donti el a keringet6 legalkalmasabb beallitdsat a a
berendezés szallitdsa és visszacsatlakozasa kozott
mért AT alapjan. (3.8 bekezdés “P57” paraméteren).
A keringet6 rendelkezik kondenzétorral.

Szivattyt esetleges kioldasa. Amennyiben hoss-
zabb leallas utan a keringeté nem mukaodik, le kell
csavarni az elsé védGsapkat, és egy csavarhuzoval
megpdrgetni a motor tengelyét. Kiilonos ovatossag-
gal jarjon el ennél a miiveletnél, hogy ne karositsa
a motort.

1.18 KULON KERESRE SZALLITOTT KESZ-
LETEK.

0 A A
anélkil (megrendelésre). A kazan gyari kialakita-
sa lehet6vé teszi elzard csapok felszerelését a
csatlakozo blokk eléremend és visszatérd csovei-
re. Ez a készlet igen hasznosnak bizonyulhat
a karbantartas soran, mivel igy lehetévé valik,
hogy csak a kazant kelljen vizteleniteni és ne a
teljes vezetékrendszert, valamint a sziirs verzio
meg6rzi mikodési jellemezdit a feliilvizsgalo
sziirének koszonhetoen.

[l DO0Obo0oCC00000000000 00000000 0000000000
Amennyiben a berendezést tobb zéndra fel
szeretnek osztani (legtobb haromra), hogy
fuggetlen szabalyozdkkal legyen kiilon ellatva,
és hogy minden zénaban a megfeled vizhozam
maradjon, az Immergas zonas berendezéskész-
letet szallit kiilon kérésre.

[0 O00I0C000IEo00000! bO00000 CO0000000T dnoomio-
szfat adagolo csokkenti a mészkdlerekddasok
kialakuldsanak veszélyét, megorizve a termikus
cserélé és meleg viz termelo eredeti allapotat.
A kazant lehet a polifoszfat adagold készlettel
hasznalni.

01 0010000000100000000000 01 00000000100001 0000
relékdrtyat haszndlni, amely lehet6vé teszi a
berendezés jellemz6inek kitagitasat, s ilyméodon
a miikodési lehetGségeket.

8 8 0 A A
védett kiilsé térbe szereljitk be a kozvetlen
égéslevegivel védett kazant, kotelezo felszerelni
a megfelel6 fels6 véddfedét a kazan megfeleld
mikodése érdekéban, és, hogy védett legyen az
éghajlati hatasoktol.

A fenti kiegészit6 készleteket a gyarté kompletten,
szerelési és hasznalati Gtmutatdval egyiitt széllitja.
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Tesisat iizerindeki mevcut oncelikler.

Agiklamalar (Sekil 1-24) :
A=

Dostupny vytlak zafizeni.

Legenda (Obr. 1-24):

Fiitési korben rendelkezésre allo térfogataram.

Jelmagyardzat (1-24 dbra):

Bypass devre dist konumdayken ve tesisat A = Dostupny vytlak zatizeni nastaveného A = adott tilsily a hdrmas sebességben levd
iigtincii hizdayken mevcut oncelik (ayar na tieti rychlost s vyfazenym by-passem berendezésen, kizdrt by-pass (szabdlyozo
vidasi tamamen sikigtirilmag) (s tiplné zasroubovanym regulacnim csavarok teljesen becsavarva)

B = Bypass devre disi konumdayken ve tesisat Sroubem) B = tilsily a kettes sebességben levd be-
ikinci hizdayken mevcut oncelik (ayar B = Dostupny vytlak zafizeni nastaveného na rendezésen, kizdrt by-pass (szabdlyozé
vidasi tamamen sikistirilmzg) druhou rychlost s vytazenym by-passem csavarok teljesen becsavarva)

C = Bypass devre disi konumdayken ve tesisat (s tiplné zaSroubovanym regulacnim C = tulsily az elsé sebességben levd berendezé-
birinci hizdayken mevcut oncelik (ayar Sroubem) sen, kizdrt by-pass (szabdlyozé csavarok
vidasi tamamen sikistirilmzg) C = Dostupny vytlak zatizeni nastaveného teljesen becsavarva)

D = Tesisat iigiincii hizdayken mevcut oncelik na prvni rychlost s vyfazenym by-passem D = tilsily a hdrmas sebességben levs
(tamamen gevsetilmis ayar vidasina (s tiplné zasroubovanym regulacnim berendezésen (csavarok 1,5 fordulattal
oranla 1,5 tur sikilmigs vida) Sroubem) becsavarva a teljesen kicsavart szabdlyozé

E = Tesisat ikinci hizdayken mevcut oncelik D = Dostupnd vytlacnad vyska zatizeni csavarokhoz képest)

(tamamen gevsetilmis ayar vidasina nastaveného na tieti rychlost (Sroub je E = tulsiily a kettes sebességben levd
oranla 1,5 tur sikilmis vida) zasroubovdn o 1,5 otdacky vzhledem k berendezésen (csavarok 1,5 fordulattal

F = Tesisat birinci hizdayken mevcut oncelik uplné vysroubovanému regulacnimu becsavarva a teljesen kicsavart szabdlyozé
(tamamen gevsetilmis ayar vidasina Sroubu) csavarokhoz képest)
oranla 1,5 tur sikilmis vida) E = Dostupnd vytlacnd vyska zatizeni F = tilsiily a elsé sebességben levé berendezé-

nastaveného na druhou rychlost (Sroub sen (csavarok 1,5 fordulattal becsavarva a
zasroubovdn o 1,5 otdcky vzhledem k teljesen kicsavart szabdlyozo csavarokhoz
tplné vysroubovanému regulacnimu képest)
Sroubu)
F = Dostupny vytlak zafizeni nastaveného na
prvni rychlost (Sroub zasroubovan o 1,5
otdcky vzhledem k tiplné vysroubovanému
regulacnimu Sroubu)
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1.19 KOMBI AKSAMI.
Agiklamalar (Sekil 1-25):

1 - Kullamm suyu debi ayar:

2 - Kondensasyon tahliye sifonu
3 - Kullanim suyu sondas:
4 - Kullamm suyu debi olger
5 - Fan
6 - Gaz memesi
7
8
9

- Gaz vanas

- Venturi

- Tespit elektrodu
10 - Duman termostati

11 - Hava emis borusu

12 - Kondensasyon modiilii

13 - Basing giris negatif sinyal

14 - Basing giris pozitif sinyal

15 - Test noktalar: (A=hava) - (F=duman)

16 - Maniiel hava tahliye valfi
17 - Boyler

18 - Atesleme bujisi

19 - Gonderim sondast

20 - Emniyet termostat:

21 - Aqua Celeris

22 - Hava tahliye valfi

23 - Tesisat genlesme tank:
24 - Geri doniis sondast

25 - Kombi devridaim

26 - Tesisat presostatt

27 - Kullamm suyu degistiricisi
28 - 3 bar giivenlik valfi

29 - 3 yollu valf (motorlu)

30 - Tesisat bosaltmast icin tahliye muslugu
31 - Kullamm suyu giris sondast
32 - Tesisat dolum muslugu

1.19 KOMPONENTY KOTLE.
Legenda (Obr. 1-25):
1 - Reguldtor prittoku uzitkové vody
- Vyfukovy kondenzacni sifon
- Sonda uzitkové vody
- Meéric¢ pristoku uzitkové vody
- Ventilator
Plynova tryska
- Plynovy ventil
- Venturiho trubice
- Detekéni svicka
10 - Spalinovy termostat
11 - Saci vzduchové potrubi
12 - Kondenzacni modul
13 - Tlakovd zdsuvka zdporného signdlu
14 - Tlakovd zdsuvka kladného signdlu

O Co N3O\ L Lo
'

15 - Odbérova mista (vzduch A) - (spaliny F)

16 - Rucni odvzdustiovaci ventil
17 - Hofdk

18 - Zapalovaci svicky

19 - Nabéhovd sonda

20 - Bezpecnostni termostat

21 - Aqua Celeris

22 - Odvzdusiiovaci ventil

23 - Expanzni nddrz zafizeni

24 - Sonda vratného okruhu

25 - Obéhové cerpadlo kotle

26 - Presostat zarizeni

27 - Vyménik uzitkové vody

28 - Bezpecnostni ventil 3 bar
29 - Trojcestny ventil (motorizovany)
30 - Vypustny kohout zatizeni
31 - Sonda privodu uzitkové vody
32 - Plnici kohout zafizeni

1.19 AKAZAN RESZEL
Jelmagyardzat (1-25 dbra):
1 - Haszndlati meleg vizhozam szabdlyozéja
2 - Kondenzkieeresztd szifon
3 - Haszndlati viz szonda
4 - Haszndlati meleg vizhozam mérdje
5 - Ventildtor
6 - Gdzfuvoka
7 - Gdzszelep
8 - Venturdk
9 - Felmérg gyertyik
10 - Fiisttermosztdt
11 - Egéslevegd csé
12 - Kondenzdciés modul
13 - Nyomds negativ jelzésfogé
14 - Nyomds pozitiv jelzésfogé
15 - Vételezési furatok (levegd A) - (fiist F)
16 - Manudlis levegs szell6z6
17 - Egé
18 - Begyujtdsi gyertydk
19 - Szallité szonda
20 - Biztonsdgi termosztdt
21 - Celeris viz
22 - Légszelloztetd szelep
23 - Berendezés kiterjedési tartdly
24 - Visszacsatlakoztatdsi szonda
25 - Kazdn keringet6
26 - Berendezés nyomdsmérd
27 - Haszndlati viz cseréld
28 - 3 bar-os biztonsdgi szelep
29 - Hdromirdnyt szelep (motorizdlt)
30 - Berendezés viztelenit csap
31 - Haszndlati viz bemeneteli szonda
32 - Berendezés tijrafeltolté csap

@/ ’ -
@/ ®
G %.
(1=
@—/ l—]
—A
Oxal |5
|
@/ :
Ol
o8
on! .
@
@/.
) )
G AC AF

' 32
R M

i=nd
b
i
EEEERTELRE-REEEEE
o L
(
= ||
0 o B
8 8
—— —

1-25

@ SMMERGAS

7

N




[ (TR) J

[ @ J

[ @ J

KULLANIM VE BAKIM
KILAVUZU (KULLANICI).

2.1 TEMIZLIK VE BAKIM.

Dikkat : termik cihazlarin bakim miidahalelerinin
periyodik (bu konuyla ilgili olarak isbu kilavuz
kitapeigin “cihazin senelik bakim ve kontrolu”
bashigina bakiniz) olarak yapilmasi gerekmekte
olup, yerel ve bolgesel yeasl diizenlemeler uyarinca
da belli araliklarla enerji verim kontrollarinin
yapilmasi gerekmektedir.

Bu suretle cihazinizin baglica 6zelligi 10lan zaman
icerisinde verim ve giivenliginin muhafaza edilmesi
kosulunu da temin edebilirsiniz.

Bolgenizdeki yetkili teknik servisle senelik bakim ve
temizlik sozlesmesi yapmanizi tavsiye ederiz.

2.2 GENEL UYARILAR.

Duvarda bulunan kombinin ocakta pisirilen

yiyeceklerden dogrudan buhar almasina mahal

vermeyiniz.

Kombinin gocuklar ve tecriibesiz kisilerce

kullanimini yasaklayiniz.

Giivenligin temini amaciyla hava emis ve tahliye

konsantrik terminalinin (mevcut olmasi halinde),

gegici siireli olsa dahi, tikali olmadigini kontrol

ediniz.

Kombinin bir siireligine devre dis1 birakilmasina

karar verilmesi durumunda agagida belirtilen

islemlerin yapilmas: gerekir :

a) antifriz kullanimin 6ngoriilmemis olmas: halin-
de, tesisat suyunu bosaltiniz;

b) elektrik, su ve gaz girislerini kesiniz.

Boru, kanal ve tahliye yollar1 civarinda yapilacak
bakim ve tamirat islemleri esnasinda cihazinizi
sondiirerek kapatiniz ve islemler bittikten sonra
cihaziniz1 ¢alistirmadan evvel uzman bir teknik
personel tarafindan kombinin kontrol edilmesini
temin ediniz.

Kolaylikla alev alabilen malzemeler kullanarak
cihaz temizligi yapmayiniz.

Kombi cihazinin monte edilmis oldugu mahalde
kolay alev alan ve tutusan triinler ihitva eden kaplar
birakmayiniz.

[ Dikkat : Her tiirlii elektrikli aletin kullanilmasi
bir kisim temel kurala riayet edilmesi sartin1 da
getirir:

- cihazi el ya da ayaklariniz 1slak veyahut da
nemli vaziyette tutmayiniz; ayakkabisiz ve
yalinayak da tutmayiniz;

- Elektrik kablolarini gekistirmeyiniz, cihazi
harici atmosferik etkenlere (yagmur, giines,
vs.) maruz birakmayiniz;

- cihazin giris kablosunun kullanici tarafindan
yenisi ile degistirilmemesi gerekmektedir;

- kablonun hasar gormesi durumunda, kombi
cihaziniz1 kapatiniz, cihazi kullanmayiniz ve
kablonun yenisi ile degistirilmesi amacryla
mesleki agidan uzman bir kisiye bag vuru-
nuz;

- cihazin uzun siireli olarak kullanilmamas:
durumunda elektrik kablosunun prizden
gikartilmas: gerekir.

Not .: Gostergede goriintiilenen 1s1 degerleri, kom-

biden kaynaklanmayan harici nedenlerden otiirii
+/- 3°C farklilik gosterebilirler.

2 NAVOD K POUZITI A UDRZBE
(UZIVATEL).

2.1 CISTENI A UDRZBA.

Upozornéni: Tepelna zafizeni musi byt podro-

bovana pravidelné udrzbé (k tomuto tématu se

dozvite vice v oddilu této prirucky vénovanému

technikovi, respektive bodu tykajiciho se ro¢ni

kontroly a udrzby zatizeni) a ve stanovenych inter-

valech provadéné kontrole energetického vykonu

v souladu s platnymi ndrodnimi, regionalnimi a

mistnimi pfedpisy.

To umoznuje zachovat bezpe¢nostni, vykonnostni

a funk¢ni vlastnosti, kterymi je tento kotel charak-

teristicky, neménné v case.

Doporucujeme vam, abyste uzavieli ro¢ni smlouvu

o ¢isténi a udrzbé s vasim mistnim technikem.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENTI.

Nevystavujte zavéseny kotel pfimym vyparim z

varnych ploch.

Zabrante pouziti kotle détem a nepovolanym

osobam.

Z davodu bezpecnosti zkontrolujte, zda koncen-

tricky koncovy kus pro nasavani vzduchu a odvod

spalin (v pfipadé, Ze je jim kotel vybaven) neni

zakryty, a to ani docasné.

V ptipadé, Ze se rozhodnete k doc¢asné deaktivaci

kotle, je potreba:

a) pristoupit k vypusténi vodovodniho systému,
pokud nejsou nutna opatfeni proti zamrznuti;

b) ptistoupit k odpojeni elektrického napdjeni a
pfivodu vody a plynu.

V pripadé praci nebo udrzby stavebnich prvki v

blizkosti potrubi nebo zatizeni na odvod koute a

jejich prislusenstvi kotel vypnéte a po dokonceni

praci nechte zafizeni a potrubi zkontrolovat

odborné kvalifikovanymi pracovniky.

Zatizeni a jeho ¢asti nedistéte snadno hotlavymi

ptipravky.

V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, nepone-

chavejte hotlavé kontejnery nebo latky.

0! Upozornéni: pii pouziti jakéhokoliv zafizeni,
které vyuziva elektrické energie, je potieba
dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zatizeni vlhkymi nebo mokry-
mi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte
zafizeni atmosférickym vliviim (desti, slunci
apod.);

- napajeci kabel kotle nesmi vyménovat
uzivatel;

- vptipadé poskozeni kabelu zafizeni vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikovany
personal, ktery se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zatizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit elektricky
spina¢ napdjeni.

Poznamka: teploty uvadéné na displeji se mohou
lisit o +/- 3°C v disledku okolnich podminek, coz
nelze povazovat za chybu kotle.
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HASZNALATI ES KARBANTARTASI
UTMUTATO (FELHASZNALO).

2.1 TISZTITAS ES KARBANTARTAS.
Figyelem! A fiitési rendszeren legaldbb évente el kell
végezni a rendes karbantartast (ezzel kapcsolatban,
lasd a szakembereknek szént rész “a késziilék éves
ellendérzése és karbantartdsd’-ra vonatkozo részt),
valamint a nemzeti, regionalis vagy helyi hatalyos
jogszabalyok altal el6irt energetikai hatékonysagi
ellenGrzést.

Ezaltal hosszt ideig valtozatlanul meg6rizheték
a kazan biztonsagi, hatékonysagi és mikodési
jellemz6i.

Javasoljuk, hogy a lakohelyéhez legkozelebb esé
szakszervizzel kosson éves karbantartasi és tisztitasi
szerzGdést.

2.2 ALTALANOS TUDNIVALOK.

Ne tegye ki a fali kazant konyhai féz6lapokrol

felszallo g6zok kozvetlen hatdsanak.

Tilos a kazan hasznalata a gyerekek vagy hozza nem

ért6 személyek szdmara.

A biztonsidgos miikodés érdekében ellendrizziik,

hogy az (esetlegesen meglévé) égéslevegl-fiistgaz

koncentrikus végelem kimenete még ideiglenesen

se legyen soha eldugulva.

Teenddk a kazan ideiglenes kikapcsoldsa esetén:

a) viztelenitsiik a vizrendszert, ha nem tartalmaz
fagyallot;

b) zarjuk el az elektromos, viz- és gaz tapcsa-
tlakozast.

Abban az esetben, ha épitési vagy karbantartasi
munkdlatokra keriil sor a fiistelvezeté rendszer
kozvetlen kozelében vagy a kéményben, illetve
tartozékaiban, kapcsoljuk ki a késziiléket és a
munkalatok befejezését kovetden szakemberrel
ellendriztessiik az érintett csovek vagy berendezések
megfelel6 mikodését.

A késziilék és alkatrészei tisztitdsahoz ne alkalmaz-
zunk gyulékony anyagot.

Ne hagyjunk gyulékony anyagot vagy ennek
tartdlyat abban a helyiségben, ahol a késziilék
tizemel.

1! Figyelem! Az elektromos arammal mikodé
részegységek barmelyikének hasznalata soran
be kell tartani néhany alapveté szabalyt:

- ne érintsiik meg a késziiléket vizes vagy ne-
dves kézzel, tovibba ne nyuljunk hozza, ha
mezitlib vagyunk;

- ne huzzuk meg az elektromos kabeleket,
ne tegyiik a berendezést az éghajlati koriil-
ményeknek (es6, napsiités, stb.);

- akésziilék elektromos tapkéabelét a felhasznal-
nak tilos kicserélnie;

- a kabel sériilése esetén kapcsoljuk ki a
késziiléket és a kdbel cseréjével kizdrolag
megfelel6 szakmai képesitéssel rendelkezd
személyt bizzunk meg;

- Amennyiben t6bb ideig nem hasznalja a ke-
sziiléket, kapcsolja le az eletromos ellatasrol
a berendezést.

MEG].: a display-en jelzett hdmérsékleti értékek

+/- 3°C tolerancidjuak a kornyezeti feltételek miatt,
s nem a kazan okozza ezt.
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2.3 KUMANDA PANELI.
Agiklamalar (Sekil 2-1):

g o w »C

Co O\ U1 i Lo N~
'

9ve7-

10 -
11 -

12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -

20ve7
21 -
22 -

23 -
24 -

Stand:hky - On diig ,‘ esi

Yaz (57) ve kig ()qah§ma modunu
belirleyen diigme.

Aqua Celeris (&) modunu devreye
sokan diigme.

Reset (RESET) / Meniiden ¢ikis (ESC)
digmesi

Meniiye giris (MENU) / veri onay: (OK)
diigmesi

Sicak kullanim suyu 1s1 ayar diigmesi
Sicak kullanim suyu 1sis1 ayarlanmag
Kalorifer 1s1 ayar diigmesi

Kalorifer isist ayarlanmag

Normal dist durum tespiti

Kombi ¢calisma durumunu gosterir sembol
Alev mevcudiyet ve buna bagh gii¢ sem-
bolii

Sicak kullanim suyu ana degistiriciden
¢tkis 15151

Kombi stand-by konumda

Kombi uzaktan kumandaya bagh (opsiyo-
nel)

Yaz konumunda ¢alisma

Buz ¢oziicii islev devrede

Kis konumunda ¢alisma

Aqua Celeris islevi aktif

Teknik eleman icin harici “tool” baglantis:
Menii igerigi goriintiilenmesi

Harici sonda ile calisma islevi aktif
Menii girisi veyahut da veri onay: goriin-
tiillenmesi

- Bagl bulunan harici sonda ile dis
ortam isisinin goriintiilenmesi (opsiyonel)
Meniiden ¢ikis veyahut da reset talebinin
goriintiilenmesi

Baca temizleyici islev devrede

Kombi manometresi

Cok islevli gosterge

2.3 OVLADACI PANEL.

Legenda (Obr. 2-1):
() - Tlacitko Stand-by (Pohotovost) / On

O owm »

Co O\ Ui A Lo N~

12
13
14
15
16

17
18
19

20e7

21

22
23
24

(Zap.)

Tlacztko v y provozniho rezimu léto (Cﬁ
) a zima (

Tlacitko uktzvace Aqua Celeris (,vggD)

Tlacitko Reset (RESET) / opusténi menu

(ESC)

Tlacitko vstupu do menu (MENU) /

potvrdit tidaje (OK)

Voli¢ teploty teplé uZitkové vody

Nastavend teplota teplé uzitkové vody

Volic teploty vytdpéni

Nastavend teplota vytdpéni

Pritomnost poruchy

Zobrazeni provozniho stavu kotle

Symbol ptitomnosti plamene a prislusnd

vykonovd Skdla

Teplota vody na vystupu z primdrniho

vyméniku

Kotel v pohotovostnim rezimu

Kotel pripojen k dalkovému ovlddani

(Volitelné)

Provoz v letnim reZimu

Protimrazovd funkce je aktivni

Provoz v zimnim rezimu

Provoz s aktivni funkci Aqua Celeris

Pripojeni k venkovnim ndstrojiim pro

technika

Zobrazeni polozek menu

Provoz s aktivni sondou venkovni teploty

Zobrazeni potvrzent tidaje nebo pristup

do menu

- Zobrazeni venkovni teploty s

pripojenou venkovni sondou (volitelné)

Zobrazeni pozadavku na reset nebo vystup

Z menu

Funkce kominika je aktivni

Manometr kotle

Multifunkcni displej

2.3 VEZERLOPANEL.
]elmagyamzat (2-1 dbra):

O

A
B
C
D

—

o

o O\ L1 W

9e7 -

11

12
13
14
15
16

17
18

19

20e7

21

22
23
24

Stand - py - On go
Nydri (57) és téli ((s)) miikodtetés
kivélaszto gomb.
Celeris viz aktivdcio gomb (& )
Reset (RESET) / kilépés meniibél (ESC)
gomb
Belépés a meniibe (MENU)/ adatok
megerdsitése (OK) gomb
Haszndlati meleg viz homérsékletét kivd-
laszté
Haszndlati meleg viz homérséklete bedl-
litva
Fiités hémérséklet kivilaszto
Fiités homérséklet bedllitva
Rendellenesség jelenléte
Kazdn miikédési dllpotdnak megjelenitdje
Ling jelenléte jel és a rd vonatkozé teljesit-
mény skdla
Elsddleges cseréld kimeneteli viz
hémérséklet
Kazdn stand-by-ban
Kazdn tavvezérlésre van kapcsolva
(Opciondlis)
Miikodés nyari modalitdsban
Fagydsgatlo védelem funkcio
Miikadés téli modalitdsban
Miikodés aktiv Celeris vizzel
Kapcsolat kiilsé eszkozhoz a technikus
szamdra
Meniiadatok megjelenitése
Miikodés kiilsé homérsékleti aktiv szon-
ddval
Adatmegerdsités vagy belépés a meniibe
megjelenités
- Kiils6 homérsékleti aktiv szonda
megjelenitdje (opciondlis)
Reset kérés vagy kilépés a meniibél megje-
lenités
Kéménysepré funkcio miikodik
Kazdn manométer
Multifunkciondlis display
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2.4 CALISMA EVRELERININ ACIKLAMASL
Asagida, ok islevli gosterge (24) lizerinde gosterge
(6) vasitasiyla goruntiilenen kombinin muhtelif
calisma evreleri verilmekte olup bunlar hususun-
da tam agiklama igin kullanim kilavuzunun son

2.4 POPIS PROVOZNICH STAVU.

Nize jsou uvedeny rtizné provozni stavy kotle,
které se objevuji na multifunkénim displeji (24)
prostiednictvim ukazatele (6) s kratkym popisem,
jehoz kompletni vysvétleni najdete v uzivatelské

2.4 MUKODESI ALLAPOTOK LEIRASA.

A kovetkez6kben a kazdn kiillonb6z6 miikodési
allapotai kertilnek felsorolasra a multifunkcionalis
display-en (24) a kijelz6 (6) altal, rovid leirasokkal
a haszndlati kézikonyvben bévebben megmag-

kismina bakilmasi gerekmektedir. prirucce. yarazva.

Gosterge (6) | Calisma durumu tanimi Display (6) | Popis provozniho stavu Display (6) | Miikodési allapot leirasa
Talep olmaksizin yaz konumunda Letni provozni rezim bez pozadavka Nyari mikodési mod folyamatban levé
caligma modu. aktivni. kérés nélkiil.

SUMMER Kombi, sicak kullanim suyu talebi SUMMER Kotel ¢eka na pozadavek na horkou SUMMER A kazan varja a hasznalati meleg viz
beklentisinde. uzitkovou vodu. kérését.
Talep olmaksizin kis konumunda Letni provozni rezim bez pozadavki Téli miikodési mod folyamatban levé
¢alisma modu. aktivni. kérés nélkil.

WINTER Kombi, sicak kullanim suyu veyahut da WINTER | Kotel ¢ekd na pozadavek na horkou WINTER A kazan vérja a hasznélati meleg viz
kalorifer 1sitmas talebi beklentisinde. uzitkovou vodu nebo vytdpéni vagy a kornyezeti fiités kérését.
Kullanim suyu modu devrede. mistnosti. Hasznalati viz modalitds folyamatban.

DHW ON | Kombi ¢alistyor, kullanim suyunun Rezim uzitkové vody aktivni. DHW ON | A kazin mikédik, folyamatban van a
1sitilmast yiriitiliyor. DHW ON | Kotel pracuje, je aktivni ohfev teplé hasznalati meleg viz melegitése.
Kalorifer modu devrede. uzitkové vody. Fiités modalitas folyamatban.

CHON | Kombi ¢alistyor, kalorifer sistem Rezim vytapéni aktivni. CHON | A kazan miik6dik, folyamatban van a

1sitilmast yuriitiliyor. CHON | Kotel pracuje, je aktivni pokojové kornyezeti flités.
Buz ¢6ziicii modu devrede. vytapeni. Fagyasgatlo védelem folyamatban.

B3 Kombi, buzlanmaya kars1 6nlem olarak Protimrazovy rezim je aktivni. B3 A kazan mikodik olymédon, hogy
asgari gereksinimde 1s1y1 saglamak tizere F3 Kotel pracuje, aby dosdhl minimalni visszadllitja a kazan befagyasa elleni
caligtyor. bezpecné teploty proti zamrznuti. biztonsdgi minimélis hémérsékletet.

CAROFF | Uzaktan kumanda (opsiyonel) kapals. CAR OFF CDalkové ovladani (volitelné) je CAR OFF Tavvezérl§ (opcionalis) ki van kapc-
vypnuto. solva.
Aqua Celeris modu aktif duru- V pripadé aktivni funkce Aqua Celeris Aktiv Celeris vizzel a kazdn bekapcsol,
mdayken, kombi mini birikim se kotel uvede do chodu v ptipadé amennyiben a mini akumulatorban
haznesinde muhafaza edilen suyun B potieby predehfat vodu v mini 7 levé viz elémelegitésére van sziikség,
F7 1sitilmasi gerektiginde 6n 1sitma akumulatoru, ¢imz je zarucena takika ilymédon garantélva a hasznélati
yapryor ve bu suretle de sicak okamzitd dodévka teplé uzitkové meleg viz majdnem azonnali szol-
kullanim suyu ihtiyaci olmasi halinde vody. galtatdsat
aninda sicak su saglayabiliyor -
Probihd nasledna ventilace. Ut6szellGztetés folyamatban.
On fanlama devrede. F4 Ventilator pracuje po pozadavku na A ventilator miikédik a hasznalati
Sicak kullanim suyu veyahut da ortami teplou uzitkovou vodu nebo pokojové F4 meleg viz vagy a kornyezeti fités kérést

F4 1sitabilmek igin kalorifer islevi talebi vytdpéni, aby odvedl zbytkové spaliny. kovetben, hogy a fenmarado fiist
sonrgsmda'fz?n kalan dun'lf%nlarl tahliye Probiha nasledna cirkulace. eltivozzon.
edebilmek i¢in devreye giriyor. Obéhové cerpadlo pracuje po Ut6keringetés folyamatban.

Miiteakip fanlama devrede. F5 pozadavku na teplou uZitkovou vodu A keringeté miikodik a hasznélati
Sicak kullanim suyu veyahut da nebo pokojové vytapéni, aby zchladilo F5 meleg viz vagy a kornyezeti flités kérést

F5 ortami 1sitabilmek igin kalorifer islevi primdrni okruh. kovetben, hogy az elsddleges hélozatot
tal?bi so{nrasu%d.a devridaim'a'na hattt Se zablokovanym ovladanim CR lehtitse.
sogutabilmek icin devreye giriyor. (Volitelné) nebo pokojovym termo- Tavvezérl6vel (opcionélis) vagy kor-
Uzaktan kumanda (opsiyonel) veyahut statem (TA) (Volitelné) pracuje kotel nyezeti termosztattal (TA) (opcionilis)
da ortam termostat1 (TA) (opsiyo- P33 stejné pti vytdpéni. (Je aktivovatelné gyujtszar alatt van, a kazdn ugyanagy
nel) arizali durumdayken de kombi prostfednictvim menu “Personalizzazio- P33 mikodik fatéskor. (Aktivalhato “Per-
caligmaya devam eder ve 1sitma iglemini ni” (Uzivatelska nastaveni) a umoznuje szonalizdci¢” meniiben, lehetévé teszi

P33 stirdiiriir. (“Kisisellestirmeler” meniisii aktivovat vytapéni i kdyz je dalkové a flités aktivalasat, mégha a Tavvezérlo

vasitastyla devreye sokularak, Uzaktan ovladani CR nebo TA mimo provoz). vagy a TA nem miikodnek.).
kumanda veyahut ('la TA h_lzm_,ﬁ - Pokusy o Reset vycerpany. Reset kisérletek befejezve.
d'1$1yke'n de 1sitma 1§Vlem1n1n siirdiriile- Je nutné pockat 1 hodinu, abyste ziskali Egy orat kell varni az Gjabb kisérlet
bilmesine olanak saglar). STOP | 1 pokus. sTOP elvégzéséig.
Reset tesebbiisleri sonuglandi. (Viz zablokovéni v diisledku nezapa- (Ldsd Ledllas gyujtas hianydban).
1 tesebbiis hakk} elde etmek i¢in 1 saat leni). Jelenlevé rendellenesség a r vonatkozo

STOP | beklemek gerek}y(')r.' ) Ptitomna4 porucha s ptislusnym chybo- hibakéddal.
(Yan{na olmadig i¢in ariza hali vym kédem. ERRxx | A kazdn nem miikodik. (I4sd Meghi-
baghgina bakiniz). ERR x0x Kotel nepracuje. (viz odstavec o signali- bésodasok és rendellenességek jelzése
Ilgili hata kodu ile birlikte ariza hali. zaci zdvad a poruch). bekezdést).

ERR xx Koml?l Q‘ahsr‘nlyor. (ariza ve hata halleri- Pii otaceni volice teploty teplé uzitkové A hasznilati meleg viz hémérséklet
nin bildirimi paragrafina bakunz). vody (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav kivalaszt6 elforditésa alatt (1, 2-1 &bra)
Kullanim suyu 1s1 ayar digmesinin probihajici regulace teploty uzitkové megjelenik a folyamatban lev6 haszna-
cevrilmesi esnasinda (1 sekil 2-1) giincel vody. lati viz hémérsékleti szabalyozasanak
kullanim suyu 1s1s1 goriintiilenir. Pi otaceni volice teploty teplé uzitkové allapota.
Kalorifer 1s1 ayarinin déndiriilmesi vody (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav A ftési hémérséklet kivélaszto
esnasinda (3 $ekil 2-1), kombinin probihajici regulace teploty uzitkové elforditasa alatt (3, 2-1 abra) megjeleniti
ortam 1s1s1 i¢in gonderdigi 1s1 ayarini vody. a kazan széllitdsi hémérsékletének
goriintiller. SET V piipadé instalace venkovni sondy sze}bé}yozési dllapotat a krnyezeti fiités

SET Harici sondanin (opsiyonel) bulunmas: (volitelné) nahrazuje hodnotu teploty na SET Szamara.

durumunda kombinin génderim 1s1sin1 nabéhovém okruhu kotle pro pokojové Kiils6 szonda jelenlétekor (opcionlis)
ortam 1sitmasinda kullanilan kalorifer vytapéni. helyettesiti a kazan szallitasi
i¢in degistirir. Hodnota, kterd se objevi, je korekei hémérsékletének értékét a kornyezeti
Goriilen deger gonderim 1s1s1nin teploty na vystupu vzhledem k provozni flités szamdra.
ayarlanmis olan ¢alisma egrisine oranla kfivce nastavené venkovni sondou. Az az érték, amely megjelenik és a szal-
harici sonda tarafindan degistirilmis Viz OFFSET na grafu venkovni sondy litdsi hdmérséklet korrekcidja a kiilsd
halidir. Harici sonda grafigi tizerinde (Obr. 1-9). szonda bedllitott m{ikodési gorbéjéhez

OFFSET bagligina bakiniz (sekil 1-9).
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képest. Lasd OFFSET a kiilsé szonda
dbrdjan (1-9 dbra).
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olan araliklarla ¢aligtirilir ve bu suretle
de kalorifer tesisatinin havasinin
alinmasini saglar.

Gosterge (6) | Calisma durumu tanimi Display (6) | Popis provozniho stavu Display (6) | Miikodési allapot leirasa
Calisan tesisatin havasinin alinmasi. Probihd odvzdu$néni systému. Berendezés szelléztetése folyamatban van.
18 saat siiren bu iglem siiresince kom- V pribéhu této faze, kterd trvd 18 hodin Ez alatt a fazis alatt, amely 18 6raig
s binin devridaimi dnceden belirlenmis S se uvede do provozu obéhové ¢erpadlo S tart, a kazan keringetdje be lesz

kotle v predepsanych intervalech, diky
¢emuz dojde k odvzdusnéni vytapéciho
systému.

kapcsolva az elézetesen bedllitott
idékozonkeént, ilymodon lehet6vé valik a
flit6berendezés szelloztetése.

2.5 KOMBININ KULLANIML.

Cihaz1 yakarak, ¢alistirmadan evvel manometre
tizerinde yer alan ibreye (23) bakmak suretiyle
mevcut su degerinin 1+1,2 bar arasinda olmasini
kontrol ediniz.

Kombinin ana girisindeki gaz muslugunu aginiz.

Kombi kapali vaziyetteyken gosterge iizerinde
sadece “Stand-by” (10) sembolii goruntiilenir ve
diigmeye ( (")) basiimasiyla kombi devreye girer.
Kombi ¢ahstirildiktan sonra “A” diigmesine {ist tiste

basilmast ile ¢aligma-modu degistirilir v sirasiyla
yaz konumundan (%‘; kis konumuna ()ge(;ilir.

0l Yaz (qu): Bu konumda, kombi yalnizca sicak
kullanim suyu tiretmek amaciyla ¢alisir, 1s1 ayar1
diigme (1) vasitasiyla yapilir ve ilgili 1s1 degeri
gosterge (24) tizerinde gosterge (2) ile goriin-
tilenir ve “SET” ibaresi belirir (sekle bakiniz).
Diigmenin (1) saat yoniinde ¢evrilmesi suretiyle
1s1 degeri artar, saatin aksi yoniine gevrilmesi
halinde ise 1s1 degeri diiger.

Kullamim suyu 1sisinin ayarlanmasi

2-2

Kullanim suyunun 1sitilmasi esnasinda gosterge
(24) tizerinde durum gostergesinde (6) “DHW
ON” ibaresi belirir ve es zamanli olarak da boy-
lerin ateslenmesi ile bekte alev mevcut oldugunu
gosterir gosterge (8) yanar ve gii¢ degeri de
gostergesinde (9 ve 7) ana degistiriciden ¢ikig
ve gonderim 1silar1 goriintilenirler.

Yaz konumunda sicak kullanmim suyu isitilmast ile
calisma

ul DJID): Bu konumda, kombi gerek sicak
kullanim suyu tiretimi ve gerekse ortam 1sst i¢in
kalorifer modunda ¢aligir. Kullanim suyunun 1s1
ayar1 her zaman igin digme (1) vasitasiyla yapilir,
kaloriferin 1s1 ayar1 ise digme (3) vasitasiyla
ayarlanur ve ilgili 1s1 gosterge (24) tizerinde go-
stergede (4) belirtilir ve de “SET” ibaresi belirir
(sekle bakiniz). Diigmenin (3) saat yoniinde
cevrilmesi suretiyle 1s1 degeri artar, saatin aksi
yoniine gevrilmesi halinde ise 1s1 degeri diiger.

2.5 POUZITI KOTLE.

Pted zapnutim zkontrolujte, zda je systém naplnén
vodou, podle rucicky manometru (23), kterd ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar.

Otevfete plynovy kohout pred kotlem.

U vypnutého kotle se na displeji objevi pouze
symbol pohotovostniho rezimu Stand-by (10).
Stiskem tlacitka ( (")) se kotel zapne.

Po zapnuti kotle j&€'mozné opakovanym stiskem

tlacitka , A" zménit provozpirezim. Stiidavé se

piechazi z provozu letniho (4 ) na provoz zimni

.

71 Léto (57): Pii ohfevu teplé uzitkové vody se
na displeji (24) objevi napis “SET” na stavovém
ukazateli (6) a soucasné se zapalenim hotdku
se rozsviti indikator (8) pfitomnosti plamene
s prislusnou $kalou vykonu a indikétor (9 a 7)
s okamZitou teplotou na vystupu z primarniho
vyméniku.

Regulace teploty teplé uzitkové vody
)

2-2

Pfi ohtevu teplé uzitkové vody se na displeji (24)
objevi napis “DHW ON” na stavovém ukazateli
(6) a soucasné se zapalenim hotdku se rozsviti
indikétor (8) pfitomnosti plamene s pfislusnou
$kalou vykonu a indikator (9 a 7) s okamzitou
teplotou na vystupu z primarniho vyméniku.

Provoz v letnim rezimu s ohfevem uZitkové vody

1l D]DD:D): V tomto rezimu kotel zdroven
ohfiva uzitkovou vodu i vytapi. Teplota teplté
uzitkové vody se stale reguluje pomoci volice
(1), teplota vytapéni se reguluje pomoci volice
(3) a prislusnd teplota se zobrazi na displeji (24)
prostrednictvim indikatoru (4) a objevi se udaj
“SET” (viz obrazek). Ota¢enim volice (3) ve
sméru hodinovych rudicek se teplota zvysuje a
pfijeho otd¢eni proti sméru hodinovych ruci¢ek
se teplota snizuje.
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2.5 AKAZAN HASZNALATA.

A bekapcsolds el6tt ellendrizze, hogy a berendezés
tele van vizzel, ellendrizve, hogy a menométer mu-
tatdja (23) 1+1,2 bar kozotti értéket mutat.

Nyissa ki a kazan tetején levé gazcsapot.

A kikapcsolt kazannal, a display-en megjelenik c]sak
a Stand-by jel (10), ennek benyomasaval ((0))
pedig a kazan bek.

Amint a kazén be van kapcsolva az “A” gomb

tobbszori benyomdsaval megydltozik a miikodési

mod és a nyari (%) ésatéli ()mt’ikt’)dési moédok
véltakoznak egymassal.

Il Nyari (Q?E): ebben a modalitdsban a kazén
kitarolag hasznélati meleg viz elééllitaséval
miikodik, a hdmérsékletet a kivélasztoval
(1) lehet bedllitani és az adott hdmérséklet a
display-en (2) jelenitédik meg és megjelenik a
“SET” utmutatés (lasd abra). A kivélaszt6 (1)
elforditasaval az 6ramutaté jarasaval megegyezd
irdnyban a hémérséklet né, az éramutat6
jarasaval ellenkez6 iranyban pedig csokken.

Haszndlati meleg viz szabdlyozdsa

A hasznélati meleg viz melegitése alatt a di-
splay-en (24) megjelenik a “DHW ON” kiirds
az allapotjelzén (6) és ezzel egyid6ben az ég6
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelzé
kijelz6 (8) a megfeleld teljesitmény skalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az elsGdleges cseréld azonnali
kimeneteli hémérsékletével.

Nydri miikoddteési modalitds haszndlati meleg viz
melegitéssel

— { 2
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o DDD:[): ebben a modalitdsban a kazén gy a
hasznalati meleg viz melegitéssel, mint a kor-
nyezeti flitéssel miikodik. A hasznalati meleg viz
hémérsékletét mindig az (1) kivalaszto altal lehet
szabalyozni, a fiités hémérsékletét pedig a (3)
kivalasztoval és az erre vonatkoz6 homérséklet
megjelenitédik a display-en (24) a (4) kijelzével
és megjelenik a “SET” kiirds (lasd az abrat). A
(3) szelektort elforditva az dramutato jarasaval
megegyez6 iranyban a hémérséklet novelhetd,
ezzel ellentétes iranyban pedig csokkenthetd.
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Tesisatin gonderim 1sistmin ayarlanmast

Regulace teploty na vystupu do systému

A berendezés szdllito homérsékletének szabdlyozdsa

Ortamin 1sitilmast amaciyla kalorifer modunun
calismasi esnasinda gosterge (24) tizerinde du-
rum gostergesinde (6) “CH ON” ibaresi belirir
ve es zamanl olarak da boylerin ateslenmesi ile
bekte alev mevcut oldugunu gosterir gosterge (8)
yanar ve gii¢ degeri de gostergesinde (9 ve 7) ana
degistiriciden ¢ikis ve gonderim 1silari goriin-
tilenirler. Kalorifer modu devredeyken, kombi,
tesisatta bulunan suyun isisinin radyatorleri
1sitmaya yetecek 1s1da olmasi halinde, yalnizca
kombi devridaimini devrede tutarak ¢aligir.

Kis modunda ortam 1sitma amagl ¢alisma

2-5

" Amico Uzaktan Kumanda (CAR) (opsiyonel)
ile caliyma. Kombiye CAR baglanmasi halinde,
kombi bu diizenegi otomatik olarak algilar ve
gistergede sembol ([ l])belirir. Bu andan itiba-
ren, tiim kumandalar ve ayarlar CAR araciligiyla
gergeklesir, ancak bununla beraber, kombi
tzerinde “Stand-by” “ ('), “Reset C”, “D” menil
giris ve “B” Aqua Celerisdiigmeleri ilev gormeye
devam ederler.

Dikkat : Kombinin “Satnd-by” durumuna
getirilmesi durumunda CAR tizerinde baglanti
hatasini gosterir “CON” ibaresi belirecek olup,
CAR, hafizasindaki programlari muhafaza
etmeye devam edecektir.

[ Super Amico Uzaktan Kumanda (Super CAR)
(opsiyonel) ile ¢caliyma. Kombiye Super CAR
baglanmasi halinde, kombi bu diizenegi otoma-
tik olarak algilar ve gostergede sembol ([{_l)be-
lirir. Bu andan itibaren, Super CARdan veyahut
da kombiden bagimsiz olarak ayarlamalarin
yuriitilebilmesi miimkiin olacaktir. Ancak bu
ortam 1sitmak i¢in kalorifer 1si1s1 igin gegerli
olmayip, bu 1s1 degeri gostergede goriintiilenme-
nin yani sira Super CAR tarafindan yonetilmeye
devam edecektir.

Dikkat : Kombinin “Satnd-by” durumuna getiril-
mesi durumunda Super CAR iizerinde baglant:
hatasini gosterir “ERR>CM” ibaresi belirecek
olup, Super CAR, hafizasindaki programlar
muhafaza etmeye devam edecektir.

| Aqua Celeris iglevi. “B” diigmesine basilmasi su-
ratiyle Aqua Celeris islevi devreye sokulmus olur
ve bu da gosterge (24) tizerinde semboliin (15)
goriintillenmesiyle belirtilir. Bu iglevin devreye
sokulmast ile cihaz mini haznede bulunan suyu
her zaman i¢in sicak olarak muhafaza etmek
suretiyle sicak kullanim suyu gereksinimi halin-
de hemen hemen aninda sicak su sunulmasini
saglamaktadir.

| Opsiyonel harici sonda ile ¢alisma (kistm
18). Tesisatta opsiyonel harici sonda bulunmasi
durumunda kombinin kalorifer modunda
caligmasinda gonderim 1sis1 algilanarak tespit
olunan harici 1s1ya gore sonda tarafindan
ayarlanir (“P66” basligi altinda 1.6 ve 3.8
paragraflari). Gonderim 1s1sinin degerini
ayar egrisine oranla -15°C den +15°C e kadar
degistirmek miimkiin olabilmektedir (Offset
degeri sekil 1-9 grafigine bakiniz). Diigme (3)
ile yuratilebilen bu dizeltme 6l¢imii yapilan
her tirli harici 1s1 igin uygulanabilir, ofset 1s1

Pti pozadavku na pokojové vytdpéni se na
displeji (24) objevi napis “CH ON” na sta-
vovém ukazateli (6) a soucasné se zapalenim
hotdaku se rozsviti indikator (8) ptitomnosti
plamene s pfislusnou $kalou vykonu a
indikator (9 a 7) s okamzitou teplotou na
vystupu z primarniho vyméniku. V pfipadé,
Ze je ve fazi vytapéni teplota vody v systému
dostatecnd k ohfevu topnych téles, mize
dojit pouze k aktivaci obéhového cerpadla.

Provoz v zimnim reZimu s pokojovym vytdpénim

A kornyezeti fltés kérése alatt a diplay-en (24)
megjelenik a “CH ON” kifras a (6) allapotkijelz6n
és ¢és ezzel egyiddben az ég6 begyujtasakor
bekapcsol a lang jelenlétét jelzé kijelz6 (8) a
megfeleld teljesitmény skalaval és a kijelzé (9
és 7) az els6dleges cserél$ azonnali kimeneteli
hémérsékletével. A fiités fazisaban a kazan amen-
nyiben a berendezésben lev$ viz hémérséklete
elegendo a fltStestek melegitésére, mikodhet
csak a kazan kerinegdjének aktivaldsaval is.

Téli miikodési méd kornyezeti flitéssel
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01 Provoz na dalkové ovladani Comando

Amico Remoto (CAR) (Volitelné). V
ptipadé pripojeni ke CAR kotel detekuje
zafizeni automaticky a na displeji se objevi
symbol ([ 1]). Od této chvile jsou viechny
ptikazy ptijimany z CAR, na kotli ziistane
funkéni tlacitko pohotovostniho rezimu
Stand-by “ S_')”, tla¢itko Reset ,C* tladitko
pro vstup do menu ,D“ a tla¢itko volby
upiednostnéni Aqua Celeris “B”.

Upozornéni: Pokud se kotel uvede do poho-
tovostniho rezimu stand-by (10), na CAR se
objevi chyba spojeni ,CON®. CAR bude stile
napajen a programy ulozené do paméti se
neztrati.

[ Provoz na dalkové ovladani Super Co-
mando Amico Remoto (Super CAR)
(Volitelné). V pripadé piipojeni ke Super
CAR kotel detekuje zafizeni automaticky a
na displeji se objevi symbol ([ l]). Od této
chvile je mozné kotel ovladat jak z dalkového
ovladani Super CAR nebo pfimo z kotle.
Vyjimkou je teplota pokojového vytapéni,
kterd se zobrazi na displeji, ale je fizena z
dalkového ovladani Super CAR.

Upozornéni: Pokud se kotel uvede do
pohotovostniho rezimu stand-by (10),
na ovlada¢i Super CAR se objevi chyba
ptipojeni ,ERR>CM®. Super CAR bude ale
stale napdjen a programy ulozené do paméti
se neztrati.

| Funkce Aqua Celeris. Stiskem tla¢itka ,B“ se
aktivuje funkce Aqua Celeris, coz je signali-
zovano rozsvicenim symbolu (15) na displeji
(24). Aktivovana funkce vzdy udrzuje teplou
vodu v miniakumulatoru, ¢imz je garantova-
na takifka okamzitd dodavka teplé uzitkové
vody.

[ Provozsvenkovnisondou (dil 18) volitelné.
U kotle s volitelnou venkovni sondou se
teplota na vystupu z kotle k pokojovému
vytapéni je regulovdna venkovni sondou
podle namérfené venkovni teploty (Odstavec
1.6 a Odstavec 3.8 v polozce “P66”). Teplotu
vody na vystupu do systému je mozné nasta-
vitod -15°C do +15°C vzhledem k regulac¢ni
ktivce (Viz graf na obr. 1-9 hodnota Offset).
Tato korekce, proveditelna volicem (3), bude
aktivni pfi jakékoliv naméfené venkovni
teploté, zménu teploty offset zobrazuje
indikator (7),
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[ Miikodés a Remote-barat vezérlvel (CAR)

(Opcionalis). A CAR-hoz valé csatlakoztatds
esetében a kazdn automatikusan beinditja a
berendezést és a display-en megjelenik a (@).
jel. Ett6l a pillanattol fogva az dsszes vezérlés és
szabdlyozds a CAR-nak van atadva, a kazdnon
mindazonaltal megmaradnak a Stand-by “(0)”
gomb, a Reset “C"gomb, a“D” belépés a mentibe
gomb és a “B” Celeris viz kivalaszté gomb
funkciok.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a CAR-on megjelenik a hibas kapc-
solat hibakéd “CON”, a CAR mindazonaltal
ellatds alatt marad anélkiil, hogy a memorizalt
programok elvesznének.

| Miikodés a Super Remote-barat vezérlGvel

(Super CAR) (Opcionalis). A Super CAR-hoz
vald csatlakoztatds esetében a kazdn automa-
tikusan beinditja a berendezést és a display-en
megjelenik a (|[_}).jel. Ett6l a pillanattol fogva
kezelni lehet a szabalyozasokat a Super CAR-
rél vagy a kazanon. Kivéve a kornyezeti flités
hémérsékletét, amely a display-en jelenik meg,
de a Super CAR vezényli.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a Super CAR-on megjelenik a hibds
kapcsolat hibakod “ERR>CM” , a Super CAR
mindazonaltal ellatas alatt marad anélkiil, hogy
a memorizalt programok elvesznének.

I Celeris viz funkcio. A “B” gomb benyomaésaval

aktivalni lehet a Celeris viz funkciot, amelyet a
display-en (24) a (15) jel mutat. Az érvényesitett
funkcié mindig melegen tartja a mini aku-
mulator vizét, garantalva ezaltal a hasznalati viz
azonnali szolgaltatasat.

| Miikodéskiilsé szondaval (18. rész), opcionalis.

A kiils6 opcionalis szondéaval rendelkezd beren-
dezés esetében a kazan szallitdsi hdmérsékletét
a kiils6 szonda kezeli a mért kiilsé homérséklet
fiiggvényében (1.6 belezd. és 3.8 bekezd. a
“P66”-ban). A szallitdsi hémérsékletet -15°C -t6l
+15°C-ig lehet szabalyozni a szabalyozo gorbe
fuggvényében (lasd grafikon, 1-9 abr., Offset
érték). Ez a pontositas, aktivalhat6 a (3) kiva-
lasztéval, mindig azonos marad barmely kiils6
hémérséklet esetében, az offset homérséklet
megvéltozatasat a (7), kijelz6 jeleniti meg, a (4)
kijelz6 pedig az aktudlis szallitdsi homérsekletet
jeleniti meg, és néhany percre a modositast
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degisimi gostergede (7) gorintiilenir, gosterge
(4) tizerinde giincel génderim 1s1s1 goriintiilenir
ve degisim isleminden birkag saniye sonra yeni
degisim ile giincellenerek, gostergede “SET”
ibaresi belirir (sekle bakiniz). Diigmenin (3)
saat yoniinde gevrilmesi suretiyle 1s1 degeri
artar, saatin aksi yoniine ¢evrilmesi halinde ise
1s1 degeri diiger.

Tesisatin gonderim 1sistmin harici sonda ile
(opsiyonel) ayarlanmast

Ortamun 1sitilmast amaciyla kalorifer modunun
calismasi esnasinda gosterge (24) tizerinde du-
rum gostergesinde (6) “CH ON” ibaresi belirir
ve es zamanl olarak da boylerin ateslenmesi ile
bekte alev mevcut oldugunu gosterir gosterge (8)
yanar ve gii¢ degeri de gostergesinde (9 ve 7) ana
degistiriciden ¢ikis ve gonderim 1silari goriin-
tiilenirler. Kalorifer modu devredeyken, kombi,
tesisatta bulunan suyun isisinin radyatorleri
1sitmaya yetecek 1sida olmasi halinde, yalnizca
kombi devridaimini devrede tutarak ¢aligr.

Kis konumunda harici sonda (opsiyonel) ile
calisma

2-7

Bu andan itibaren kombi otomatik olarak ¢aligmaya
baslar. Is1 (kullanim suyu veyahut da kalorifer
olarak) talebi gelmemesi halinde kombi cihazi alev
olmaksizin beslenmeye tekabiil eden “bekleme”
konumuna geger.

Not.: Buzlanmaya kars1 koruma islevinin (13)
devreye girmesi halinde kombi otomatik olarak
devreye girerek, calismaya baglayabilir. Bunun yan:
sira kombi, sicak kullanim suyundan bir miktar
alarak kullanim suyu devresini isittiktan sonra kisa
bir stire ¢aligir.

Dikkat : Kombi, stand-by (O) konumundayken
sicak su temin edilemeyecedr gibi agagida belirti-
len giivenlik sistemleri de kullanilamaz durumda
olacaklardir : Pompa ariza giderici, buzlanmaya
karg1 6nlem ve ti¢ yollu ariza miicadelesi.

Aciklamalar ($ekil 2-8):
1 - ASAGIDAN GORUNTU

na indikdtoru (4) se zobrazi aktudlni teplota
na vystupu a po nékolika sekundach od zmény
je aktualizovana novou korekei, na displeji se
objevi “SET” (viz obrazek). Otdcenim volice
(3) ve sméru hodinovych rucicek se teplota
zvysuje a pti jeho otdceni proti sméru hodi-
novych rucicek se teplota snizuje.

kovetGen, fel lesz frissitve, és a display-en
megjelenik a “SET” utmutatas (lasd abra). A
(3) szelektort elforditva az dramutat jarasaval
megegyezd iranyban a hémérséklet novelhetd,
ezzel ellentétes iranyban pedig csokkenthetd.

Regulace teploty na vystupu do systému s venko-
vni sondou (volitelné)

A berendezés szdllitdsi homérsékletének sza-
balyozdsa kiilsé szonddval (opciondlis)

Pti pozadavku na pokojové vytapéni se na di-
spleji (24) objevi napis “CH ON” na stavovém
ukazateli (6) a sou¢asné se zapalenim hotaku
se rozsviti indikéator (8) pfitomnosti plamene
s ptislusnou $kalou vykonu a indikator (9 a
7) s okamzitou teplotou na vystupu z pri-
marniho vyméniku. V pfipade, Ze je ve fazi
vytapéni teplota vody v systému dostate¢na
k ohfevu topnych téles, mize dojit pouze k
aktivaci obéhového cerpadla.

Provoz v zinim rezimu s pripojenou venkovni
sondou (volitelné)

Od této chvile kotel pracuje automaticky. V piipadé
absence potteby tepla (vytapéni nebo ohiev teplé
uzitkové vody) se kotel uvede do pohotovostni
funkce, kterd odpovidd kotli napdjeném bez
piitomnosti plamene.

Poznamka: Je mozné, ze se kotel uvede spusti au-
tomaticky v pfipadé aktivace funkce proti zamrzani
(13). Kromé toho muze kotel zustat v provozu na
kratkou dobu po odbéru teplé uzitkové vody, aby
obnovil teplotu v uzitkovém okruhu.

Upozornélri: U kotle v pohotovostnim rezimu
stand-by( (")) neni moZzné ohtivat vodu a nejsou
garantovany bezpecnostni funkce: funkce branici
zablokovani ¢erpadla, funkce branici zamrzani a
funkce proti zablokovani tficestného ventilu.

Legenda (Obr. 2-8):
1 - POHLED ZESPODU
- Plnici kohout zatizeni
- Vypustny kohout zafizeni

G LN

A kornyezeti fiités kérése alatt a diplay-en (24)
megjelenik a “CH ON” kiiras a (6) allapotkijelz6n
és és ezzel egyidében az ég6 begyujtasakor
bekapcsol a ling jelenlétét jelz§ kijelz6 (8) a
megfeleld teljesitmény skalaval és a kijelz6 (9
és 7) az els6dleges cserél$ azonnali kimeneteli
hémérsékletével. A fiités fazisaban a kazan amen-
nyiben a berendezésben levd viz hémérséklete
elegendd a flitotestek melegitésére, mikodhet
csak a kazan kerinegdjének aktivaldsaval is.

Miikédés téli modalitasban kiilsé szonddval
(opciondlis)

Ettdl a pillanattol fogva a kazan automatikusan
mukodik. Hokérés hianyaban (fiités vagy haszndlati
meleg viz) a kazdn “virakozd” miikodésbe valt at
ugy, mint a ling hidnyéban ellatas alatt all6 kazan.

MEG].: lehetséges, hogy kazan bekapcsol auto-
matikusan, amennyiben a fagydsgatlé védelem
be van kapcsolva (13). Ugyanakkor a kazan révid
ideig miikodhet hasznélati viz felvétele utan, hogy
hasznalati vizhalozatot felmelegitse.

Figyelem: A stand-by modalitasban (O) levé
kazannal nem lehet meleg vizet elédllitani és
nem garantaltak a kovetkezo biztonsagi funkciok:
szivattyu, fagyasgatld és haromiranyu letapadas
elleni védelem.
Jelmagyardzat (2-8 dbra):

1 - ALSO RALATAS
- A berendezés tijrafeltlté csapja
- Berendezést viztelenitd csap

)

. M 3
2 - Tesisat dolum muslugu o et PR ; .
3 - 'Tesisat bosaltma muslugu - gl"ho“f}’]:l;od': uzitkové vody § - P(l}a/zsnalatz viz bemeneteli csapja
4 - Kullanim suyu giris muslugu - Flynovy konou - Gdzcsap
5 - Gaz muslugu
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2.6 HATA VE ARIZA HALLERININ
BILDIRILMESI.

Victrix Superior kW kombi, muhtemel ariza ve
hata durumlarini semboliin (5) yanip sénmesinin
yani sira gostergede (6) yer alan (ERRxx) ibaresi ile
bildirir, bu ibarede “xx” asagidaki tabloda belirtilen
hata kodunu ifade eder. Muhtemelen bagli bulu-
nan uzaktan kumanda gostergesinde de 6rnekte
gosterildigi sekilde ayni rakamsal hata kodu yer
alir (6rnegin, CAR = Exx, Super CAR = ERR>xx).

Belirtilen anormallik Hata
kodu
Yanma olmadig igin ariza hali 01
Emniyet termostati arizasi (a§1r1 02
1sinma), bekte alev kontrolii hatast
Duman termostat arizasi 03
Kontak rezistans arizasi 04
Gonderim sondasinda anormallik 05

Kullanim suyu sondasinda anormallik| 06

Tesisat basinc yeterli degil 10
Kullanim suyu giris sondasinda

. 12
anormallik
Konfigiirasyon hatast 15
Vantilatorlerde anormallik 16
Parazit alev arizasi 20
Geri doniis sondasinda ariza 23
Tus takiminda ariza 24
Yetersiz devr-i daim 27

Uzaktan kumanda ile irtibat kesikligi 31

Giriste digiik gerilim 37

Bekte alev sinyali alinmiyor 38

Yanma olmadig: i¢in ariza hali. kalorifer
1isinmasinin veyahut da kullanim suyu isitilmasinin
her gereksiniminde kombi otomatik olarak atesleme
yapacak ve devreye girecektir. Boylerin ateslemesinin
10 saniyelik siire igerisinde ger¢eklesmemesi duru-
munda, kombi 30 saniye stireyle beklemeye geger,
ve bunu miiteakiben tekrar atesleme girisiminde
bulunur ve tekrar bagarisiz olunmas: halinde
“atesleme yapilamadig1 i¢in” ariza konumuna geger
(ERRO1). “Atesleme yapilamad1” hatasinin gideri-
lebilmesi amaciyla “C” Reset diigmesine basiimasi
gerekmektedir. Arizanin 5 defa Ust Giste “resetlen-
mesi” miimkiin olabilmektedir, bunu miiteakiben
islev en az 1 saat siireyle devre dis1 kalir ve her
saat gegmesinde azami 5 defalik bir deneme sansi
elde edilir. Cihazin tamamen kapatilarak, yeniden
agilmasi suretiyle 5 deneme olanag1 daha kazanilr.
Cihazn ilk ¢aligtirlmasinda veyahut da uzun bir
stire ¢alismamasindan sonra “atesleme olmadig:
i¢inariza” halinin arindirilmasi isleminin yapilmasi
gerekebilir. Bu durumun siklikla tekrarlanmasi
halinde uzman bir teknisyene miiracaat ediniz
(6rnegin Immergas Yetkili Teknik Servisine).

Emniyet termostat1 arizasi (asir1 1sinmadan
otiirii). Normal galigma evresi siiresince herhangi
bir arizadan 6tiirii igeride agir1 1sinma olusursa
veyahut da alev kontrol boliimii arizasindan dolay:
kombi agir1 isnmadan 6tiirii arizaya geger (ERR02).
“Asir1 1sinma” hatasinin giderilebilmesi amaciyla
“C” Reset diigmesine basilmasi gerekmektedir. Bu
durumun siklikla tekrarlanmasi halinde uzman
bir teknisyene miiracaat ediniz (6rnegin Immergas
Yetkili Teknik Servisine).

2.6 SIGNALIZACE ZAVAD A PORUCH.
Kotel Victrix Superior kW signalizuje pfipadnou
poruchu blikanim symbolu (5) spojeného s idajem
“ERRxx” na ukazateli (6), kde “xx” odpovidé chy-
bovému kodu popsanému v nasledujici tabulce.
Na ptipadném dalkovém ovladaci bude chybovy
kod zobrazen pomoci stejného ¢iselného kddu,
ktery je uveden nasledovné (pt. CAR = Exx, Super
CAR = ERR>xx).

Signalizovana porucha Kéd
g P chyby
Zablokovani v diisledku nezapaleni 01
Termostatické bezpe¢nostni zabloko-
vani (v pfipadé nadmeérné teploty), 02
[porucha kontroly plamene
Blok termostatu spalin 03
Blok odporu kontaktt 04
Porucha venkovni sondy 05
Porucha sondy uzitkové vody 06
Nedostate¢ny tlak zafizeni 10
Porucha sondy vstupu uzitkové vody 12
Chyba konfigurace 15
Porucha ventilatoru 16
Blok parazitniho plamene 20
Porucha sondy vratného okruhu 23
Porucha tlacitkového panelu 24
Nedostatecna cirkulace 27
Ztrata komunikace s ddlkovym 31
ovladacem
Nizké napajeci napéti 37
Ztréta signalu plamene 38

Zablokovani v dusledku nezapaleni. Pii kazdém
pozadavku na vytdpéni mistnosti nebo ohifev
uzitkové vody se kotel automaticky zapne. Pokud
nedojde béhem 10 vtefin k zapaleni hotaku, zistane
kotel v klidu na 30 vtefin, znovu se pokusi o zapaleni
apokud neuspéje ani pti druhém pokusu, zablokuje
se v dusledku nezapaleni (ERRO1). Toto zabloko-
vani odstranite stiskem tla¢itka Reset ,,C*. Poruchu
je mozné takto odstranit az pétkrat po sobé. Pak je
funkce zakdzdna na dobu nejméné jedné hodiny.
Takto ziskite jeden pokus kazdou hodinu, pficemz
maximaélni pocet pokust je pét. Vypnutim a zap-
nutim pfistroje znovu ziskate 5 pokust. Pfi prvnim
zapnuti po del$i dobé ne¢innosti zaf{zeni miize byt
potteba odstranit zablokovani v dusledku nezapa-
leni. Pokud se tento jev opakuje ¢asto, ptivolejte
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Termostatické bezpecnostni zablokovani (v
pripadé piehiati). Pokud v pribéhu bézného
provozniho rezimu z diavodu poruchy dojde k
nadmérnému vnitfnimu piehrati, nebo k poruse
fizeni plamene, kotel se zablokuje (ERR02). Toto
zablokovani odstranite stiskem tlacitka Reset ,C*
Pokud se tento jev opakuje ¢asto, ptivolejte kvali-
fikovaného technika (napt. ze servisniho oddéleni
Immergas).
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2.6 MEGHIBASODASOK ES RENDELLE-
NESSEGEK JELZESE.

Az Victrix Superior kW kazan az esetenkénti
rendellenességet jelez az (5) jelkép villogasa dltal,
amelyhez az “ERRxx” kijelzés tarsul a (6) kiva-
laszton, ahol “xx” a kévetkez6 tablazatban lathatd
hibakddnak felel meg. Az esetenkénti vezérlén a
hibakéd ugyanazon szamkod altal jelenitédik meg,
amelyet a kovetkezd példa abrazol (pl. . CAR = Exx,
Super CAR = ERR>xx).

Jelzett rendellenesség Hibakéd
Gyujtas hianyanak blokkoldsa 01
Biztonsagi termosztat blokkolasa
(tulmelegedés), langellen6rz6 rendel- 02
lenesség

Fiistcsé ledlldsa 03
Kapcsolatok ellenélldsanak leallasa 04
Szallité szonda rendellenessége 05
Meleg viz szonda rendellenessége 06
Elégtelen nyomas a berendezésben 10
Bemeneteli hasznélati viz szonda 12
rendellenessége

Konfiguracios hiba 15
Ventilator rendellenesség 16
Lang6r ledllasa 20
Visszacsatlakozdsi szonda rendelle- 23
nesség

Gombrendszer rendellenesség 24
Elégtelen korforgas 27
Tavvezérlés jel vesztessége 31
Alacsony ellatési fesziiltség 37
Tiizjel vesztessége 38

Leblokkolas gytjtas hianyaban. A kérnyezet
flitésének vagy az egészséglgyi meleg viz szol-
galtatas kérésekor a kazdn mindig automatikusan
bekapcsol. Ha 10 mésodperc alatt az égeté nem
gyul be, a kazan mikodése 30 masodpercig fel van
fuggesztve, ujra kell probalkozni, és masodszori
probalkozésra sem gyul be, a kazdn “leblokkol
gyujtas hianyaban” (ERR0O1). A ,Leblokkolas
gytjtas hidnydban” megsziintetése érdekében a
Reset “C”gombot kell benyomni. A rendellenes-
séget 5-szOr egymads utan lehet reset-alni, azutan
a miikodtetés nem lehetséges legelabb egy oraig és
maximum 5-sz6r lehet probalkozni minden érédban.
Az elsé begyujtaskor vagy a berendezés hosszabb
ideig val6 ledlldsa utan sziigséges lehet a ,,Leblo-
kkolas gyujtas hianydban” kizérasat elvégezni. Ha
a jelenség gyakran el6fordul, hivjon szakképzett
technikust (pl. Immergas Technikai asszisztencia
szolgaltatoja).

Biztonsagi termosztat ledllasa (tilmelegedés
miatt). Ha a rendes m{ikodés alatt rendellenesség
miatt fokozott bels6é tulmelegedés, vagy a lang
szabalyozojanak rendellenessége mertil fel, a kazan
tulmelegedési lebblokkalodasba keriil (ERR02).
A ,Leblokkolas tulmelegedés miatt"allapotanak
megsziintetése érdekében a Reset C gombjat
kell benyomni. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai asszisztencia szolgaltatdja).



{

@

)

2.13 MENU S PARAMETRY A INFORMACEMI.

Stiskem tla¢itka ,D je mozné vstoupit do menu rozdéleného do tii zakla-
dnich ¢asti:

- Informace “M1”

- Uzivatelskd nastaveni “M3”

- Konfigurace “M5” menu urcené technikovi, ktery pro vstup do néj
potiebuje pristupovy kod (Viz kapitola “Technik”).
Otacenim volice teploty vytapéni (3) se listuje polozkami menu, stiskem

tlacitka ,D“ se vstupuje do rtiznych drovni menu a potvrzuji se vybéry
parametri. Stiskem tlacitka ,,C* je mozné se vratit zpét o jednu troven.

Menu Informace. V tomto menu jsou obsazeny riizné informace souvisejici s provozem kotle:

1| Thasitko 2° Uroven Tlacitko | 3°uroven Tlacitko Popis
uroven
Zobrazuje verzi fidiciho softwaru elektronické karty instalované v
P1L DO kotli
P12 0oc Zobrazuje celkovy pocet provoznich hodin kotle
P13 Zobrazuje pocet zapaleni hofaku
P14/A Zobrazuje aktudlni venkovni teplotu (pokud je pfitomna venkovni
volitelna sonda)
P4 P14/B Zobrazuje nejnizi zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je pfitomna
(S ptitomnou venkovni volitelna sonda)
venkovni volitel- DO — - —
nou sondou) P14/C Zobrazuje nejvyssi zaznamenanou venkovni teplotu (pokud je pritomna
venkovni volitelna sonda)
DO N oc D
M1 (bez venkovni X . " « . e, 1
ac volitelné sondy) RESET olte Stlslkem tlacitka ,D“ se vynuluji naméfené minimalni a maximalni
teploty
cC
P15 Zobrazuje hodnotu priitoku uzitkové vody naméfenou prittokomérem
P17 Zobrazuje okamzitou rychlost otdeni ventilatoru v otdckach
P18 DO Zobrazuje okamzitou rychlost obéhového Cerpadla (od 1 do 3)
Zobrazuje poslednich 5 udalosti, které zpusobily vypnuti kotle.
oc Indikétor (6) udéva poradové ¢islo od 1 do 5 a indikétor (7) ptislusny
P19 chybovy kod.
Opakovanym stiskem tlacitka ,D* je mozné zobrazit provozni ¢as a pocet
zapaleni, pti kterych doslo k poruse.

Menu uzivatelskych nastaveni. V tomto menu jsou obsaZeny vSechny uZivatelsky nastavitelné provozni volby. (Prvni polozka raznych voleb, ktera se objevi

uvnitf parametru, je polozka implicitni).

Upozornéni: v piipadé, Ze chcete pristoupit k obnoveni nastaveni mezinarodniho jazyka (

stiskem tlacitka “D” vstupte do menu konfigurace.
otocte volicem “3” do polohy “PERSONAL”.
stisknéte tla¢itko “D” pro potvrzeni.

otocte volicem “3” do polohy “DATI”.

stisknéte tla¢itko “D” pro potvrzeni.
otocte volicem “3” do polohy “LINGUA”.
stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

otocte volicem “3” do polohy “A-1”.

stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

), postupujte nasledovné:

Nyni se na displeji budou objevovat mezinarodni polozky uvedené v tabulkach jednotlivych menu.

1°uroven| Tlacitko 2° tirover Tlacitko 3° droven

Tlacitko

4° Grovenn | Tlacitko Popis

AUTO

(Default) D

DO X

P31 ON

Ooc

OFF be

zvolte

Displej se rozsviti, kdyz je hotdk zapéleny a
kdyz se pristoupi k ovladacim prvkim; bude
svitit na 5 vtefin po posledni provedené
operaci
Displej sviti stale

Displej se rozsviti pouze, kdyz se pristoupi
k ovlddacim prvkiam; bude svitit na 5 vtetin
po posledni provedené operaci

DO
P32/A
DO aoc

DO

P32/A.1
(Default)
P32/A.2

Indikator (7) zobrazuje teplotu na vystupu z
primérniho vymeéniku
Zobrazuje aktudlni venkovni teplotu (7) (pokud je

pritomna venkovni volitelnd sonda)

P32

M3 oc DO

oc P32/B

aoc

TTALIANO zvolte

(Default)

Vsechny popisy jsou uvedeny v italském

oc jazyce

Vsechny popisy jsou uvedeny v anglickém

Al .
jazyce

OFF D

X

DO

P33
oc ON

bc

zvolte

V zimnim rezimu je touto funkci mozné
aktivovat pokojoveé vytapéni i kdyz je
ptipadné dalkové ovladani nebo TA
mimo provoz.

D
X

RESET zvolte

0oc

Stiskem tlacitka ,,D“ se uzivatelskd nastaveni
vynuluji, pfi¢emz jsou nahrazeny tovarnimi
hodnotami (Default)
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KOMBININ HiZMETE AGILMASI
(BASLANGIC KONTROLLARI)
(TEKNIK PERSONEL).

Kombi cihazinin ilk galistirilmasi i¢in agagidaki

islemlerin yapilmas: gerekir :

- tesisatin montajina ait uygunluk beyaninin
bulundugunu kontrol ediniz;

- kullanimda olan hattaki gaz tiirii ile kombi
cihazinin ayarlanmis oldugu gaz tiiriiniin uyu-
mlu olmasini kontrol ediniz;

- 230V-50Hz aga baglant: yapildigini, L-N
kutuplarina riayet edildigini ve toprak hattinin
baglandigini kontrol ediniz;

- kombiyi yakiniz ve saglikli atesleme olustugundan
emin olunuz;

- gerek kullanim suyu ve gerekse kalorifer 1sitmasi
i¢in gazin Ap degerlerini kontrol ediniz;

- azami ve asgari aktarimda dumanlarin CO2
degerini kontrol ediniz;

- muhtemelen gaz kesilmesi halinde giivenlik
diizeneklerinin devreye girip girmedigini ve
tepki siirelerini kontrol ediniz;

- kombi girisinde ve cihaz iizerinde yer alan
salterlerin ¢alismalarini kontrol ediniz;

- hava emis ve tahliye terminallerinin tikali
olmadigini kontrol ediniz;

- ayar aksamlarinin miidahalesini kontrol edi-
niz;

- gaz aktarim ayar diizeneklerini miihiirleyiniz
(ayarlarda degisiklik yapilmasi halinde);

- Sicak kullanim suyu {iretimini kontrol ediniz;

- hidrolik devrelerin sizdirmazlig1 kontrol edi-
niz;

- cihazin monte edildigi mekanda, gereksinim

halinde, havalanma ve havalandirmay kontrol
ediniz.

Bu kontrollardan bir tanesinin dahi olumsuz
sonug vermesi durumunda tesisatin kesinlikle
caligtirlmamas: gerekmektedir.

UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(UVODNI KONTROLA)
(TECHNIK).

Pti uvadéni kotle do provozu je nutné:
- zkontrolovat existenci prohlaseni o shod¢ dané
instalace;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

- zkontrolovat pfipojeni k siti 230V-50Hz, sprav-
nost polarity L-N a uzemnéni;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
lent;

- zkontrolovat hodnoty Ap plynu v rezimu ohfevu
uzitkové vody a vytapéni;

- zkontrolovat CO2 ve spalinach pfi maximalnim
a minimalnim vykonu;

- zkontrolovat, zda bezpecnostni zatizeni pro
piipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

- zkontrolovat zasah hlavniho spinace umisténého
pted kotlem a v kotli;

- zkontrolovat, zda naséavaci a vyfukové koncové
kusy nejsou ucpané;

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvk;

- zaplombovat regula¢ni zafizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat ohfev uzitkové teplé vody;
- zkontrolovat tésnost vodovodnich okruhu;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistnosti,
kde je kotel instalovan tam, kde je to tfeba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvisejici
s bezpecnosti mél byt zaporny, nesmi byt zafizeni
uvedeno do provozu.
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A KAZAN UZEMBE HELYEZESE
(KEZDETI ELLENORZES)
(MUSZAKI).

A kazan betizemelésekor sziikséges teendk:
- ellendrizni kell, hogy megvan-e a telepités sza-
bvanyossagi nyilatkozata;

- ellendrizni kell, hogy a rendelkezésre allo
gaztipus megegyezik-e azzal, amelyre a kazan
be van allitva;

- ellendrizni kell, hogy a késziilék 230V-50Hz-es
tapfesziiltségre van-e bekotve, a fazis és a nulla
nincs felcserélve, tovabba hogy a késziilék fol-
delve van;

- gyujtsabe akazant és ellendrizze, hogy megfeleld-
e a gyujtas;

- ellendrizze a gz Ap értékeit hasznlati viz és fiités
miikodésekor;

- ellendrizze a fiist CO2-t maximalis és minimalis
hozamban;

- ellenérizni kell, hogy gazhidny esetén a bizton-
sagi elzaro szelep megfelelden zar-e, és ha igen,
mennyi a reakcidideje;

- ellendrizni kell a kazan el6tti kapcsold és a kazan-
ban 1év6 f6kapcsold hibatlan miikodését;

- ellendrizni kell, hogy az égéslevegd/fiistkiengedd
végelemek nincsenek elzarédva;

- ellen6rizze a szabdlyoz6 egységek beava-
tkozdsat;

- pecsételje le a gdzhozam szabalyozdegységeket
(ahol a szabalyozast modositotta);

- ellendrizni kell a meleg vizszolgaltatast;

- ellenérizze a hidraulikus halézatok allapotat;

- az eldirt esetekben ellendrizni kell a helyiség
természetes vagy ventilatoros szelloztetésének
kielégité vol.tat.

Amennyiben a biztonsagi ellenérzések koziil akdr
csak egynek negativ az eredménye, a rendszer nem
tizemelhetd be.
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3.1 HIDROLIK SEMA.
Agiklamalar (Sekil 3-1):

1 -

* Dikkat : Kombinin verimini muhafaza ede-
bilmek amaciyla su giris filtresinin yerinde

Kondensasyon tahliye sifonu
Su giris filtresi *

Kullanim suyu debi ayar:
Kullamm suyu sondast
Kullanmim suyu debi élcer
Aqua Celeris rezistans

Gaz vanast

Gaz valf ¢ikis basing tutusu (P3)
Aqua Celeris

Hava/gaz kolektor venturi
Fan

Gaz memesi

Tespit elektrodu

Duman termostat:

Hava emis borusu
Kondensasyon modiilii
Maniiel hava tahliye valfi
Duman davlumbaz:

Hava analiz alim noktas:
Gaz Ap basing alimi
Duman analiz alim noktas
Gonderim sondas

Emniyet termostat

Boyler

Atesleme bujisi
Kondensasyon modiil kapag:
Venturi negatif sinyal (P2)
Venturi pozitif sinyal (P1)
Geri doniis sondast

Tesisat genlesme tanki

Hava tahliye valfi

Kombi devirdaim

Tek yonlii valf

Ug yollu valf (motorlu)
Tesisat bogaltmast igin tahliye muslugu
Tesisat dolum muslugu
Ayarlanabilir “By-pass”
Tesisat presostat

3 bar giivenlik valfi
Kullanmm suyu giris sondast

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.
Legenda (Obr. 3-1):

1 -
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10 -
11 -
12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -
18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -
24 -
25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -
31 -
32 -
33 -
34 -
35 -
36 -
37 -
38 -
39 -
40 -
41 -

* Upozornéni: zkontrolujte pfitomnost a stav
(¢istotu) filtru pfivodu vody, ktery je zarukou

Vyfukovy kondenzaéni sifon
Filtr ptivodu vody*

Reguldtor prittoku uZitkové vody
Sonda uzitkové vody

Meéric¢ prittoku uzitkové vody
Vyménik uzitkové vody

Odpor Aqua Celeris

Plynovy ventil
Zasuwvkavystupniho tlaku plynového ventilu (P3)
Aqua Celeris
Plynovy/vzduchovy Venturiho kolektor
Ventilator

Plynova tryska

Detekcni svicka

Spalinovy termostat

Saci vzduchové potrubi
Kondenzacni modul

Rucni odvzdustiovaci ventil
Digestor

Sachta analyzatoru vzduchu
Zdsuvka tlaku Ap plynu
Sachta analyzdtoru spalin
Ndbéhova sonda

Bezpecnostni termostat

Hordk

Zapalovaci svicky

Kryt kondenzacniho modulu
Zaporny Venturiho signdl (P2)
Kladny Venturiho signdl (P1)
Sonda vratného okruhu
Expanzni nadrz zatizeni
Odvzdustiovaci ventil
Obéhové cerpadlo kotle
Jednosmérny ventil

Trojcestny ventil (motorizovany)
Vypustny kohout zatizeni
Plnici kohout zatizent
Stavitelny by-pass

Presostat zatizeni
Bezpecnostni ventil 3 bar
Sonda ptivodu uzitkové vody

3.1 HIDRAULIKUS SEMA.
Magyardzat (3-1 dbra):

1 -
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10 -
11 -
12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -
18 -
19 -
20 -
21 -
22 -
23 -
24 -
25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -
31 -
32 -
33 -
34 -
35 -
36 -
37 -
38 -
39 -
40 -
41 -

Kondenz kiereszté szifon
Vizbemeneteli sziir6*
Haszndlati vizhozam szabdlyozé
Haszndlati viz szonda
Haszndlati vizhozamméré
Haszndlati vizcserélé

Celeris viz ellendllds
Gazszelep

Gzszelep kimeneteli nyomdsfogdja (P3)
Celeris viz

Levegd/gdz venturik gyiijtdje
Ventildtor

Gizfuvéka

Felmérd gyertydk
Fiisttermosztdt

Egéslevegt csé

Kondenzdcios modul
Manudlis légszelep

Fiiszcsé

Légelemez rés

Ap gdz nyomdsfogé
Fiistelemz§ rés

Szallité szonda

Biztonsdgi termosztdt

Egé

Begyujtdsi gyertydk
Kondenzdcios modul fedele
Venturi negativ jelzés (P2)
Venturi pozitiv jelzés (P1)
Visszacsatlakozdsi szonda
Berendezés kiterjedési tartdlya
Légszelep

Kazdn keringetd

Egyirdnyti szelep
Haromirdnyi szelep (motorizdlt)
Berendezés viztelenit csapja
Berendezés tijrafeltolté csapja
Szabdlyozhaté By-pass
Berendezés nyomdsmérdje

3 bar-os biztonsdgi szelep
Haszndlati bemeneteli szonda

* Figyelem: ellenérizze a a vizbemeneteli szir
meglétét és tisztasagat, amely biztositja a kazan

bulunmasini ve temiz olmasini kontrol ediniz optimalni G¢innosti kotle. hatékonysagat
G - Gazgirisi G - Pfivod plynu G - Gazellatds
SC - Kondensasyon tahliyesi SC - Vypusténi kondenzdtu SC - Kondenzkiengedd
AC - Sicak kullanim suyu ¢ikigi AC - Odbvod teplé uzitkové vody AC - Haszndlati meleg viz kimenetele
AF - Kullamm suyu girisi AF - Ptivod studené uZitkové vody AF - Haszndlati viz bemenetele
R - Tesisat doniisii R - Vratny okruh systému R - Berendezés visszacsatlakoztatéja
M - Tesisat salimi M - Nabéh systému M - Berendezés elomenetele
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(P2) (PD
o e
9
I—)
v 51
\ G S8C AF R M

@

EMMERGAS

37




[ (TR J

[ @

)

[ @

3.2 ELEKTRIK SEMASI.
Agiklamalar (Sekil 3-2):
A4 - Goriintiileme karti

Bl - Génderim sondasi
B2 - Kullamm suyu sondas:
B4 - Harici sondast (opsiyonel)
B5 - Geri doniis sondasi
B6 - Kullanim suyu debi élcer
B9 - Kullamm suyu giris sondasi
E1 - Atesleme elektrodu
E2 - Tespit elektrodu
E4 - Emniyet termostat:
E6 - Duman termostat:

E11 - Aqua Celeris rezistansi
F1 - Hat sigortas

G2 - Atesleyici

M1 - Kombi devirdaim

M20 - Vantilator

M30 - U yollu valf

M40 - Kullanim suyu debi ayar
S5 - Tesisat presostatt

820 - Ortam termostati (opsiyonel)
Super CAR - SUPER Amico Uzaktan Kumanda
(opsiyonel)
T1 - Boyler transformatir kart:
X40 - Ortam termostat kopriisii

3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.
Legenda (Obr. 3-2):

A4 - Zobrazovaci karta
BI - Ndbéhovd sonda
B2 - Sonda uzitkové vody
B4 - Venkovni sonda (volitelné)
B5 - Sonda vratného okruhu
B6 - Mefic prittoku uzitkové vody
B9 - Sonda privodu uZitkové vody
El1 - Zapalovaci svicky
E2 - Detekéni svicka
E4 - Bezpecnostni termostat
E6 - Spalinovy termostat
E11 - Odpor Aqua Celeris
F1 - Pojistka el. vedeni
G2 - Zapalova¢
MI - Obéhové cerpadlo kotle
M20 - Ventildtor
M30 - Trojcestny ventil
M40 - Reguldtor priitoku uzitkové vody
S5 - Presostat zafizeni
§20 - Pokojovy termostat (volitelné)

Dalkové ovlddani CAR - SUPER Comando Amico
Remoto (volitelné)
T1 - Transformdtor karty kotle
X40 - Miistek pokojového termostatu

3.2 ELEKTROMOS SEMA.
]elmugyamzat (3-2 dbra):

A4 - Megjelenité kdrtya
BI - Szllit6 szonda
B2 - Haszndlati viz szonda
B4 - Kiils6 szonda (opciondlis)
B5 - Visszatérési szonda
B6 - Haszndlati vizhozammérd
B9 - Haszndlati viz bemeneteli szonda
EI - Begyujtdsi gyertydk
E2 - Felmérg gyertyik
E4 - Biztonsdgi termosztdt
E6 - Fiisttermosztdt
E11 - Celeris viz ellendllds
F1 - Sorbiztositék
G2 - Begyjto
MI - Kazdn keringetd
M20 - Ventildtor
M30 - Hdromirdnyii szelep
M40 - Haszndlati vizhozam szabdlyozo
S5 - Berendezés nyomdsmérd
S20 - Kornyezeti termosztdt (opciondlis)

Super CAR - SUPER Remote tavvezérlo
(opciondlis)

- Kazdnkdrtya transzformdtor

- Kornyezeti termosztdt dthidalds

TI
X40

Y1l - Gazvanas Y1 - Plynovy ventil Y1 - Gdzszelep
1 - 230 Vac 50Hz giris I - Napdjeni 230 V AC 50Hz 1 - 230 Vac 50Hz elldtds
2 - Super Amico Uzaktan Kumanda (opsiyonel) 2 - Dalkové ovladdni Super Comando Amico 2 - Super Remote tavvezérld (opciondlis)
3 - Alan karti (opsiyonel) Remoto (volitelné) 3 - Zbnakdrtya (opciondlis)
4 - IMG BUS baglantis: 3 - Karta zén (volitelné) 4 - IMG BUS csatlakozds
5 - Fan devir sayisi 4 - Pfipojeni IMG BUS 5 - Ventildtor fordulatok szdma
6 - Kahverengi 5 - Pocet otdcek ventildtoru 6 - Barna
7 - Mavi 6 - Hnédd 7 - Kék
8 - Beyaz 7 - Modrd 8 - Fehér
9 - Mor 8 - Bild 9 - Lila
10 - Siyah 9 - Fialovd 10 - Fekete
11 - Kirmiz 10 - Cernd 11 - Vords
12 - Turuncu 11 - Cervend 12 - Narancssdrga
13 - Pembe 12 - Oranzovd 13 - Rozsaszinii
14 - San 13 - Rizovd 14 - Sdrga
15 - Yesil 14 - Zlutd 15 - Zold
16 - Gri 15 - Zelend 16 - Sziirke
17 - Kullamm suyu 16 - Sedd 17 - haszndlati
18 - Kalorifer 17 - ohfev uzitkové vody 18 - filités
19 - Sari/ Yesil 18 - wvytdpeéni 19 - Sarga/Zold
19 - Zlutd/ Zelend

M40
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Uzaktan kumandalar : Kombi, Amico Uzaktan
Kumanda (CAR) veyahut da buna alternatif olarak
Super Amico Uzaktan Kumanda (Super CAR)
baglanabilmesi i¢in 6n hazirliga sahiptir, bu uzaktan
kumandalarin elektronik kart tizerinde yer alan X15
konektoriin 42 ve 43 slotlarina kutuplarina dikkat
edilerek ve X40 kopriisii kaldirilarak baglanmasi
gerekmektedir.

Ortam termostati : kombi cihazi Ortam Termostati
baglantis1 igin 6n hazirlik sistemine haizdir
(820). X40 kopriiyt iptal ederek, 40 ve 41 slotlara
baglaymniz.

X5 konektori rele kartinin baglanmasi igin
kullanilmaktadir.

X6 konektéri bilgisayara baglanmak igin
kullanilmaktadir.

X8 konektorii software giincelleme islemleri igin
kullanilmaktadur.

3.3 MUHTEMEL ARIZA DURUMLARI VE
NEDENLERI.

Not .: bakim islemlerinin uzman bir teknisyene

miiracaat ediniz (6rnegin Immergas Yetkili Teknik

Servisine).

- Gaz kokusu. Devrede yer alan borulardaki
kagaklardan kaynaklanir. Gaz devrelerinin
sizdirmazlig1 kontrol edilmesi gerekmektedir.

- Ust iiste atesleme hatalar1. Gaz olmamast duru-
mu, hatta gaz oldugundan emin olunuz, basinci
ve gaz muslugunun agik olup olmadigini kontrol
ediniz. Gaz valfinin ayar1 dogru yapilmamus, gaz
valfinin saglikli ayarini saglayiniz.

- Yanma diizenli olmuyor veyahut da giiriiltii var.
Bunlar asagidaki nedenlerden kaynaklanabilir-
ler : boyler kirli, yanma parametreleri diizgiin
degil, emis-tahliye terminali dogru sekilde
monte edilmemis. Yukarida belirtilen aksamin
temizlik islemlerini yapiniz, terminalin saglikli
sekilde monte edilmis olmasini kontrol ediniz,
gaz valfinin kalibrasyon ayarmi (Off-set ayar1)
ve dumanlardaki CO2 oraninin saglikli olup
olmadigini kontrol ediniz.

- Agirt 1s1 termostatinin siklikla midahalede
bulunmasi. Kombide su bulunmamasindan kay-
naklanabilir, devridaimin arizada olmasindan
veyahut da suyun tam devridaim yapmamas: da
sebebiyet vermis olabilir. Manometreyi kontrol
ederek kombideki su basincinin belirtilen deger
araliginda oldugundan emin olunuz. Radyatér
vanalarinin tamamen kapali olmamasini ve
devridaimin aligmasini kontrol ediniz.

- Sifon tikal1. Iceride biriken yalat atiklari veyahut
da pislikten kaynaklanabilir. Kondensasyon
tahliye tapasi vasitasiyla kondensasyon gecisine
mani olabilecek maddeler olup olmadigini
kontrol ediniz.

- Degistirici tikali. Sifon tikanikligin nedeniy-
le olugabilir. Kondensasyon tahliye tapasi
vasitasiyla kondensasyon gegisine mani olabile-
cek maddeler olup olmadigini kontrol ediniz.

- Tesisat igerisinde hava olmasindan kaynaklanan
giiriiltii. Hava tahliye valfinin tapasini kontrol
ediniz (kisim 22 sekil 1-25). Kombi ve genlesme
tankindaki tesisat basincinin yeterli degerler
igerisinde oldugunu kontrol ediniz. Genlesme
tankinin 6n dolum degeri 1,0 bar ve tesisat
basing degerinin de 1 ile 1,2 bar arasinda olmasi
gerekmektedir.

- Kondensasyon modiilii igerisinde hava
olmasindan kaynaklanan giirailtii. Maniiel hava
tahliye muslugunu kullaniniz (kisim 16 sekil
1-25) ve bu suretle muhtemelen kondensasyon
modiilii icerisinde bulunan havay: tahliye edi-
niz. Islemi tamamlayinca mantiel hava tahliye
muslugunu kapatiniz.

Dilkové ovladani: Kotel je uréen k pouziti v kom-
binaci s dalkovym ovlddidnim Comando Amico
Remoto (CAR) nebo alternativné s dalkovym
ovladdnim Super Comando Remoto (Super CAR),
které je tfeba pripojit ke svorkam 42 a 43 konektoru
X15 na elektronické karté s ohledem na polaritu,
pfi¢emz je nutné odstranit pfemosténi X40.

Pokojovy termostat: Kotel je uréen k pouziti v kom-
binaci s pokojovym termotatem (S20). Pfipojte ho
ke svorkam 40 a 41 a odstrate pfemosténi X40.

Konektor X5 se pouziva pro ptipojeni ke karté
relé.

Konektor X6 se pouzivé pro pfipojeni k osobnimu
pocitaci.

Konektor X8 se pouziva pro operace spojené se
softwarovou aktualizaci.

3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY.

Poznamka: Zasahy spojené s udrzbou musi byt pro-

vedeny povéfenym technikem (napf. ze servisniho

oddéleni Immergas).

- Zapach plynu. Je zptisoben tniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
pfivodniho plynového okruhu.

- Opakované zablokovani zapaleni. Absence
plynu, zkontrolujte tlak v siti a zda je ptivodni
plynovy ventil otevien. Nastaveni plynového
ventilu neni spravné, zkontrolujte nastaveni
plynového ventilu.

- - Nerovnomérné spalovani nebo hlu¢nost.
Muze byt zpusobeno: znedisténym hotdkem,
nespravnymi parametry spalovani, nespravné in-
stalovanym koncovym kusem nasavani - vyfuku.
Vy¢istéte vyse uvedené soucasti, zkontrolujte
spravnost instalace koncovky, zkontrolujte
spravnost kalibrace plynového ventilu (kalibrace
Off-Setu) a spravnost procentualniho obsahu
CO2 ve spalinach.

- Casté zasahy bezpeénostniho termostatu pii
nadmérné teploté. Mohou byt zptisobeny
absenci vody v kotli, nedostatecnou cirkulaci
vody v systému nebo zablokovanym obéhovym
Cerpadlem. Zkontrolujte na manometru, zda
je tlak v systému mezi stanovenymi limitnimi
hodnotami. Zkontrolujte, zda vSechny ven-
tily radidtorti nejsou uzavfeny a funkénost
ob¢hového cerpadla.

- Ucpany sifon. Mtize byt zptisobeno uvnitf usa-
zenymi necistotami nebo spalinami. Zkontrolo-
vat pomoci uzavéru na vypousténi kondenzatu,
Ze v ném nejsou zbytky materidlu, ktery by
zabranoval priichodu kondenzatu.

- Ucpany vymeénik. Mize byt dtsledkem ucpani
sifonu. Zkontrolovat pomoci uzavéru na
vypousténi kondenzdtu, ze v ném nejsou zbytky
materidlu, ktery by zabranoval prichodu kon-
denzatu.

- Hlué¢nost zptsobena ptitomnosti vzduchu v
systému. Zkontrolujte, zda je oteviena Cepicka
prislusného odvzdusinovaciho ventilu (Cast 22
Obr. 1-25). Zkontrolujte, zda tlak v systému a
napln expanzni nadoby jsou ve stanovenych
limitech. Hodnota tlaku naplné v expanzni
nadobé musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku zatizeni
musi byt v rozmezi 1 az 1,2 bar.

- Hlu¢nost zpusobena prfitomnosti vzduchu
v kondenza¢nim modulu. pouzijte ru¢ni
odvzdusnovaci ventil (Cast 16 Fig. 1-25), kterym
odstranite ptipadny vzduch vkondenza¢nim mo-
dulu. Po dokonceni operace ru¢ni odvzdusiiovaci
ventil znovu zaviete.
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Remote vezérlés: a kazan el van latva a Remote
vezérléssel (CAR) vagy alternativaképpen, Super
Remote Tavvezérléssel (Super CAR), amelyeket a
42-es és a 43-as sorkapcsokhoz kell csatlakoztatni
az X5 konektoron az elektronikus kartyan, betartva
a polaritast és az X40 athidalas kiiktatasaval.

A kornyezeti termosztat: a kazant fel lehet szerelni
kornyezeti termosztattal (S20). Kapcsolja a 40-es és
41-es kapcsokra, kiiktatva az X40 athidalast.

Az X5 konektor a relékdrtyahoz val6 csatlakoztatds
szdmara valo.

Az X6 konektor a személyi szamitogéphez valo
csatlakoztatds szamadra valo.

Az X8 konektor a szoftver frissitési miveletek
elvégzésére valo.

3.3 FELMERULO HIBAK ES EZEK OKAL
Megj.: a karbantartasi miveleteket csak megfeleld
képesitéssel rendelkezd szakember (példaul az
Immergas szakszerviz munkatdrsa) végezheti el.

- Gézszag. Oka a gazhdlozat csoveinek szivargasa.
Ellendrizni kell a gazbetaplilas vezetékeinek
tomorségeét.

- Ismételt begyujtasi zar. Gaz hidnya, ellendrizze
a halézatban levd nyomst és, hogy a gazellato
csap nyitva van. A gazszelep szabalyozasa nem
a megfeleld, ellendrizze a gazszelep megfeleld
tartasat.

- Szabilytalan égés (piros vagy sarga lang). Oka
lehet: bepiszkolodott égo, eltomodott lemezes
rész, helyteleniil felszerelt égéslevegé-fiistgaz
kimenet. Tisztitsuk meg az el6bb emlitett be-
rendezéseket, ellenrizze a levegd-fiistgdz csovek
megfeleld telepitését, ellenérizze a gazszelep
megfelel tartasat (Off-Set tardzas) és a fist
megfelel6 CO2 szazalékat.

- A biztonsagi hatdr termosztdt gyakori bea-
vatkozasa. Oka lehet az alacsony viznyomas
a kazanban, a fltdviz elégtelen keringése,
a keringtetd szivattyu reteszeltsége vagy a
kazén szabdlyozo kartydjanak rendellenessége.
Ellenérizziik a nyomdsmérén, hogy a fiitési
rendszer viznyomdsa a megadott hatarértékek
kozott van-e. Ellendrizziik, hogy nincs-e zrva
valamennyi radidtorszelep.

- Elzarédott szifon. Ezt a belsejében lerakodott
szennyez6dés vagy égéstermékek okozhatjak.
Ellenérizze a kondenzkitirit dugo segitségével,
hogy nincsenek jelen a kondenz tavozasit elzard
lerakddasok.

- Eldugult cseréls. A szifonok eldugulasa-
nak kovetkezménye lehet ez. Ellenérizze a
kondenzkitirité dugo segitségével, hogy nincse-
nek jelen a kondenz tavozasat elzar6 lerakoda-
sok.

- A levegé jelenlétét jelzo zaj a berendezésben.
Ellendrizze a légszelep fedGjének zardsat (22.
rész, 1-25 abra). Ellendrizze, hogy a berendezés
nyomdsa és a kiterjedési tartaly nyomasa megfe-
lel az elirt hatarértékeknek. A kiterjedési tartaly
nyomasértékének 1,0 bar-nak, a berendezésben
levé nyomasértékének 1 és 1.2 bar kozotti
értékinek kell lennie.

- A levegé jelenlétét jelz6 zaj a kondenzacids
modulban. Hasznalja a manudlis 1égszelepet (16
rész, 1-25 dbra), hogy eltavolitsa az esetenkénti
leveg6t a kondenzaciés modul belsejében. A
mivelet végeztével zérja vissza a kézi 1égszele-
pet.
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3.4 GAZ TURUNUN DEGISMESI HALINDE
KOMBIDE DONUSUM YAPILMASI.

Kombi cihazinin etiketinde belirtilen gaz tiiriin-

den farkli bir gaz tiirtiyle ¢aligabilmesi igin

déniisiim yapilmasi durumunda bu iglemin siiratle

yapilabilmesine olanak saglayan setin talep edilmesi

gerekmektedir.

Gaz tiirtinde degisim ve doniisiim islemleri igin

uzman bir teknisyene miiracaat ediniz (6rnegin

Immergas Yetkili Teknik Servisine).

Belli bir tiir gazdan diger tiir gaza gegis iin agagida

belirtilen sartlar gerekmektedir:

- cihazin elektrik girisini kesiniz;

- gaz borusu ile hava ve gaz kariggm manifoldu
arasinda yer alan memeyi yenisi ile degistiriniz
(6ncr kisim sekil 1-25);bu islem esnasinda
cihazin enerji girisini kesiniz;

- cihazin elektrik girisini tekrar saglayiniz;

- Fanin devir sayisinin ayarini yapiniz (paragraf
3.5):

- Hava ile gaz oranini dogru sekilde ayarlayiniz
(paragraf 3.6);

- gaz aktarim ayar diizeneklerini miihiirleyiniz
(ayarlarda degisiklik yapilmasi halinde);

- doniigtim islemlerini tamamladiktan sonra, setle
birlikte sunulan etiketi cihazin veri etiketinin
yakinina yerlestiriniz. Bu yeni konulan etiket
tizerinde daha 6nce kullamilan eski gaz tiiriiniin
sabit bir kalemle silinmesi gerekmektedir.

Bu ayarlarin kullanilacak olan yeni gaz tiiriine gore
yapilmasi gerekmekte olup, bu islemler i¢in tabloda
belirtilen uyarilara riayet edilmesi gerekmektedir
(paragraf 3.18).

3.5 FANDEVIR SAYISININ AYARLANMASI.
Dikkat : Kalibrasyon kontrolii gereklidir, 6zellikle
de farkli tiirde gaz igin dontisiim yapilmis olmasi
halinde, elektronik kart, gaz veyahut da hava de-
vrelerine ait aksamlarin degisiminin de yapildig:
olaganiistii bakim agamasinda, 1 metreden uzun
konsantrik yatay baca istemli montaj yapilmasi
halinde bu kontrol yapilmalidur.

Kombinin termik giicii hava emis ve duman tahliye
borularmin boylari ile ilgilidir. Borularin boylarinin
uzamasi halinde termik gii¢ diiser. Kombi fabrika
cikisinda asgari baca uzunluguna gore ayarlanmugtir
(1 m), bu nedenle de, 6zellikle de borularin azami
uzunlugu durumunda, boylerin nominal giigte
asgari 5 dakika galismasini miiteakiben, hava emis
ve gaz tahliye 1silarinin sabitlenmesinden sonra,
gaz Ap degerlerinin kontrol edilmesi gerekir. Ge-
rek kullanim suyu ve gerekse kalorifer islemleri
asamasinda nominal ve minimum gii¢ ayarlarini
yapiniz paragraf 3.18),bunu yaparken de gaz
Ap basing giriglerine difransiyel manometreler
baglamak cihetine gidiniz (13 ve 14 Sekil 1-25).

Konfigiirasyonlar meniisiine giriniz ve “SERVICE”
baslig: altinda asagidaki parametreleri ayarlayiniz
(paragraf 3.8):

- Kombinin azami termik giicii “P62”;

- Kombinin asgari termik glici “P63”;
- Azami isitma giicii “P64”;
- asgariisitma giicii “P65”;

Asagida kombide mevcut olan “default” ayarlari
verilmektedir :

Victrix Superior 32 kW

; G20: GPL:
AZAMIHIZ 5050 (rpm) | 4500 (rpm)

2 G20: GPL:
ASGARIHIZ 1260 (rpm) 1000 (rpm)

AZAMI G20: GPL:
ISITMA. 5020 (rpm) 4500 (rpm)

ASGARI G20: GPL:
ISITMA. 1260 (rpm) 1000 (rpm)

3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripadg, ze by bylo potieba upravit zatizeni ke

spalovani jiného plynu, neZ je ten, ktery je uveden

na Stitku, je nutné si vyzadat soupravu se v$im, co

je potieba k této prestavbé. Tu je mozné provést

velice rychle.

Zésahy spojené s ptizptisobenim kotle typu plynu je

tfeba svérit do rukou povéfenému technikovi (napt.

ze servisniho oddéleni Immergas).

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zafizeni od napéti;

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou hadici
a smé$ovaci objimkou vzduchu a plynu (Cast
6 Obr. 1-25), s tim, Ze nesmite zapomenout
zafizeni pii této operaci odpojit od napéti;

- pfipojit zafizeni znovu k napéti;
- provést kalibraci otacek ventilatoru (Odst. 3.5):

- nastavit spravny pomér vzduchu a plynu (Odst.
3.6);

- zaplombovat regula¢ni zatizeni pratoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- po dokonéeni piestavby nalepte nélepku z
piestavbové soupravy do blizkosti $titku s udaji.
Na tomto $titku je nutné pomoci nesmazatelného
fixu preskrtnout udaje tykajici se puvodniho
typu plynu.

Tato nastaveni se musi vztahovat k typu pouzitého

plynu podle pokynti uvedenych v tabulce (Odst.

3.18).

3.5 KALIBRACE OTACEK VENTILATORU.
Upozornéni: Kontrola je nezbytnd v pripadé tipravy
kotle na jiny typ plynu, ve fazi mimotadné udrzby
vyzadujici ndhradu elektronické karty, komponent
vzduchovych nebo plynovych okruhti nebo v
piipadé instalace kourovodu o délce presahujici 1
m koncentrického horizontélniho potrubi.

Tepelny vykon kotle je v souladu s délkou potrubi
pro nasavani vzduchu a odvod spalin. Snizuje se s
prodluzovanim délky potrubi. Kotel vyrobni zavod
opousti nastaveny na minimalni délku potrubi (1m).
Je proto nutné, zejména v piipadé maximalni délky
potrubi zkontrolovat hodnoty Ap plynu nejméné po
5 minutach provozu hotaku na jmenovitém vykonu,
kdy se teplota nasavaného vzduchu a vypousténého
plynu stabilizuji. Nastavte jmenovity a minimalni
vykon ve fazi ohfevu uzitkové vody a vytapéni podle
hodnot v tabulce (Odst. 3.18) Pouzijte rozdilové
manometry pfipojené k tlakovym zdsuvkam Ap
plynu (13 a 14, Obr 1-25).

Vstupte do menu konfigurace a v polozce “SEVICE”
nastavte nasledujici parametry (Odst. 3.8):
- maximalni tepelny vykon kotle “P62”;

- minimalni tepelny vykon kotle “P63”;
- maximalni vykon vytdpéni “P64”;
- minimalni vykon vytdpéni “P65”;

NiZe jsou uvedena implicitni nastaveni kotle:

Victrix Superior 32 kW

MAX. G20: GPL:
RYCHL. 5020 (rpm) 4500 (rpm)

MIN. G20: GPL:
RYCHL. 1260 (rpm) 1000 (rpm)

MAX. G20: GPL:
VYTAP. 5020 (rpm) 4500 (rpm)

MIN. G20: GPL:
VYTAP. 1260 (rpm) 1000 (rpm)
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34 AKAZAN ATALLASA MAS i
GAZFAJTARA VALO ATALLAS ESETEN.

Abban az esetben, ha az adattablan feltiintetett6l

eltéré gaztipusra sziikséges atallitani a késziiléket,

meg kell rendelni az dtalakitashoz sziikséges szerelé-

si csomagot, amely gyorsan elvégezheto.

A mas gaztipusra valo atallitdsi munkalatokat csak

képzett szakember (példdul az Immergas szakszer-

viz munkatarsa) végezheti el.

Az atallasnal az alabbiak a teendék:

- 4ramtalanitani kell a késziiléket;

- ki kell cserélni a f6 égéfej fuvokait, tigyelve
arra, hogy a készletben taldlhaté témitd rozsat a
gazcs6 és a megfelel6 fivokak kozé helyezze;

- adjon dramot a berendezésnek;

- végezze el a ventildtor fordulatszdimainak
tardzésat (3.5 bekezd.):

- szabélyozza a megfelel6 levegd-gaz ardnyt (3.6
bekezd.);

- le kell pecsételni a gazhozam beszabélyozasara
szolgalé berendezést (amennyiben véltoztatnak
a bedllitason);

- az atallitas végeztével fel kell ragasztani az 4tél-
litési szerelési csomagban taldlhat6 cimkét az
adattabla mellé. Az adattablan letorolhetetlen
filctollal olvashatatlanna kell tenni a régi gaztipu-
sra utal¢ adatokat.

A beszabdlyozast a felhaszndlt gaztipusnak
megfelelGen, tablazat szerint kell elvégezni. (3.18
bekezdés).

35 A VENTILATOR FORDULATSZAMAI-
NAK TARAZASA.

Figyelem: a tarazas ellenérzésére akkor van
sziikség, amikor mas gazféjtara allnak at, rendkiviili
karbantartas fazisaban az elektronikus kartya, a
léghalozat, a gazhalozat alkotd elemeinek kicse-
rélésekor, vagy a koncentrikus cs6nél 1 m-nyire
hosszabb fiistkémény beszerelésének esetében.

A kazdn hételjesitménye az égésleveg és a flistgaz
csovek hosszusagatol fiigg. A csévek hosszanak
novelésével ez csokken. A kazanon gyarilag be
vannak éllitva a csdvek minimalis hosszai (1m), de
sziikség van, foként a csévek maximalis extenzidja
esetén, a gaz Ap ellen6rzésére az égd legalabb 5
perces mikodése utan névleges teljesitményen,
amikor az égéslevegében és a fiistgazban a levegd
hémérséklete stabilizalodnak. Szabalyozza a név-
leges és a minimalis teljesitményt hasznalati viz
fazisban és a fiitési fazisban a tablézat értékei szerint
(3.18 bekezd.) a Ap gaz nyomasfogokra kapcsolt
differencialt manométereket hasznalva.

lépjen be a konfiguracié meniibe, a “SEVICE”-
ben szabalyozza a kovetkezé paramétereket (3.8
bekezd.):

- “P62” a kazan maximalis hoteljesitménye;

- “P63” a kazan minimalis hételjesitménye;
- “P64” fiités maximélis hozama;
- “P65” fiités minimélis hozama;

a kovetkezdkben a kazanon jelenlevé default bedl-
litasok kovetkeznek :

Victrix Superior 32 kW

MAX. SE- G20: GPL:
BESSEG. 5020 (rpm) 4500 (rpm)

MIN. SEBES- G20: GPL:
SEG 1260 (rpm) 1000 (rpm)

MAX. G20: GPL:
KOCKAZAT. | 5020 (rpm) 4500 (rpm)

MIN. G20: GPL:
KOCKAZAT. | 1260 (rpm) 1000 (rpm)
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3.6 HAVA-GAZ ORANININ AYARIL

Dikkat : CO2 kontrol islemleri kapak takili va-
ziyette yapilir, gaz vanasinin kalibrasyon islemleri
ise kombiye enerji girisini keserek ve kapak agik
vaziyette yapilirlar.

CO, minimum ayarinin yapilmasi (asgari isitma
giict).

Kullanim suyu almaksizin ve kalorifer isi ayarini
minimuma getirerek (saatin aksi istikametinde
ve gostergede “0” belirene kadar ¢eviriniz) baca
temizleme moduna ge¢iniz. Dumanda dogru CO2
degerinin saglanmasi i¢in teknik personelin sonday1
test haznesine tamamen daldirmasi gerekmekte
olup, ancak bu suretle 3.22 paragrafta verilen ta-
blodaki CO2 degerleri ayarlanabilir, aksi takdirde
vida vasitasiyla ayar yapimz (3 sekil 3-3)(Off-Set
ayar mekanizmasi). CO2 degerini yiikseltmek i¢in
ayar vidasini (3) sati yoniine ¢evirmek gerekir,
s0z konusu degeri diisiirmek igin de aksi yone
cevirmek lazimdir.

CO, maksimum ayarinin yapilmasi (azami 1sitma
giicti).

CO2 minimum ayar islemlerini tamamladiktan
sonra, baca temizleme islevini aktif durumda
muhafaza etmek suretiyle kalorifer 1s1 ayarmni azami
konuma getiriniz (saat yoniinde ¢evirmek suretiyle
gosterge tizerinde “99” ibaresini gorene kadar).
Dumanda dogru CO2 degerinin saglanmas: igin
teknik personelin sonday1 test haznesine tamamen
daldirmasi gerekmekte olup, ancak bu suretle 3.22
paragrafta verilen tablodaki CO2 degerleri ayarla-
nabilir, aksi takdirde vida vasitasiyla ayar yapiniz
(12 sekil 3-3)(Gaz debi ayar mekanizmast).

CO2 degerini yiikseltmek i¢in ayar vidasini (12) sa-
tin aksi yoniine gevirmek gerekir, soz konusu degeri
disiirmek icin de aksi yone ¢evirmek lazimdur.

12 numara ile gosterilen vida vasitasiyla yapilan her
degisim sonrasinda kombinin ayarlanan degerde
stabilize olmasinin beklenmesi gerekmektedir
(yaklagik 30 saniye).

3.6 REGULACE POMERU VZDUCHU A
PLYNU.

Upozornéni: ¢innosti spojeni s kontrolou CO2 se

provadéji s nasazenym plastém, zatimco ¢innosti

spojené s nastavenim plynového ventilu se

provadéji s otevienym plastém a po odpojeni kotle

od napdjeciho zdroje.

Kalibrace minimélniho mnozstvi CO2 (minimdlni
vykon vytapéni).

Vstupte do faze kominika bez odbéru uzitkové
vody u nastavte pfepina¢ na minimum (otacejte jim
doleva, dokud se na displeji neobjevi ,,0“). Abyste
ziskali pfesnou hodnotu CO2 ve spalinach, je nutné,
aby technik zasunul sondu az na dno $achty, pak
zkontrolovat, zda hodnota CO2 odpovida hodnoté
uvedené v tabulce v v nasledujici tabulce, v opa¢ném
ptipadé upravte nastaveni Sroubu (3 Obr. 3-3)
(regulator Off-Set). Pro zvySeni hodnoty CO2 je
nutné otocit regula¢nim Sroubem (3) ve sméru
hodinovych rucicek, a pokud je tfeba hodnotu
snizit, pak smérem opaénym.

Kalibrace minimélniho mnozstvi CO2 (jmenovity
vykon vytapéni).

Po sefizeni minimalniho CO2 pii udrzovani
funkce kominika aktivni nastavte voli¢ vytdpéni
na maximum (otocte ho tplné doprava, dokud se
na displeji neobjevi ,99%). Abyste ziskali pfesnou
hodnotu CO2 ve spalindch, je nutné, aby technik
zasunul sondu az na dno $achty, pak zkontrolovat,
zda hodnota CO2 odpovidd hodnoté uvedené v
tabulce v v nasledujici tabulce, v opa¢ném piipadé
upravte nastaveni sroubu (12 Obr. 3-3) (regulator
pritoku plynu).

Pro zvy$eni hodnoty CO2 je nutné otocit regulaénim
$roubem (12) proti sméru hodinovych rucicek
a pokud je tfeba hodnotu snizit, pak smérem
opacnym.

Pfikazdé zméné polohy $roubu 12 je nutné pockat,
dokud se kotel neustédli na nastavené hodnoté
(zhruba 30 sekund).

3.6 LEVEGO ES GAZ ARANYANAK SZA-
BALYOZASA.
Figyelem:A CO, ellen6rzési miveleteit egy bes-
zerelt védéraccsal lehet elvégezni, mig a gazszelep
tarazasi miveleteit nyitott véddraccsal lehet elvég-
zeni és a kazant az ellatasrol lekapcsolva.
CO, minimum tdrdzdsa (minimalis fGtési telje-
sitmény).
Lépjen be a kéményseprd fazisba anélkiil, hogy
hasznalati vizszolgaltatast végezne el, és a fiités ki-
vélasztot allitsa minimumra (az dramutato jardsaval
ellentétes iranyba, mig a display-en megjelenik
a “0”). A fiist CO, pontos értékének eléréséhez
a technikusnak az alapig be kell helyeznie a
mérészondat a vételi résbe, tehat ellen6rizze, hogy a
CO, érték az, amely a kdvetkez6 tdblan megjelenik,
ellenkezé esetben szabalyozza a csavarokat (3, 3-3
dbra) (Off-Set szabdlyozo). A CO, érték novelése
érdekében forgassa a szabalyozé csavarokat (3) az
oramutato jarasaval megegyezo iranyba, és forditva,
ha csokkenteni kivanja.

CO, maximum tardzasa (minimélis fiitési telje-
sitmény).

A minimum CO, szabalyozasanak végén, a
kéménysepré funkcié fenntartasival helyezze a
flitéskivalasztot a maximumra (forgassa az dramu-
tato jarasaval megegyez0 iranyba, mig a display-en
megjelenik a “99”). A fiist CO, pontos értékének
eléréséhez a technikusnak az alapig be kell helyeznie
amérészondat a vételi résbe, tehat ellendrizze, hogy
a CO, érték az, amely a kovetkezd tdblan megjele-
nik, eflenkezé esetben, szabalyozza a csavarokat (12,
3-3 abra)(gazhozamszabalyozo).

A CO, érték novelése érdekében forgassa a sza-
bélyoz6 csavarokat (12) az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba, és forditva, ha csokkenteni
kivanja.

Minden egyes szabdlyozdsvaridcioban a 12 csava-
rokon meg kell vérni, hogy a kazan allandosul a
beallitott értéken (kb. 30 masodperc).

Nominal giigte CO, Minmélgl gligte C0t2 pii jlrﬁleno— C,Cl)2lpri l’,l’ll(il’li— CO2 névleges telje- C?Z minimalis
(kalorifer) p vitem vy conu mainim vyxonu sitményen (fiités) teljesitmenyen
(kalorifer) vytapéni vytapéni (fiités)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2 G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2 G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
G 30 12,25% £ 0,2 11,90% + 0,2 G 30 12,25% £ 0,2 11,90% + 0,2 G 30 12,25% + 0,2 11,90% + 0,2
3.7 GAZ DONUSUMU SONRASINDA G31 10,40% + 0,2 10,20% + 0,2 G31 10,40% + 0,2 10,20% + 0,2
YAPILMASI GEREKEN KONTROLLER.

Gaz donisim isleminin, uygulanan gaz tiiriine
gore uygun capli meme degisimi de yapilarak,
ayarlar1 tamamlanmus sekilde yapildigindan emin
olduktan sonra, bekte bulunan alevin agir1 yiiksek
olmadiginin ve sabit olmasinin kontrol edilmesi ge-
rekmektedir (bekten ayr1 ve uzak durmamalidir);

Not.: kombi cihazlarimmn tiim ayar islemlerinin
yapilmas i¢in uzman bir teknisyene miiracaat edi-
niz (6rnegin Immergas Yetkili Teknik Servisine).

3.7 KONTROLA, KTEROU JE TREBA PRO-
VEST PO PRESTAVBE NA JINY TYP
PLYNU.

Poté, co se ujistite, Ze byla prestavba provedena

pomoci trysky o priméru predepsaném pro pouZity

typ plynu, a ze byla provedena kalibrace na stano-
veny tlak, je tfeba zkontrolovat:

Poznamka: Veskeré operace spojené se sefizovanim
kotlti musi byt provedeny povéfenym technikem
(napf. ze servisniho oddéleni Immergas).
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3.7 A GAZATALLAS UTANI
ELLENORZESEK.

Miutan meggy6zdédtiink, hogy az atallashoz a
gaztipusra el6irt atmér6jli favoka kerilt besze-
relésre, és a beallitas az el6irt nyomdson tortént,
ellendrizni kell: - hogy az égé langja ne legyen tul
magas vagy alacsony, és stabil legyen (ne tavolodjék
el az ég6tol);

Megj.: a kazdn beszabdlyozasi miiveleteit csak
megfeleld képesitéssel rendelkezé szakember
(példaul az Immergas szakszerviz munkatarsa)
végezheti el.
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3.8 ELEKTRONIK KARTIN PROGRAM-
LANMASI.

“Victrix Superior kW” kombi bazi ¢alisma para-

metrelerinin programlanabilmesi i¢in donanima

haizdir. Bu parametreleri belirtilen islemler vasitastyla

degistirmek suretiyle kombiyi 6zel gereksinimlerinize

uyarlamak kabil olacaktur.

Dikkat : Uluslar arasi lisanin (A1) degistirilmesi
arzulandig1 takdirde, 2.13 paragrafta yer alan uyarilara
bakiniz(Kisisellestirme meniisii)

“D” diigmesine basmak suretiyle Gi¢ ana kisma
bolinmis olan ana meniiye erisim mimkiin
olmaktadur:

- Bilgiler “M1” (“Kullanicr” baghgina bakiniz)

- kigisellestirmeler “M3” (“Kullanicr” baghgina
bakiniz).

- konfigiirasyonlar “M5%erisim igin giris kodu
gereken bir menii olup, teknik personel ile
ilgilidir.

Programlama agamasina baglamak i¢in “D”

digmesine basiniz, kalorifer 1s1 diigmesini (3)

geviriniz ve menii bagliklarini inceleyerek, “M5”

bashigini bulunuz, “D” diigmesine basiniz, giris
kodunu giriniz ve kendi gereksinimlerinize gore
parametre ayarlarini yapiniz.

Asagida “M5” menil baghklar: ile “default” Para-
metreleri ve 6ngdriilmiis olan muhtemel opsiyonlar
verilmektedir .

Is1 ayar diigmesinin (3) dondiiriilmesiyle menii
igerisinde yer aln basliklar gériintilenirler, “D”
digmesine basmak suretiyle meniiniin farkl
kademelerine erisilerek, yapilan parametre segim-
leri onaylanir. “C” diigmesine basmak suretiyle bir
kademe geri gidilir.

(Parametre igerisinde yer alan muhtelif opsiyonlar-
dan birincisi segilen “default” degeridir).

3.8 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE
KARTY.

Kotel Victrix Superior kW je uzptisoben k ptipadnému

programovani nékterych provoznich parametrii.

Upravou téchto parametrii podle nize uvedenych

pokynt bude mozné pfizpusobit kotel vlastnim

potiebam.

Upozornéni: v piipadé, Ze cheete pristoupit k ob-
noveni nastaveni mezinarodniho jazyka (Al), viz
pokyny popsané v odstavci 2.13 (Menu uZivatelskych
nastaveni)

Stiskem tlacitka ,D“ je mozné vstoupit do menu
rozdéleného do ti zakladnich &sti:
- Informace “M1” (Viz kapitola “Uzivatel”)

- Uzivatelskd nastaveni “M3”(Viz kapitola
“Uzivatel”).

- konfigurace “M5” menu urcené technikovi, ktery
pro vstup do néj potiebuje ptistupovy kod.

Pro vstup do programovani stisknéte tlacitko
»D otd¢enim volice teploty vytapéni (3) listujte
polozkami menu az k polozce “M5”, stisknéte
tlacitko ,D zadejte ptistupovy kod a nastavte
parametry podle vlastnich potieb.

Nize jsou uvedeny polozky menu “M5” s implicitni-
mi parametry a véemi moznymi volbami.
Otacenim volice teploty vytapéni (3) se listuje
polozkami menu, stiskem tla¢itka ,D“ se vstupuje
do raznych drovni menu a potvrzuji se vybéry
parametril. Stiskem tladitka ,,C* je mozné se vratit
zpét o jednu troven.

(Prvni polozka rtiznych voleb, ktera se objevi uvnit
parametru, je polozka implicitni).
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3.8 AZ ELEKTRONIKUS KARTYA PRO-
GRAMALASA.

Az Victrix Superior kW kazan gy lett gyarilag kia-

lakitva, hogy lehetdség van egyes miikodési paraméte-

rek programozasara. Amennyiben a kovetkez6kben

leirt modon modositja ezeket a paramétereket, a

kazant egyéni igényeihez igazithatja.

Figyelem: amennyiben a nemzetkozi nyelv (A1) viss-
zadllitasat szindékozza megtenni, lisd a 2.13 bekezdé-
sben levé utasitdsokat (Perszonalizaciok menii)

A “D” gomb benyomasaval be lehet lépni harom

{6 részre felosztott fémeniibe:

- Informéciok “M1” (Lasd “Felhasznald” fejeze-
tet)

- perszonalizdciok “M3”( Lasd “Felhasznal6”
fejezetet).

- Konfigurdciok“M5” a technikus szdmaéra
fenntartott menii, amelyhez belépési kddra van
sziiksége.

A programba valé belépéshez nyomja be a “D”
gombot, forgassa el a (3) hdmérsékletkivalasztot,
és futassa le a meniisort, mig eléri az “M576t, majd
nyomja be a “D” gombot, vigye be a belépési kodot
és allitsa be tetszés szerint a paramétereket.

A kovetkez6kben az “M5” meniisor jelenik meg, a
default paraméterek megjelelolésével és a lehetséges
opciokkal.

A (3) futéshomérsékletkivalaszto elforgatasaval
lefutnak a mentisorok, a “D” gomb benyomdsaval
be kehet 1épni a menti kiilonboz6 szintjeire és meg
lehet erdsiteni a paraméterek kivalasztasat. A “C”
gomb benyomasaval vissza lehet egy szintet 1épni.

(Az opcidk els sora, amely megjelenik a paraméter-
ben, a default 4ltal kivalasztott.).
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Menu M5
(je nutné zadat pfistupovy kod)

1° Groven

2° troven

Moznosti

Popis

Implicitni
hodnota

Hodnota
nastavena
technikem

P53

24 KW

28 KW

32 KW

Udava vykon kotle, na ktery je nastavena elektronicka karta

Shodna s vyko-
nem kotle

Shodna s
vykonem
kotle

P54

P54.1

Zobrazuje hodnotu naméfenou sondou ohtevu uzitkové vody na vstupu
do kotle

P54.2

Zobrazuje hodnotu namétenou sondou ohfevu uzitkové vody na vystupu
z kotle

P54.3

Zobrazuje teplotu namétenou sondou vratného okruhu

P55

Zobrazuje teplotu na vytlaku pro vytapéni, na které kotel pracuje,
vypocitanou z aktivnich kontrolnich prvki v termoregulaénim systému

SERVICE

P57

Prvni rychlost vytapéni

Druha rychlost vytapéni

Treti rychlost vytapéni

AUTO

Automaticka rychlost obéhového ¢erpadla Je nutné nastavit hodnotu AT
mezi ndbéhem a vratnym okruhem systému (v rozmezi od 5 do 25 K)

AUTO
15K

P62

4000 + 5500

Nastavi maximalni vykon pti ohfevu uzitkové vody pomoci rychlosti
ventilatoru (v otd¢kach za minutu (RPM)

(Viz odst. 3.5)

P63

1000 + 1500

Nastavi minimalni vykon pii ohtevu uzitkové vody pomoci rychlosti
ventildtoru (v otd¢kach za minutu (RPM)

(Viz odst. 3.5)

P64

<P62

Nastavi maximalni vykon pti pokojovém vytapéni. Hodnota musi byt nizsi
nebo rovna P62

(Viz odst. 3.5)

P65

> P63

Nastavi minimdlni vykon pii pokojovém vytdpéni. Hodnota musi byt vy$si
nebo rovna P63

(Viz odst. 3.5)

P66

P66/A

Bez venkovni sondy (voliteln¢) urcuje minimalni teplotu na vystupu. V
ptipadg, Ze je kotel vybaven venkovni sondou, uréuje minimalni teplotu na
vystupu, kterd odpovida provozu pfi maximalni venkovni teploté (viz graf
na obr. 1-9) (nastavitelna v rozmezi 25°C az 50°C). Poznamka: aby bylo
mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit (stisknout “D” nebo opustit
regulaci “P66” stiskem “C”)

25°C

P66/B

Bez venkovni sondy (voliteln¢) ur¢uje maximalni teplotu na vystupu. V
piipadé, Ze je kotel vybaven venkovni sondou, uréuje maxima teplotu na
vystupu, kterd odpovida provozu pfi maximélni venkovni teploté (viz graf
na obr. 1-9) (nastavitelna v rozmezi 50°C az 85°C). Poznamka: aby bylo
mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit (stisknout “D” nebo opustit
regulaci “P66” stiskem “C”)

85°C

P66/C

V ptipadé, ze je kotel vybaven venkovni sondou, ur¢uje, na jaké minimalni
venkovni teploté ma kotel pracovat pti maximalni teploté vytlaku (viz obrazek
1-9) (nastavitelna od -20°C do 0°C). Poznamka: aby bylo mozné pokracovat,
je nutné parametr potvrdit (stisknout “D” nebo opustit regulaci “P66” stiskem

-5°C

P66/D

V piipadé, Ze je kotel vybaven venkovni sondou, ur¢uje, na jaké maxi-
malni venkovni teploté mé kotel pracovat pfi minimalni teploté vytlaku
(viz obrazek 1-9) (nastavitelna od 5°C do +25°C). Poznambka: aby bylo
mozné pokracovat, je nutné parametr potvrdit (stisknout “D” nebo opustit
regulaci “P66” stiskem “C”)

25°C
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Menu M5
(je nutné zadat pfistupovy kod)

Implicitni Hodnota
1° troven 2° troven Moznosti Popis holzinota nastavena
technikem
P67.1 V zimnim rezimu je obéhové cerpadlo stéle napéjeno a tedy stale v provozu
P67 P672 V zimnim rezimu je obéhové cerpadlo fizeno pokojovym termostatem nebo P67.2
dalkovym ovladacem
P673 V zimnim rezimu je obéhové ¢erpadlo fizeno pokojovym termostatem nebo
’ délkovym ovladacem a vytlakovou sondou kotle
Kotel je nastaven tak, aby se zapalil ihned po vyslani pozadavku na vytapéni
P68 0s+500s | mistnosti. V ptipadé zvlastnich zafizeni (napt. zonovych zatizeni s motorizo- | 0 sekund
vanymi ventily apod.) mizZe byt potieba zapaleni zpozdit
P69 0s = 2555 Kotel ]ev\fybaven'el_ektr(,)n}clgym ¢asovacem, ktery zabraiuje castému zapalo- [ 80 sekund
vani hotdku ve fézi vytdpéni.
P70 0s - 8405 | Kotel opiSe topnou kfivku, kdy se z minimdlniho vykonu dostane na jmeno- [ 840 sekund
) vity topny vykon. (14 minut)
Pfi ,,zavislém" nastaveni termostatu uZitkové vody OFF dojde k vypnuti kotle
P711 na zakladé teploty nastavené voli¢em regulace teplé uzitkové vody. V pripadé
’ aktivni solarni funkce, pokud je teplota uzitkové vody na vstupu dostatecnd,
P71 kotel se nezapne P71.2
P712 Pfi nastaveni termostatu uzitkové vody OFF “pevné” dojde k vypnuti kotle
’ pti teploté 65°C. Solarni funkce deaktivovéna.
AUTO Kotel umoznuje nastaveni regulétoru pritoku na nékolik drovni.
OFF08 Auto (automaticky provoz, tedy s variabilnim prtitokem)
P72 L/M10 Otevteno (regulétor je zcela otevien a umoziuje tedy maximélni dostupny AUTO
L/M12 pritok)
L/M 8l/h, 101/h a 121/h (provoz na definované hodnoté priitoku)
RELEL.OFF | Relé 1 neni vyuzZito
RELEL1 U systému rozdéleného do zon relé 1 fidi hlavni zénu
RELE1 RELEL2 Relé signalizuje zdsah bloku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem, RELEL1
SERVICE (volitelné) ) ktery neni soucasti dodavky) )
RELEL3 Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty (pouzitelné s externim signalizitorem,
) ktery neni soucasti dodavky)
RELE1 4 Ridi otvirani venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na zapaleni
) hotéku v kotli
RELE2.OFF | Relé 2 neni vyuzZito
RELE2.6 Relé 2 aktivuje elektroventil vzdaleného plnéni (volitelné) Ptikaz je vysilan z
) dalkového ovladani
RELE2.2 Relé signalizuje zdsah bloku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem,
) ktery neni soucasti dodavky)
RE_LEZV RELE2.OFF
(volitelné) RELE2.3 Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty (pouzitelné s externim signalizitorem,
) ktery neni soucasti dodavky)
RELE2.4 Ridi otvirdni venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na zapaleni
) hotéaku v kotli
RELE2.5 U systému rozdéleného do zon relé 2 fidi druhotnou zonu
RELE3.OFF | Relé 3 neni vyuzito
RELE3.7 Ridi obéhové cerpadlo ohfivace (neni pouzitelné u tohoto modelu)
RELE3 RELE3.2 Relé signalizuje zdsah bloku v kotli (pouzitelné s externim signalizatorem, RELE3.OFF
(volitelné) ) ktery neni soucasti dodavky) :
RELE3.3 Relé signalizuje, Ze je kotel zapnuty (pouzitelné s externim signalizatorem,
) ktery neni soucasti dodavky)
RELE3.4 Ridi otvirdni venkovniho plynového ventilu v souladu s pozadavkem na zapaleni
) horaku v kotli
P76 10°C = +10°C | Y ptipadé, snimani venkovni sondy neni spravné, je mozné ho upravit, aby se 0°C

kompenzovaly ptipadné faktory okolniho prostredi
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3.9 “BACA TEMIZLEME” ISLEVI.

Bu islev aktif konumda oldugu zaman kombinin
calismasini kalorifer ayar diigmesinden ayarlana-
bilir giice tasir.

Bu durumda tiim ayarlar devre dig1 kalir ve yalnizca
emniyet termostati ile sinirlayici termostat islevde
kalirlar. “Baca temizleme” islevini aktive edebilmek
icin, kullanim suyu ve kalorifer 1sitmasi gereksinimi
olmaksizin, Reset “C” diigmesini, 8 ile 15 saniye
arasinda bir siire ile basili tutunuz, devreye girmis
oldugu ilgili sembol ile bildirilecektir (22 sekil
2-1). Bu islev sayesinde teknik elemanlarin yanma
parametrelerini kontrol olanag: saglanmaktadir.
Kontrol islemlerinin sona ermesini miiteakiben
kombiyi kapatiniz ve Stand-by diigmesi vasitasryla
tekrar agarak, galistiriniz.

3.10 POMPA ARIZA GIDERME I$LEVI.
kombi cihazi pompay1 en azindan 24 saatte 1 ve 30
saniye siireyle devreye sokmak suretiyle pompanin
uzun siireli devre disi kalmaktan 6tiirii arizaya geg-
mesine mani olan bir islevle donatilmistir.

3.11 UG YOLLU ARIZA GIDERME ISLEVI.
Gerek “kullanim suyu” ve gerekse “kullanim suyu
- kalorifer” evrelerinde motorize {i¢ yollu grubun
son defa devreye girmesini miiteakip 24 saat gegince
sz konusu grubu devreye sokan ve tam bir evre
tamamlatmak suretiyle iig yollu sistemin uzun siire
devre dis1 kalarak arizaya ge¢mesini onleyen bir
islev bulunmaktadir.

3.12 TERMOSIFONLARI BUZLANMAYA
KARSI KORUMA ISLEVI.

Tesisatta geri doniis su 1s1s1n1n 4°C dereceden daha

diisitk olmasi halinde kombi 42°C derece 1s1ya

erigene kadar caligir.

3.13 ELEKTRONIK KART PERIYODK OTO-
KONTROL.

Kalorifer konumunda ¢alisma esnasinda veyahut
da kombi stand-by konumdayken islev, kombinin
son kontroliinden / beslenmesinden itibaren 18
saatte bir devreye girer. Kullanim suyu konu-
munda ¢aligmasi esnasinda ise, su kullanimindan
10 dakika sonra baslayan otokontrol yaklagik 10
saniye stirer.

Not .: Otokontrol esnasinda kombi aktivite digt kalir.

3.14 OTOMATIK HAVA TAHLIYE I$LEVI.
Yeni 1s1tma tesisati olmasi halinde, ve 6zellikle de
yerden 1sitma tipi tesisat durumunda hava alma
isleminin saglikli sekilde yapilmasi biiyik 6nem
tagir. “F8” islevini aktif hale getirebilmek igin,
kombi stand-by konumundayken, “B” ve “C” (sekil
2-1) diigmelerine eszamanli olarak 5 saniye siireyle
basiniz. Islev devridaimin (100 s ON, 20 s OFF) ve
3 yollu valfin (120 s kullanim suyu, 120 s kalorifer)
evresel olarak aktif hale getirilmesinden ibarettir.
Islem 18 saat sonra veyahut da kombinin diigme “
O”ile acilmast halinde sona erer.

3.15 GUNE$ PANELLERINE BAGLI
CALISMA.
Kombi, azami 650C 1s1da 6nceden harici giines paneli
sistemi ile 1s1tlmug su kullanmak tizere hazirlanmugtir.
Her hal-i karda, bu amacla kombi girisinde hidrolik
devreye karisim valfi takilmas: gerekli olmaktadir.
“P71” islevini “P71.1” konumunda ayarlaymniz (Pa-
ragraf 3.8).
Kombi girisinde su 1sisinin kullanim suyu 1s1 ayar
diigmesiile “SET” olarak belirlendiginden dha yiiksek
veyahut da buna esit ise kombi atesleme yapmaz.

3.16 KAPAGIN CIKARTILMASI
(Sekil . 3-5).
Kombi cihazinin bakim islemlerinin kolay bir
sekilde yapilabilmesi i¢in agagidaki basit talimatlar:
uygulamak suretiyle cihaz kapagini sokebilirsiniz:
- kombinin 6n ytzini (1) viday: (2) % tur
gevseterek ¢ikartiniz, bunun igin 6n yiizi
yukar1 dogru itiniz ve eszamanli olarak da
kendinize dogru ¢ekiniz ve béylece yan kan-
calardan (3) ve tist (4) kancalardan kurtararak
¢ikartabilirsiniz;

- Kumanda panelinin (6) 2 adet tespit vidasini (5)
gevsetiniz;

- Kumanda panelini (6) sallayiniz ve kendinize
dogru gekiniz (sekle bakiniz);

3.9 FUNKCE ,,KOMINIK*

Tato funkce v ptipadé aktivace nastavi provoz kotle
na regulovatelny vykon voli¢e vytapéni.

V tomto stavu jsou vyfazena veskerd nastaveni a ak-
tivni ztistava pouze bezpecnostni termostat a limitni
termostat. Pro aktivaci funkce kominika je nutné stisk-
nout tlaéitko Reset ,C*“ dobu mezi 8 a 15 vtefinami
bez pozadavku na ohtev uzitkové vody nebo vytapéni,
aktivace této funkce je signalizovana prislusnym sym-
bolem (22 Obr. 2-1). Tato funkce umoziiuje technikovi
zkontrolovat parametry spalovani. Po dokonceni
kontroly funkci deaktivujte vypnutim a opétnym
zapnutim kotle pomoci tlacitka Stand-by.

3.10 FUNKCE CHRANICI PRED ZABLOKO-
VANIM CEPRADLA.

Kotel je vybaven funkci, ktera spusti ¢erpadlo alespon

jednou za 24 hodiny na 30 sekund, aby se sniZilo riziko

zablokovani v diisledku dlouhé necinnosti.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED ZABLOKO-
VANIM TRICESTNE JEDNOTKY.

Kotel je vybaven funkci, ktera jak ve fazi ohfevu
uzitkové vody, tak ve fazi ohfevu a vytapéni po 24
hodinach od posledniho spusténi motorizované
trojcestné jednotky vykond jeji kompletni pracovni
cyklus tak, aby se sniZilo riziko zablokovani trojcestné
jednotky z diivodu del$i nec¢innosti.

3.12 FUNKCE ZABRANUJICI ZAMRZNUTI
TOPNYCH TELES.

Pokud md vratna voda zafizeni teplotu nizsi nez 4°C,

uvede se kotel do provozu na dobu nezbytné nutnou

pro dosazeni 42°C.

3.13 AUTOMATICKA PRAVIDELNA KON-
TROLA ELEKTRONICKE KARTY.

Pii provozu v reZimu vytdpéni nebo v piipadé, Ze je
kotel v pohotovostnim rezimu se tato funkce aktivuje
kazdych 18 hodin od posledni kontroly / napdjeni
kotle. V ptipadé provozu v rezimu ohtevu uzitkové
vody se automaticka kontrola spusti 10 minut po
ukonceni probihajictho odbéru na dobu zhruba 10
sekund.

Poznamka: pii automatické kontrole je kotel neak-
tivni.

3.14 FUNKCE AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENI.

V ptipadé novych topnych systémti a predevsim u po-
dlahovych systémi je velmi dilezité, aby odvzdusnéni
bylo provedeno spravné. Pro aktivaci funkce “F8”
stisknéte soucasné tlacitka “B a C” (Obr. 2-1) na
5 sekund u kotle v pohotovostnim rezimu stand-
by. Funkce spociva v cyklické aktivaci obéhového
cerpadla (100 s ON, 20 s OFF) a trojcestného ventilu
(120 s rezim ohfevu uzitkové vody, 120 s vytapéni).
Funkce bude ukon¢ena po 18 hodinach nebo zapnu-
tim kotle pomoci tlacitka zapnuti (')”.

3.15 FUNKCE PRIPOJENI K SOLARNIM
PANELUM.

Kotel je uzptsoben k ptivodu predehiaté vody ze
systému se solarnimi panely az do maximalni teploty
65°C. V kazdém pripadé je vidy nutné instalovat
sméSovaci ventil do vodovodniho okruhu pfed kotel.
Nastavte funkci “P71” na “P71.1” (Odst. 3.8)..

Kdy? je teplota vody na vstupu stejna nebo vyssi nez
je hodnota teploty nastavené volicem teplé uZitkové
vody “SET” kotel se nezapne.

3.16 DEMONTAZ PLASTE
(OBR. 3-5).

Pro usnadnéni udrzby kotle je mozné zcela demon-

tovat jeho plast podle nasledujicich jednoduchych

pokyn:

- demontujte ¢elo (1) kotle tak, Ze odSroubujete
$roub (2) o % otacky. Potlaéte ¢elo smérem nahoru
a soucasné potahnéte smérem k sobé. Tim celo
vyhaknete z bocnich hacki (3) a z hornich hacka
(4);

- odsroubujte 2 upinaci Srouby (5) ovladaciho panelu

- kyvavym pohybem ovladaci panel (6) potahnéte
smérem k sobé (viz obrazek);

- demontujte bo¢nice (7) od$roubovanim $roubt
(8) a potlacenim smérem nahoru tak, abyste ji
uvolnili z usazeni (9) a potdhnéte smérem k sobé
(viz obrizek);
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3.9 “KEMENYSEPRO” UZEMMOD

Ennélaz tizemmad, ha aktiv, a kazanta flitéskivalasztd
altal szabélyozhato teljesitménybe helyezi.

Ebben az dllapotban ki van iktatva minden sza-
balyozas, csak a biztonsagi termosztat és a hatarol6
termosztat marad aktiv. A kéményseprd tizemmod
elinditasahoz 8-15 masodpercig lenyomva kell
tartani a Reset “C” gombot, mikozben nem vételez
HMV-tilletve nem inditja be a fiitést, beindulasat a
mefelel jel jelzi(22 2-1 abra). Ez a funkcio lehetévé
teszi, hogy a szakember ellenérizhesse az égési
paramétereket. Az ellendrzés végén a kazan ki- és
bekapcsolasaval lehet kikapcsolni ezt a funkciot a
Stand-by gom benyomasaval.

3.10 A SZIVATTYU LETAPADASA ELLENI
VEDELEM.

A kazén egy olyan funkciéval rendelkezik, amely a

szivattyut legalabb egyszer 30 masodpercre elinditja

minden 24 ordban, hogy a szivattyt letapaddsdnak

veszélyét csokkentse egy hosszabb ideig valo nem

hasznalat esetén.

3.11 HAROMIRANYU SZELEP LETAPADASA.
Ugy a “hasznalati viz” fazisban, mint a “hasznalati
viz-flités” fazisban a kazan rendelkezik egy olyan
funkci6val, amely 24 ora letelte utn a hdromiranya
motorizalt szelepegység mikodése utan, aktivalja
ezt egy teljes ciklus soran, hogy csokkentse a haro-
miranyu szelep letapadsanak veszélyét hosszabb
kikapcsolasi idé alatt.

3.12 AFUTOTESTEK FAGYVEDELME.
Amennyiben a berendezésbe visszatér§ viz
hémérséklete 4°C ala siillyed, begyujt a kazan
addig, amig viz hémérséklete el nem éri a 42°C-ot.

3.13 AZ ELEKTRONIKUS KARTYA
ONELLENORZESE.

Fités tizemmodban vagy készenlétben a funkcid
a kazan utolso ellendrzésétdl /bekapcsolasatol
szamitott 18 oranként bekapcsol. Hasznalati me-
legviz tizemmodban az 6nellendrzés a vizvételezés
veégezte utan 10 percen beliil beindul, és kortilbelil
10 mp-ig tart.

Megj.: Az 6nellendrzés alatt a kazan nem miikodik,
a jelzéseket beleértve.

3.14 AUTOMATIKUS FUVAS MUKODESE.

Az j fltési berendezések esetében, és foként a
padlora helyezett berendezések esetében nagyon
fontos, hogy a szell6ztetés a megfelel6képpen
torténjék. Az “F8” funkci6 aktivalasihoz, nyomja
be egyidoben a “B” és a “C” gombokat (2-1 dbra)
5 masodpercig stand-by kazdnnal. A funkcié
ciklikusan mikodteti a keringetét (100 s ON, 20
s OFF) és a haromiradnyu szelepet (120 s haszna-
lati viz, 120 s fités). 18 6ra mulva a funkcié nem
miikodik, vagy akkor, ha a kazant a bekapcsoldsi

gomb benyomasaval bekapcsoljak O %

3.15 NAPELEMEKHEZ VALO TARSITAS
FUNKCIO.
Akazan képes elémelegitett vizet kapni egy napelemes
rendszertél 65 °C -os maximalis hdmérsékletig. Min-
den esetben mindig sziikséges a hidraulikus halézatra
egy keverd szelepet felszerelni a kazanra. Allitsa be a
“P71” funkciot a “P71.17-en (3.8 bekezd.).
Amennyiben a kazan bemeneteli vizh6mérséklete
egyenl$ vagy nagyobb mint a “SET” hasznalati
meleg viz kivalaszto altal beallitott hémérséklet, a
kazdn nem kapcsol be.

3.16 KOPENY LESZERELESE
(Fig. 3-5).

akazdn mrgfelel karbantartasa végett le lehet telje-

sen a kopenyt szerelni kovetve ezeket az egyszert

utasitasokat:

- vegye le akazan elejét (1) kicsavarva a (2) csava-
rokat % fordulattal, nyomja az eliils6 részt felfele
és ezzel egyidoben maga fele, hogy kiakassza az
oldalsé (3) és a felsd (4) akasztokrdl;

- csavarja ki a 2 rogzité csavart (5) a
vezérlépanelen;

- déltse meg a vezérl6panelt (6) maga felé huzva
(lasd az abrat);

- szedje le az oldalso sarkakat (7) kicsavarva a
csavarokat (8), enyhén nyomja felfele,
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8115 gazszelep (3-3 dbra)
Victrix Superior 32 kW elektronikus kartya (3-4. dbra)
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Plynovy ventil GAS 8115 (Obr. 3-3)
Elektronicka karta Victrix Superior 32 kW (Obr. 3-4)

Gaz falfi 8115 (Fig. 3-3)
Elektronik kart Victrix Superior 32 kW (Fig. 3-4)

Tasosblii kmanan 8115 (V. 3-3)
nexpoHHsIit 010K Victrix Superior 32 kW (V1. 3-4)

Supapia GAZ 8115 (Fig. 3-3)
Placi electronica Victrix Superior 32 kW (Fig. 3-4)

SIT 8115 gas valve (Fig. 3-3)
Victrix Superior 32 kW circuit board (Fig. 3-4)
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Agtklamalar (Sekil 3-3/ 3-4):
Gaz valf giris basing tutusu
2 - Gaz valf gikis basing tutusu
3 - Off-Set ayar vidast
12 - Cikista gaz aktarim regiilatorii

4 - Sigorta 3,15AF
5 - Fan hiz kontrol konektirii

Yenosnuie o6o3nauerus (Mnn. 3-3 / 3-4):
1 - Touxa samepa 0asneHust Ha 6X00e 24308020

Knanana
2 - Touxa 3amepa 0asneHUs HA 6bIX00€ 24306020
KnanaHa
3 - Bonm pezynuposanusi MUHUMATLHOLL
MOUGHOCIUL

12 - Peeynamop pacxoda 2a3a Ha vixo0e

LN
'

TIpedoxparumens 3,15AF
5 - Pa3vém nposepKu CKOPOCMU 6eHMUAMOPA

Legenda (Obr. 3-3/3-4):
Zasuvka vstupniho tlaku plynového ventilu
2 - Zdsuvka vystupniho tlaku plynového ventilu
3 - Sroub regulace Off/Set
12 - Reguldtor priitoku plynu na vystupu

4 - Pojistka 3,15AF
5 - Konektor pro kontrolu rychlosti ventildtoru

Legenda (Fig. 3-3/ 3-4):
Prizd presiune intrare valvd gaz
2 - Priza presiune iesire valvd gaz
3 - Surub de reglare Off/Set
12 - Reglator capacitate gaz la iesire

4 - Sigurantd 3,15AF
5 - Conector verificare vitezd ventilator
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]elmagyamzat (3-3/ 3-4 dbra):
Gdzszelep bemeneti nyomdsmérd pont
2 - Gdzszelep kimeneti nyomdsmérd pont
3 - Off/Set szabdlyozé csavarok
12 - Kimeneteli gazhozam szabdlyozéja

4 - 3,15AF Olvadé biztositdk
5 - Ventildtor gyorsasdagat ellendrzé konektor

Key (th 3-3/3-4):
Gas valve inlet pressure point
2 - Gas valve outlet pressure point
3 - Off/Set adjustment screw
12 - Outlet gas flow adjuster

4 - Line fuse 3,15AF
5 - Fan speed check connector




Part. B

3-5

@ EMMERGAS

47



[ (TR) J

[ @ J

[ @ J

- Yan kisimlar1 (7) sokiiniiz, bunu yapmak icin
vidalar1 (8) gevsetiniz, hafifce yukar1 dogru
itiniz ve boylece ana mesnedin yanlarindan (9)
kurtariniz ve kendinize dogru ¢ekiniz (sekle
bakiniz);

- On 1zgaray1 (10) yerinden ¢ikartiniz, bunu
yaparken 1zgara tizerinde isaretli noktalara
tornavida ile kanirtarak iki yuvasindan (11)
kurtariniz ve sekilde gosterildigi gibi iterek
gikartiniz.

3.17 CIHAZIN MANUEL OLARAK KON-
TROL VE BAKIMI.

En azindan senelik olmak suretiyle periyodik bakim

islemleri ile agsagida belirtilen kontrol islemlerinin

yapilmasi gerekmektedir.

- Degistirici duman haznesinin temizligi.

- Ana boylerin temizligi.

- Atesleme ve islevlerin saglikli yiiriitilmesinin
kontrolii.

- Boylerin 1sitma ve kullanim suyu amagh
galigmasi esnasinda dogru ayarlamalarinin
yapilmis olmasinin kontroli.

- Ozellikle asagida belirtilen bagta olmak iizere
cihazin kumanda ve ayar aksaminin saglikli
galismasinin kontrolii :

- kombi tizerinde yer alan ana elektrik salterinin
caligmasy;

- Tesisat ayar termostatinin miidahalesi;

- Kullanim suyu ayar termostatinin miidahale-
si.

- Cihazin ve tesisatin gaz devrelerinin sizdirmazligi
kontrol edilmesi gerekmektedir.

- Gaz bulunmamasi, iyonizasyonlu alev kontrol
diizeneklerinin ¢aligmalarini kontrol ediniz :

- miidahale siiresinin 10 saniyeden daha diisiik
olmasini kontrol ediniz.

- Gorsel olarak, su kagagi ve termik grup
rakorlarinin paslanma ve hermetik haznede
kondensasyon birikiminin kontrolii.

- Kondensasyon tahliye tapasi vasitasiyla konden-
sasyon gecisine mani olabilecek maddeler olup
olmadigini kontrol ediniz.

- Kondensasyon tahliye sifonunun muhteviyatinin
kontrol ediniz.

- Su tahliye emniyet valfinin tikali olmadigin
gorsel olarak kontrol ediniz.

- Genlesme tankinin dolulugunun, tesisatin
basinci bogaltilarak sifira (kombi manometresi
tizerinde goriilebilir) getirilmesinden sonra, 1,0
bar oldugunun kontrolii .

- Tesisatin statik basincinin (tesisat soguk vaziyet-
teyken ve tesisata musluk araciligi ile su dolumu
yapildiktan sonra) 1 ile 1.2 bar arasinda bir
degerde olmasini kontrol ediniz.

- Emniyet ve kontrol diizeneklerinin, zellikle de
asagidaki hususlar dogrultusunda, gorsel olarak
arizali veyahut da kisa devrede olmamasini
kontrol ediniz :

- 1s1 fizerinde emniyet termostat;

- Ozellikle agagidakiler olmak iizere, elektrik
tesisatinin saglam ve tam oldugunu kontrol
ediniz:

- elektrik giris kablolarinin kablo yuvalarinda

olmalari gerekir;

- kararma ve yanma izlerinin olmamasi gerekir.

Not .: cihazin periyodik bakim islemleri esnasinda
termik tesisatin bakiminin da yapilmas: tavsiye
olunur, bu iglemlerin yiiriirliikte olan yasal diizenle-
melere riayet edilerek yiiriitiilmesi gerekmektedir.

- demontujte spodni mtizku (10) jejim vyhaknu-
tim z lizek (11) vypacenim pomoci $roubovaku
vlozeného do prislusného lizka na mfizce, jak je
vidét na obrazku.

3.17 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledujici

kontrolni a tdrzbové kroky.

- Vydistit boéni vyménik spalin.

- Vyistit hlavni horak.

- Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a chodu.

- Ovétit spravnost kalibrace hotdku v uzitkové a
topné fazi.
- Ovérit spravny chod fidicich a sefizovacich
prvku piistroje, predevsim:
- funkci hlavniho elektrického spinace
umisténého v kotli;

- fungovini regula¢niho termostatu systému;

- fungovani regula¢niho termostatu uzitkového
okruhu.

- Zkontrolovat tésnost plynového okruhu pfistroje
a vnitfniho zatizeni.

- Zkontrolovat zésah zafizeni proti absenci plynu
a kontroly ioniza¢niho plamene:

- zkontrolovat, zda prislusnd doba zdsahu
nepiekracuje 10 sekund.

- Zrakem ovéfit, zda nedochazi ke ztraté vody
a oxidaci spojek a vzniku stop po nanosech
kondenzatu uvniti vzduchotésné komory.

- Zkontrolovat pomoci uzavéru na vypousténi
kondenzatu, ze v ném nejsou zbytky materidlu,
ktery by zabranoval priichodu kondenzatu.

- Zkontrolovat obsah sifonu na vypousténi kon-
denzatu.

- Zrakem ovéfit, ze vyvod bezpe¢nostniho vodo-
vodniho ventilu neni zaneseny.

- Oveérit, zda tlak v expanzni nadobé je po
odlehceni tlaku systému snizenim na nulu
(viditelném na manometru kotle) 1,0 bar.

- Ovefit, ze staticky tlak v systému (za studena a
po opétném napusténi systému plnicim kohou-
tkem) je mezi 1 a 1,2 baru.

- Zrakem zkontrolovat, zda bezpe¢nostni a
kontrolni zafizeni nejsou poskozena a/nebo
zkratovana, predevsim:

- bezpec¢nostni termostat proti piehrati;

- Zkontrolovat stav a Gplnost elektrického systé-
mu, predev$im:

- kabely elektrického napdjeni musi byt ulozeny
v pruchodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.

Poznamka: Pi pravidelné udrzbé ptistroje je vho-
dné provést i kontrolu a drzbu topného systému v
souladu s pozadavky platné smérnice.
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hogy a sarok a helyérél kiakadjon (9) és hazza
maga felé (lasd az abrat);

- Szereljele azalso racsot (10) kiakasztva a két tokbol
(11) behelyezve egy csavarhuzot a racson bejegyzett
helyre és megemelve, amint azt az dbra mutatja.

3.17 A BERENDEZES EVES ELLENORZESE
ES KARBANTARTASA.

Legalabb egy éves id6kozonként kell a kovetkezd

ellendrzési és karbantartdsi miiveleteket elvégezni.

- A fiistoldali h6cserélé tisztitasa.

- Takaritsa ki a f6égét.

- Ellen6rizze a begyujtas és a miikodés szabalyos-
sagat.

- Az ég6 esetleges ujraszabélyozasa flitési és viz-
melegitési tizemmodban.

- A késziilék vezérl6 és szabalyozo berendezései
szabalyszer(i miikodésének ellendrzése, kiilonos
tekintettel:

- a kazdn elektromos fékapcsoléjanak
mikodésére;

- a flitésszabalyozo termosztat mitkodésére;

- a meleg viz szabalyozdé termosztat
mikddésére.

- Ellendrizze a bels6 berendezés allapotat.

- Ellen6rizni kell a gazhidny esetén mikodésbe
1ép6 ionizacios langdr beavatkozasat:
- areakcididének 10 méasodpercnél révidebbnek
kell lennie.

- Szemrevételezéssel ellendrizni kell, nincs-e
szivargas vagy oxiddcio a vizcsatlakozasoknal
és kondenzmaradék a zart kamra blesejében.

- Ellendrizze a kondenz kiiritési dugo segitségével,
hogy nincsenek anyagmaradékok, amelyek
elzarjak a kondenz tavozasi utjat.

- Ellendrizze kondenzkiiirité szifon tartalmat.

- Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy bizotnsagi
vizszelep kitiritése nincs elzarédva.

- Ellenérizni kell, hogy a fiitési rendszer nyomasat
(a kazdn nyomdsmeérdjének alldsa szerint) nul-
lara csokkentve a tagulasi tartaly nyomasa 1,0
bar legyen.

- Ellendrizni kell, hogy a fiitési rendszer statikus
viznyomasa (hideg, és a toltécsappal frissen tjra-
toltott rendszerben) 1 és 1,2 bar kozott legyen.

- Szemrevételezéssel ellendrizni kell, hogy a
biztonsagi és vezérl berendezések épek és
nincsenek révidre zdrva, kiilonos tekintettel:

- a biztonsagi termosztat tilmelegedésre;
- Ellendrizze az elektromos haldzat tartdssagat és
épségét, kiilonos tekintettel:
- az elektromos tipkabelek megfelel6 helyen
torténd vezetésére;

- esetleges fekete elszinezdésekre és égési
nyomokra.

MEG].: a berendezés id3szakos karbantartdsa
esetében el kell végezni a hoberendezés ellendrzését
és karbantartasat, amint az érévényes jogszabalyok
el6irjak.
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3.18 VARIABILNI TEPELNY VYKON
N.B.: hodnoty tlaku uvedené v tabulce predstavuji rozdily v tlaku na koncich
Venturiho trubice smé$ovace a zméfitelné z tlakovych zasuvek v horni ¢asti
vzduchotésné komory (viz tlakovéa zkouska 13 a 14, Obr. 1-25). Regulace se
provadi pomoci rozdilového digitdlniho manometru se stupnici v desetindch
milimetru nebo Pascaltl. Udaje o vykonu v tabulce byly ziskany se sacim a
vyfukovym potrubim o délce 0,5 m. Pritoky plynu jsou vztazeny na tepelny
vykon (vyhtevnost) pti teploté niz§i nez 15°C a tlaku 1013 mbar. Hodnoty
tlaku u hotaku jsou uvedeny ve vztahu k pouziti plynu pfi teploté 15°C.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEI‘JELNY" TEI"ELNY PRIDJTOVK‘PLYNU TLAKV ?RYSKACH PRﬁTO}(‘PLYNU TLAKV TRYSKACH PR[QJTOVK‘PLYNU TLAKV TRYSKACH
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kw) (kcal/h) (m®/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
32,0 27520 3,46 2,45 25,0 2,58 2,68 27,3 2,54 3,35 34,2
31,0 26660 3,35 2,32 23,6 2,50 2,54 25,9 2,46 3,16 32,2
30,0 25800 3,24 2,19 22,3 2,42 2,39 24,4 2,38 2,97 30,3
29,0 24940 3,14 2,06 21,0 2,34 2,26 23,0 2,30 2,79 28,5
28,0 24080 3,03 1,94 19,8 2,26 2,12 21,7 2,22 2,62 26,7
27,0 23220 2,92 1,82 18,5 2,18 1,99 20,3 2,14 2,45 24,9
26,3 22603 2,84 1,73 17,7 2,12 1,90 19,4 2,09 2,33 23,7
25,0 21500 2,71 1,59 16,2 2,02 1,74 17,8 1,99 2,12 21,6
24,0 20640 2,60 1,48 15,1 1,94 1,63 16,6 1,91 1,97 20,1
23,0 19780 2,49 1,38 14,0 1,86 1,51 15,4 1,83 1,82 18,6
22,0 18920 2,39 1,27 13,0 1,78 1,40 14,3 1,75 1,68 17,1
21,0 18060 2,28 1,17 12,0 1,70 1,29 13,2 1,67 1,54 15,7
20,0 17200 2,17 1,08 11,0 1,62 1,19 12,1 1,59 1,41 14,4
19,0 16340 2,06 0,99 10,1 1,54 1,09 11,1 1,51 1,28 13,1
18,0 15480 1,95 0,90 9,2 1,46 0,99 10,1 1,43 1,16 11,9
17,0 14620 1,85 0,82 8,3 1,38 0,90 9,2 1,36 1,05 10,7
16,0 13760 1,74 0,73 7,5 1,30 0,81 8,2 1,28 0,94 9,6
15,0 12900 1,63 0,66 6,7 1,22 0,72 7,4 1,20 0,84 8,5
14,0 12040 1,52 0,58 5,9 1,14 0,64 6,6 1,12 0,74 7,5
13,0 11180 1,41 0,51 5,2 1,06 0,56 5,8 1,04 0,65 6,6
12,0 10320 1,31 0,45 4,6 0,97 0,49 5,0 0,96 0,56 5,7
11,0 9460 1,20 0,38 3,9 0,89 0,42 4,3 0,88 0,48 4,9
10,0 8600 1,09 0,32 3,3 0,81 0,36 3,6 0,80 0,40 4,1
9,0 7740 0,98 0,27 2,7 0,73 0,29 3,0 0,72 0,33 3,4
8,0 6880 0,87 0,22 2,2 0,65 0,24 2,4 0,64 0,27 2,8
7,0 6020 0,76 0,17 1,7 0,57 0,18 1,8 0,56 0,21 2,2
6,4 5504 0,70 0,14 1,4 0,52 0,15 1,5 0,51 0,18 1,8
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3.19 TEKNIK VERILER.
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3.19 TECHNICKE UDAJE

Nominal termik kullanim suyu debisi Lr(r)xg;lovua tepelnd kapacita v reZimu ohfevu uZitkové kW (kcal/h) 32,7 (28082)
Nominal termik kalorifer debisi Jmenovita tepelnd kapacita v rezimu vytapéni kW (kcal/h) 32,7 (28082)
Asgari termik giig Minimalni tepelna kapacita kW (kcal/h) 6,6 (5674)
Nominal termik kullanim suyu giicii (kullanilabilir) {Eliei?:;)lty tepelny vykon v rezimu ohfevu uzitkové vody KW (keal/h) | 32,0 (27520)
Nominal termik kalorifer giicii (kullanilabilir) Jmenovity tepelny vykon v rezimu vytapéni (uZitny) kW (kcal/h) 32,0 (27520)
Asgari termik gii¢ (kullanilabilir) Minimalni tepelny vykon (uzitny) kW (kcal/h) 6,4 (5504)
Kullanilabilir termik verim 80/60 Nom./Min. Uzitny tepelny vykon 80/60 Jmen./Min. % 98,0 /97,0
Kullanilabilir termik verim 50/30 Nom./Min. Uzitny tepelny vykon 50/30 Jmen./Min. % 104,7 / 107,0
Kullanilabilir termik verim 40/30 Nom./Min. Uzitny tepelny vykon 40/30 Jmen./Min. % 105,7 /107,0
Boyler Off/On (80-60°C) kombi kapagindan 1s1 kaybi Tepelné ztraty na plasti s hotdkem Zap/Vyp (80-60°C) % 0,46 / 0,60
Boyler Off/On (80-60°C) kombi bacasindan 1s1 kaybi Tepelné ztraty v kominé s horakem Zap/Vyp (80-60°C) % 0,03 /2,00
Kalorifer devesi azami islev basici Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3
Kalorifer devesi azami iglev 1s1s1 Max. provozni teplota ve vytapécim okruhu °C 90
Ayarlanabilir kalorifer 1s1s1 Konum 1 Nastavitelna teplota vytdpéni Poz. 1 °C 25-85
Ayarlanabilir kalorifer 1s1s1 Konum 2 Nastavitelna teplota vytdpéni Poz. 2 °C 25 - 50
Tesisat genlesme tanki toplam hacmi Celkovy objem expanzni nadoby 1 6,8
Genlesme tanki 6n dolum Tlak v expanzni nadobé bar 1
Jenerator su muhteviyat: Objem vody v kotli 1 7,8
1000/h debi ile miimkiin olan oncelik Vyuzitelny vytlak pii pratoku 10001/h kPa (m H,0) 26,48 (2,7)
Sicak su tiretiminde kullanilir termik giig Uzitny tepelny vykon pii ohfevu vody kW (kcal/h) | 32,7 (28082)
Kullanim suyu 1sisinin ayarlanmasi Nastavitelna teplota uzitkové vody °C 30 - 60
Kullanim suyu debi sinirlayici Omezovac pritoku v rezimu ohfevu uzitkové vody 1/min Oto?ﬂ?&i}gum_
Kullanim suyu devresi asgari basing (dinamik) Min. tlak (dynamicky) uzitkového okruhu bar 0,3
Kullanim suyu devresi azami ¢aligma basinci Maximélni provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 10
*Ozgiil debi “D”, EN 6625 uyarinca * Mérny pritok “D” podle EN 6625 1/min 16,6
Daimi alim kapasitesi (AT 30°C) Vykon pii stilém odbéru (AT 30°C) I/min 16,3

EN 13203-1 uyarinca kullanim suyu verim siniflandirmasi | Klasifikace uzitkového vykonu podle EN 13203-1 ooo

Dolu kombi agirligt Hmotnost plného kotle kg 61,3
Bos kombi agirligt Hmotnost prazdného kotle kg 53,5
Elektrik baglantist Elektricka pripojka V/Hz 230/50
Nominal sarfiyat Jmenovity ptikon A 0,62
Yiiklii elektrik giicii Instalovany elektricky vykon W 135
Devridaim giig sarfiyat: Ptikon obéhového cerpadla w 95

Fan giic sarfiyat1 Ptikon ventilatoru \i 26,3
Cihaz elektrik tesisat: korunmasi Ochrana elektrického zafizeni ptistroje - IPX5D
Tahliye gazi azami 1s1s1 Maximalni teplota odvddéného plynu °C

NO, sinif Trida NOX - 5

NO, agirlikli Vézené NOX mg/kWh 30

CO agurlikls Vazené CO mg/kWh 17
Cihaz tiirti Typ ptistroje C13/ Cé§3/ /(:;233/ /(]?333/ €33/
Kategori Kategorie 112H3B/P

Duman 1s1 degerleri giriste 15°C derece 1s1sda hava ile gonderimde 50°
derece referans alinarak saptanmislardir.

Sicak kullanim suyu ile ilgili veriler giriste dinamik basing olarak 2 bar
ve giris 1s1s1 olarak da 150C derece referans alimugtir; degerler hemen
kombi ¢ikisinda tespit edilmislerdir, sunu da goz 6niinde bulundurmak
gerekir ki, beyan olunan degerlerin tespiti igin soguk su ile alagim yapilmas:
gerekmektedir.

Kombi cihazinin ¢alismas: esnasinda kabul edilebilir azami girilta
sinurt < 55dBA dir. Giriilti gii¢ 6lgtimii kombi cihazinin azami giigte
calismasi esnasinda, tiriin standartlarina uygun olarak baca da dahil olarak
hesaplanmugtir.

* Ozgiil debi “D” : Sicak kullanim suyunun debisi, ortalama olarak kombi-
nin Gst tste iki defa sicak su saglamasinda 30 K 1s1 artigina tekabiil eder.

Hodnoty teploty spalin odpovidaji vstupni teploté vzduchu 15°C a
nabéhové teploté 50°.

Hodnoty tykajici se vikonu teplé uzitkové vody se vztahuji k dynamickému
vstupnimu tlaku 2 bary a vstupni teploté 15 °C; hodnoty jsou zjistovany
ihned po vystupu z kotle, pficemz k dosazeni uvedenych hodnot je nutné
smichani se studenou vodou.

Maximalni hluk vydévany pfi chodu kotle je < 55 dBA. Méfeni hladiny
hluku probihd v poloakusticky mrtvé komote u kotle zapnutého na ma-
ximdlni tepelny vykon, s koufovym systémem prodlouzenym v souladu
s normami vyrobku.

* Mérny pritok “D”: priitok teplé uzitkové vody odpovidajici primérnému
zvy$enti teploty o 30 K, ktery kotel miize vyvinout ve dvou po sobé nasle-
dujicich odbérech.
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3.20 YANMA PARAMETRELERI. |

G20 LPG
Girig basinci mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296)
Gaz meme ¢ap1 mm 9,30 5,40
Dumanlarin nominal degerde debisi kg/h 52 46
Dumanlarin asgari degerde debisi kg/h 11 10
CO,a Q. Nom./Min. % 9,40 /9,05 12,30/ 11,70
COa0% di O, a Q. Nom./Min. ppm 145/2 560/ 3
NO, a 0% di O, a Q. Nom./Min. ppm 24/11 106/ 22
Nominal gii¢te duman 1s1s1 °C 68 76
Asgari giicte duman 1s1s1 °C 61 67
3.20 PARAMETRY SPALOVANI.
G20 G30 G31
Vstupni tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Pramér plynové trysky mm 9,30 5,40 5,40
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 52 46 53
Celkové mnozstvi spalin pfi nejniz$im vykonu kg/h 11 10 11
CO2 pii jmen./min. zatizeni % 9,40 /9,05 12,30/ 11,70 10,40/ 10,10
CO pri 0% O2 pri jmen./min. zatiZeni ppm 145/2 560/ 3 160/2
NOX pii 0% O2 pri jmen./min. zatizeni ppm 24/11 106 /22 25/14
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 68 76 68
Teplota spalin pfi nejniz$im vykonu °C 61 67 61
3.20 AZ UZEMANYAGFOGYASZTAS PARAMETEREL
G20 G30 G31 G25.1
Ellatasi nyomas mbar (mm H,O) 20 (204) 29 (296) 37 (377) 25 (255)
Gazfavoka dtmérsje mm 9,30 5,40 5,40 8,50
Fiisttomeg hozama névleges teljesitményen kg/h 52 46 53 60
Fisttomeg hozama minimalis teljesitményen kg/h 11 10 11 12
CO, a Q. Nom./Min. % 9,40 /9,05 12,30/11,70 | 10,40/10,10 | 10,70/ 10,45
COa 0% di O,a Q Nom./Min. ppm 145/2 560/ 3 160/2 150/2
NO, a 0% di O, a Q. Nom./Min. ppm 24/11 106 /22 25/ 14 20/8
Fiisthdmérséklet névleges teljesitményen °C 68 76 68 67
Fiisthdmérséklet minimalis teljesitményen °C 61 67 61 60
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